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Introducere

Cititi mai intai
Va multumim pentru achizitionarea acestui aparat foto digital Nikon COOLPIX P7800.
Inainte de a folosi aparatul foto, cititi detaliile din sectiunea ,Pentru siguranta
dumneavoastra” ((Ivii-ix) si familiarizati-va cu informatiile furnizate in acest manual.
Dupé parcurgerea manualului, pastrati-l la indemand si consultati-| pentru a va bucura pe
deplin de noul dumneavoastrd aparat foto.
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Despre acest manual

Daca doriti s& incepeti s folositi aparatul foto imediat, consultati ,Informatii de baza
despre fotografiere si redare” (1120).

Pentru a afla informatii despre componentele aparatului foto si datele de pe monitor,
consultati ,Componentele aparatului foto si functiile principale” (11).

Alte informatii

« Simboluri si conventii
Pentru a facilita gdsirea informatiilor de care aveti nevoie, in acest manual sunt utilizate
urmétoarele simboluri si conventji:

Simbol Descriere
% Aceasta pictograma indicd atentionari si informatii care trebuie citite
inainte de folosirea aparatului foto.
Aceastd pictograma indica note si informatii care trebuie citite inainte de
- utilizarea aparatului foto.
. Aceste pictograme indica alte pagini care contin informatii relevante;
Al sl oo o ; :

&8 Sectiunea de referinte’, &k Note tehnice si index’.

o Cardurile de memorie SD si SDHC/SDXC sunt denumite ,carduri de memorie” in acest

manual.

« Setarea la momentul achizitiei este numitd in continuare ,setare implicita”.
o Numele elementelor din meniurile afisate pe ecranul monitorului si numele
butoanelor sau mesajele afisate pe monitorul computerului sunt scrise cu caractere

aldine.

« Inacest manual, imaginile sunt omise uneori din exemplele de ecrane ale monitorului
astfel incat indicatoarele care apar pe monitor sa fie prezentate mai clar.
« llustratiile care prezinta continutul monitorului sau aparatul foto pot fi diferite de

produsul real.
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Informatii si precautii
Invatare continua

In cadrul angajamentului Invétare continud” al Nikon pentru asistentd si educatie privind
produsele, pe urmatoarele site-uri sunt disponibile informatii actualizate permanent:
« Pentru utilizatorii din SUA. http://www.nikonusa.com/
« Pentru utilizatorii din Europa si Africa: http.//www.europe-nikon.com/support/
« Pentru utilizatorii din Asia, Oceania si Orientul Mijlociu: http://www.nikon-asia.com/
Vizitati aceste site-uri pentru a va pastra la curent cu cele mai noi informatii despre produse,
sugestii, raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi generale privind prelucrarea imaginilor
digitale si a fotografiilor. Puteti beneficia de informatii suplimentare de la reprezentanta locald
Nikon. Vizitati site-ul de mai jos pentru informatiile de contact:

http://imaging.nikon.com/

Utilizati doar accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon COOLPIX sunt concepute la cele maiinalte standarde si includ circuite
electronice complexe. Doar accesoriile electronice marca Nikon (incluzénd incarcdtoarele de
acumulator, acumulatoarele si adaptoarele la reteaua electrica) certificate de Nikon special
pentru folosirea cu acest aparat foto digital Nikon sunt create si testate pentru functionare in
limitele cerintelor de operare si sigurantd ale acestui sistem de circuite electronice.
UTILIZAREA ALTOR ACCESORII ELECTRONICE DECAT NIKON POATE DETERIORA APARATUL
FOTO SI POATE ANULA GARANTIA NIKON.

Utilizarea acumulatorilor Li-ion de alta marcd si fard sigiliul holografic Nikon poate impiedica
functionarea normald a aparatului foto sau poate cauza supraincalzirea, aprinderea, perforarea
acumulatorilor, precum si aparitia scurgerilor de lichid din acestia.

Pentru mai multe informatji despre accesoriile marca Nikon, contactati un dealer local autorizat
Nikon.

Sigiliu holografic: identifica acest
dispozitiv ca un produs autentic Nikon.

inainte de efectuarea fotografiilor importante

Tnainte de efectuarea fotografiilor cu ocazia unor evenimente importante (precum nunti sau
inainte de a merge cu aparatul foto intr-o calatorie) efectuati o fotografie test pentru a va asigura
cd aparatul foto functioneaza normal. Nikon nu va fi responsabil pentru deteriordrile sau
pierderea de profituri care pot rezulta ca urmare a functionarii defectuoase a produsului.



Despre manuale

Nicio parte a manualelor furnizate impreund cu acest produs nu poate fi reprodusa, transmisa,
transcrisa, stocatd pe un sistem de recuperare sau tradusa in alta limba, sub nicio formd, prin
niciun mijloc, fard permisiunea in scris acordata in prealabil de Nikon.

Nikon fsi rezerva drepturile de a modifica specificatiile sau echipamentele hardware si
programele software descrise in aceste manuale oricand si fard notificare prealabild.

Nikon nu va fi raspunzator pentru daunele care pot decurge din utilizarea acestui produs.

Am depus toate eforturile pentru a ne asigura cd informatiile cuprinse in aceste manuale sunt
corecte si complete si am aprecia dacd ati raporta orice erori sau omisiuni reprezentantei
Nikon din zona dumneavoastra (adresa oferitd separat).

.
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Nota cu privire la interzicerea copierii sau reproducerii

Retineti ca simpla posesie a materialului care a fost copiat sau reprodus digital cu ajutorul unui
scaner, aparat foto digital sau al altui dispozitiv poate fi pedepsita prin lege.

« Elemente interzise prin lege spre a fi copiate sau reproduse

Nu copiati si nu reproduceti bancnote, monede, titluri, bonduri guvernamentale sau bonduri
guvernamentale locale chiar daca astfel de copii sau reproduceri sunt stampilate ca fiind
,Mostre". Copierea sau reproducerea bancnotelor, monedelor sau titlurilor care circuld intr-o tard
strdind este interzisa. Fara permisiunea prealabild a guvernului, copierea sau reproducerea de
marci postale sau cdrti postale neutilizate emise de guvern este interzisa.

Copierea sau reproducerea de timbre emise de guvern si de documente aprobate prin lege este
interzisa.

« Atentionari privind anumite copii sau reproduceri

Guvernul a emis atentiondri privind copiile sau reproducerile de titluri emise de companii private
(actiuni, facturi, cecuri, bonuri valori etc.), bonurile de schimb sau cupoanele, cu exceptia unui
numar minim de copii necesare ce vor fi oferite de 0 companie in scop comercial. De asemenea,
nu copiati si nu reproduceti pasapoarte emise de guvern, licente emise de agentii publice si
grupuri private, carduri de identificare si tichete, precum permise i bonuri de masa.

« Respectarea notelor privind copyright-ul

Copierea sau reproducerea de creatii protejate de copyright precum cartile, muzica, picturile,
gravuri in lemn, harti, desene, filme si fotografii este reglementatd de legile nationale si
internationale privind copyright-ul. Nu utilizati acest produs in scopul efectuérii de copii ilegale
sau pentru a incdlca legile copyright-ului.
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Casarea dispozitivelor de stocare a datelor

Retineti cd stergerea imaginilor sau formatarea dispozitivelor de stocare a datelor precum
cardurile de memorie sau memoria incorporata a aparatului foto nu sterge complet datele
originale ale imagini. Fisierele sterse pot fi uneori recuperate din dispozitivele de stocare casate
utilizand software disponibil in comert, ceea ce poate duce la utilizarea rdu intentionatd a datelor
personale continute de imagini. Asigurarea confidentialitatii unor astfel de date intrd in
responsabilitatea utilizatorului.

Tnainte de a casa un dispoxzitiv de stocare a datelor sau de a transfera proprietatea unei alte
persoane, stergeti toate datele utilizand un software pentru stergere disponibil in comert sau
formatati dispozitivul si umpleti-l complet cu imagini care nu contin informatii private (de
exemplu fotografii cu cerul liber), fard sd atasati dispozitivul GPS (disponibil separat). De
asemenea, asigurati-vd cd fnlocuiti toate imaginile selectate pentru optiunea Selectati o
imagine din cadrul setérii Ecran de intampinare (L1]99). Aveti grija s evitati rinirea sau
deteriorarea de bunuri cand distrugeti fizic dispozitivele de stocare date.



Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a preveni deteriorarea produsului dumneavoastra Nikon sau pentru a nu va rani pe
dumneavoastrd sau pe altii, cititi in intregime urmdtoarele precautii privind siguranta
inainte de a utiliza acest echipament. Pastrati aceste instructiuni privind siguranta intr-un
loc unde toti cei care utilizeazd produsul sd le poata citi.

Consecintele care pot rezulta din nerespectarea precautiilor prezentate in aceastd

sectiune sunt indicate de simbolul urmétor:

Aceastd pictograma marcheaza avertismente, informatii care trebuie citite inainte
de a utiliza acest produs Nikon pentru a preveni posibile raniri.

AVERTISMENTE

A Opriti aparatul in cazul unei
defectiuni
In cazul in care observati c aparatul foto
sau incarcatorul de acumulator degaja fum
sau un miros neobisnuit, deconectati
incarcatorul de acumulator si scoateti
acumulatorul imediat, avand grijd sa nu va
ardeti. Continuarea utilizdrii ar putea
conduce la ranire. Dupd indepartarea sau
deconectarea sursei de alimentare
electrica, duceti echipamentul la o
reprezentantd de service autorizatd Nikon
pentru verificari.

A Nu demontati

Atingerea componentelor interne ale
aparatului foto sau ale incarcatorului de
acumulator poate provoca raniri.
Reparatiile trebuie sd fie efectuate doar de
citre tehnicieni calificati. In cazul in care
aparatul foto sau incrcatorul de
acumulator se sparg in urma cdderii sau a
altui accident, predati produsul la un
reprezentant de service autorizat Nikon
pentru verificari, dupd ce ati deconectat
produsul si/sau ati scos acumulatorul.

A Nu utilizati aparatul foto sau
incarcatorul de acumulator in
prezenta gazelor inflamabile

Nu utilizati echipamente electronice in

prezenta gazului inflamabil, deoarece acest

lucru poate produce explozii sau incendii.

A Manevrati cu grija cureaua
aparatului

Nu treceti niciodatd cureaua in jurul gatului

unui nou-nascut sau al unui copil.

A Pastrati la distanta de copii
Trebuie sa aveti o grijd deosebitd astfel
incat nou-ndscutii sé nu introduca in gura
acumulatorul sau alte piese de mici
dimensiuni.

A Nu atingeti aparatul foto,
incarcatorul de acumulator sau
adaptorul la reteaua electrica o
perioada indelungata in timp ce
dispozitivele sunt pornite sau
sunt utilizate

Unele componente ale dispozitivelor se

incing. In cazul in care dispozitivele sunt in

contact cu pielea perioade lungi de timp,
se pot produce arsuri usoare.
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A Nu lasati produsul in locuri
expuse la temperaturi extrem de
ridicate, de exemplu intr-un
autovehicul inchis sau in lumina
directd a soarelui

Nerespectarea acestei prevederi poate

avea drept consecintd deteriorarea

produsului sau producerea unui incendiu.

A Procedati cu atentie cand

manevrati acumulatorul

Acumulatorul poate prezenta scurgeri, se

poate supraincalzi sau poate exploda dacd

este manevrat incorect. Respectati
precautiile urmatoare cand manevrati
acumulatorul utilizat pentru acest produs:

« Tnainte de a inlocui acumulatorul, opriti
produsul. Daca utilizati incarcatorul de
acumulator/adaptorul la refeaua
electricd, asigurati-va ca este scos din
prizd.

« Folositi numai un acumulator li-ion
EN-EL14 (inclus). Incarcati acumulatorul
folosind un incarcdtor de acumulator
MH-24 (inclus). Pentru alimentarea
telecomenzii ML-L3 (disponibila
separat), folositi exclusiv o baterie cu
litiu de 3V CR2025.

« Cand introduceti acumulatorul, nu
Tncercati sa il introduceti rasturnat sau
Cu polaritatea inversatd.

« Nu scurtcircuitati, nu demontati
acumulatorul si nu incercati sa scoateti
sau sa rupeti izolatia sau carcasa
acumulatorului.

« Nuexpuneti acumulatorul la flacérd sau
la caldurd excesivd.

o Nuflintroducetiin apa si nu fl expuneti
actiunii acesteia.

« Punetila loc capacul pentru terminal
atunci cand transportati acumulatorul.
Nu transportati si nu depozitati
Impreund cu obiecte metalice precum
lantisoare sau ace de par.

« Acumulatorul poate prezenta scurgeri
cand este complet descarcat. Pentru a
evita deteriorarea produsului,
asigurati-va cd ati scos acumulatorul
cand acesta este golit complet.

o Incetati sd mai utilizati aparatul imediat
dacd observati o modificare a
acumulatorului, precum decolorarea sau
deformarea.

«  Dacd lichidul unui acumulator
deteriorat intrd in contact cu
imbracamintea sau pielea, clatiti
imediat cu apa din belsug.

A Respectati urmatoarele precautii
cand manevrati incarcatorul de
acumulator

« Pastrati uscat. In cazul nerespectarii
acestei precautii pot rezulta incendii sau
socuri electrice.

« Praful depus pe sau in apropierea
partilor metalice ale conectorului
trebuie indepdrtat cu o carpa uscatd.
Continuarea utilizdrii poate provoca
incendii.

Nu manevrati stecherul si nu vd
apropiati de incarcatorul de acumulator
in timpul furtunilor cu descércéri
electrice. In cazul nerespectarii acestei
precautii, puteti suferi socuri electrice.
Nu modificati, deteriorati, fortati sau
indoiti cablul USB, nu il amplasati sub
obiecte grele si nu fl expunetila caldura
sau foc. In cazul in care izolatia este
deteriorata si firele sunt expuse, duceti-|
la o reprezentanta de service autorizata
Nikon pentru verificari. In cazul
nerespectarii acestor precautii pot
rezulta incendii sau socuri electrice.

Nu manevrati stecherul sau incdrcatorul
de acumulator cu mainile ude. In cazul
nerespectdrii acestei precautii, puteti
suferi socuri electrice.



o Nu utilizati aparatul cu adaptoare sau
convertoare de cdldtorie destinate
realizarii conversiei de la o tensiune la
alta sau cu invertoare curent continuu -
curent alternativ. Nerespectarea acestei
precautii poate duce la deteriorarea
produsului sau poate cauza
supraincalzire sau incendiu.

A Utilizati cabluri corespunzatoare

Cand conectati cabluri la fisele de intrare si
iesire, utilizati doar cablurile oferite sau
vandute de Nikon in acest scop, pentru a
mentine conformitatea cu reglementarile
referitoare la produs.

A Manevrati cu grija piesele
mobile

Aveti grijd sd nu vd prindeti degetele sau

alte obiecte in apdrdtoarea obiectivului sau

in alte piese mobile.

/\ cp-ROM-uri

CD-ROM-urile livrate impreunad cu acest

dispozitiv nu trebuie redate in

echipamente pentru CD-uri audio. Redarea

CD-ROM-urilor pe un CD player audio

poate provoca pierderea auzului sau

deteriorarea echipamentului.

A Utilizarea blitului aproape de
ochii subiectului poate provoca
afectarea temporara a vederii.

Blitul nu trebuie declansat la mai putin de

1 m de subiect.

O atentie deosebitd trebuie acordatd la

fotografierea copiilor.

A Nu actionati blitul cand fereastra
blitului atinge o persoana sau un
obiect

In cazul nerespectarii acestei precautii pot

rezulta arsuri sau incendii.

A Evitati contactul cu cristalele
lichide

In cazul in care monitorul se sparge, avet

grijé sd nu va raniti cu sticla sparta si evitati

contactul cristalelor lichide ale monitorului

cu pielea sau intrarea lor in ochi sau in gurd.

A Opriti alimentarea atunci cand
va aflati in avion sau intr-un
spital

Opriti alimentarea cand vd aflati intr-o

aeronavd, in timpul decolarii sau aterizdrii.

Nu folositi functiile retelei fra fir cand

calatoriti pe calea aerului.

Atunci cand utilizati aparatul foto intr-un

spital, urmati instructiunile spitalului.

Undele electromagnetice emise de

aparatul foto pot interfera cu sistemele

electronice ale aeronavei sau cu
instrumentele folosite in spital.

Daca folositi dispozitive de retea férd fir,

demontati-le de pe aparatul foto inainte de

a vd imbarca intr-o aeronavd sau de a intra

intr-un spital.
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Note

Avertismente pentru clientii din
Europa

ATENTIONARI

EXISTA RISCUL DE EXPLOZIE IN CAZUL
N CARE ACUMULATORUL ESTE
INLOCUIT CU UNUL DE TIP INCORECT.

ARUNCATI ACUMULATORII UZATIIN
CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

Acest simbol indica faptul ca
echipamentele electrice i
electronice trebuie colectate
separat.

Urmétoarele vizeazé doar

utilizatorii din tdrile europene:

 Acest produs este proiectat pentru
colectarea separatd la un centru
adecvat de colectare. Nu aruncati la un
loc cu deseurile menajere.

o Colectarea separata si reciclarea ajutd la
conservarea resurselor naturale si la
prevenirea consecintelor negative
asupra sandtdtii umane si mediului care
ar putea rezulta din cauza eliminarii
incorecte.

«  Pentru mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau autoritatile locale
responsabile cu gestionarea deseurilor.

Acest simbol de pe baterie

indica faptul cd bateria

trebuie colectatd separat.

Urmétoarele vizeazé doar

utilizatorii din tdrile europene:

« Toate bateriile, fie ca sunt marcate cu
acest simbol sau nu, sunt proiectate
pentru colectarea separatd la un centru
adecvat de colectare. Nu aruncati la un
loc cu deseurile menajere.

«  Pentru mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau autoritétile locale
responsabile cu gestionarea degeurilor.
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BKT Bracketing automat (declansarea continud cu modificarea expunerii

si a Balansului de alb) 8838
[ Picture Control (COOLPIX Picture Control) (modificarea setarilor pentru
inregistrarea imaginilor) &840
Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M) & 44
Picture Control personalizat (COOLPIX Picture Control personalizat) ................... O®44
Masurare o045
Modul de declansare Continuu o046
Mod zond AF 8849
Mod focalizare autom. o053
Compensare expunere blit &8 54
Filtru reducere zgomot o054
Filtru ND incorporat o055
Control distorsiune o055
D-Lighting activ 8056
Memorie zoom o057
Pozitie zoom la pornire o057
Examinare expunere M &858
Masurare zond focalizatd &858
Mod blit principal comanda 4059
Meniul redare 6062
£ Ordine imprimare (crearea unei ordini de imprimare DPOF) .....ocrrnnnn. O62
B} Prezentare diapozitive &064
17 Stergere o065
©m Protejare 66
£] Rotire imagine &866



& Noté vocala o067
[ Copiere (copierea din memoria interna pe cardul de memorie si invers.d............ G868
0y Optiuni afisare secventa
Alegere imagine importantd
Meniurile Film si Setare personalizata film
Mod fotografiere (doar modul Setare personalizata film).....
Picture Control personalizat (doar modul Setare personalizatd film)
Mod focalizare automatd
Filtru ND incorporat (doar modul Setare personalizata film) ...
Reducere zgomot vant
Meniul configurare
Ecran de intampinare
Fus orar si datd
Setdri monitor.
Imprimare datd (imprimarea datei i orei pe imagini)
Autodeclansator: dupd declansare
Reducere vibratii
Asistentd AF
Valoare treaptd sensibilitate ISO
Zoom digital
Vitezd zoom
Diafragma fixd
Setari sunet
Orientare inregistrare
Rotire ,pe Tnalt”
Oprire automatd
Formatare memorie/Formatare card
Limba/Language
Setari TV.
Sensibilitate microfon extern
Personalizare selectoare comandd
Rotire selector de comandd
Apédsare dreapta selector multiplu
Optiuni buton Stergere
Buton blocare AE/AF
Fn1 + buton declansator.
Fn1 + selector de comandd/Fn1 + selector rotativ
Afisare ghid Fn1
Buton Fn2
Personalizare Meniul meu

I3dNpoU|
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Resetare numerotare fisiere. B804

Terminal accesoriu 8095
Incércare Eye-Fi &896
Unitati indicator distantd FM o097
Inversare indicatoare o097
Control blit o097
Resetare totala 8008
Versiune firmware 4098
Mesaje de eroare &899
Numele figierelor 40103
Accesorii optionale &0104
Fotografierea cu telecomanda ML-L3 40106
Unitdti Speedlight (unitdti blit externe) o108
Cum se monteazd unitatea Speedlight/dispozitivul de comanda
Speedlight fard fir &0108
Utilizarea dispozitivului GPS &0113
Cum se cupleazd dispozitivul GPS o113
Tnregistrarea datelor GPS pe imagini &0113
Note tehnice si index Podl
Intretinerea produselor. o2
Aparatul foto &2
Acumulatorul O3
Incarcatorul de acumulator &4
Carduri de memorie Po
Intretinerea aparatului foto &6
Curétarea &6
Depozitarea &7
Localizarea defectelor &8
Specificatii &6

Index &2



Componentele aparatului foto si

functiile principale

Corpul aparatului foto

20 19

I Capac cupla de accesorii BS-1
48108
n Cupld accesorii....rn.... %108
[ 3 [l 59
n Microfon (Stereo)........................88,91

E Bucld pentru curea aparat foto.
n Selector compensare expunere
Indicator pentru se\ectc_)_ru\ de
COMPENSAre a EXPUNENi....wwcwrene. 69
n BULON AECIANSAIE ..oy 34

n Selector MOAUr ..o 30

Receptor infrarosu (pentru
telecomanda optionald ML-L3)
D8, G106

m Inel ODIECHV .. OBOT05

m Obiectiv

18 17 161514 13 12 11

Indicator luminos

AULOAECIANSALON v 62
Dispozitiv de iluminare

ENN a1 12 S——. )

Buton FN1 (functie 1) ... 4, 100

@ ajutor.....
Selector secundar de
COMaNdd...ooocoesescrinn3, 6,49, 51

Buton FN2 (functie 2).............. 11,101

Capac conector de alimentare
(pentru adaptorul la reteaua
electricd optional) e 0104

Conector iesire USB/audio/video.... 102
Conector HDMI mini (tip C) 102

aedpuud 3)11iduny 1§ 0104 Injnjesede sj3usUCdwWo) .
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=
20 19 18

n Conector microfon extern.........0"8104
n Bucld pentru curea aparat foto.............8

n Control 3 & (ridicare blit).................59
n Vizor electronic....... S— 0]
B Control ajustare dioptrii............ 10
n Buton [ (MONIton..... 10
Buton &g (meniu rapid)............. 70,95

Comutator alimentare/
indicator luminos aparat pornit......... 26
Selector principal de comanda
10 [ENCUpH OIS M— 4,100
n Buton =] (redare)........vvnn 36

567 8 91011 12 13

17 16 15 14

Selector multiplu rotativ
(selector multiplu)*......cee.3, 6, 58

Buton @R (aplicé selectia)..........3, 6,12

Capac locag acumulator/
fanta card memorie

2,24

Monturd trepied

Buton T (stergere) 7,98, 100
Buton MENU (meniu)
................................................... 12,73,88,96,99
MONTOT vttt 9,11,14
Difuzor

Terminal accesoriu
e 101, OS5, Om8 104

* Denumit si ,selector multiplu” in acest manual.



Principalele functii ale elementelor de control

Pentru fotografiere

Control

Functie principala

Schimbati modul de fotografiere.

30

Deplasati spre T (Q) (telefotografie) pentru a
apropia imaginea subiectului si deplasati spre

W (B=0) (unghi larg) pentru a departa imaginea si
a vizualiza 0 zond mai mare.

33

Selector multiplu

In timp ce este afisat ecranul de fotografiere:

afisati urmatoarele ecrane de setare apasand pe:

- partea de sus (A): % (mod blif)

- partea din stanga (): ® (autodeclansator/
cronometru zambet/telecomanda)

- partea de jos (W): ¥ (mod focalizare)

- partea din dreapta (): [ (mod zon& AF)

In timp ce este afisat ecranul de setare/meniul

rapid:

selectati un element utilizand A 'V 4P sau

rotind selectorul multiplu; aplicati selectia

apésand butonul @K).

58

12,70,
95

‘/ﬂ'

=5

Selector principal de
comanda

Cand modul de fotografiere este P:

setati programul flexibil.

Cand modul de fotografiere este S sau M:
setati timpul de expunere.

In timp ce este afisat ecranul de setare:
selectati un element.

In timp ce este afisat meniul rapid:

selectati un element din stdnga ori din dreapta.

49,51

49,51

70,95

f§\

Selector secundar de
comanda

Cand modul de fotografiere este A sau MI:
setati valoarea diafragmei.

In timp ce este afisat ecranul de setare:

treceti de la un nivel de meniu la altul.

In timp ce este afisat meniul rapid:

selectati un element situat mai sus sau mai jos.

49,51

70,95
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Control

Functie principala

Afisati sau iegiti din meniul rapid. 70,95
Buton & (meniu rapid)
S . . 12,73,
Afisati si ascundeti meniul. 9,99
Buton MENU (meniu)
= Dacd este apdsat pana la jumdtate (adica dacd
' ' opriti apdsarea atunci cand simiti o usoara
rezistentd): setati focalizarea si expunerea. 34,35
Daca este apasat pana la capét (adica dacd apdsati
Buton de declansare butonul In jos complet): declansati obturatorul.
Reglati luminozitatea (compensarea expuneri). 69
Selector de opensare a
expunerii
. . 85,
Blocati expunerea sau focalizarea. 100
Buton AE-L/AF-L
« (and controlul zoomului este deplasat in timpul | 74
apasarii acestui buton: schimbati distanta focala
a obiectivului zoom.
« (Cand butonul de declansare este apasat in 100
timpul apasarii acestui buton: fotografiati cu
setarea alocata pentru Fn1 + buton
declansator.
) « Cand selectorul de comanda este rotit in timpul | 100
Buton Fn1 (functie 1) apasérii acestui buton: setati functia alocata
pentru Fn1 + selector de comanda.
« Cand selectorul multiplu este rotit in timpul 101

apdsdrii acestui buton: setati functia alocatd
pentru Fn1 + selector rotativ.




Control Functie principala mA|
@ « Schimbati informatiile afisate pe monitor. 11
« Setati functia alocatd pentru Buton Fn2. 101
Buton FN2 (functie 2)
Treceti de la utilizarea monitorului la cea a 10
vizorului.
Buton |3 (monitor)
@ Redati imagini. 36
Buton ] (redare)
Stergeti ultima imagine salvatd. 37

-

Buton T (stergere)

ajedpund aj1iouny 1§ 0)oj Injnjesede s1usuodwo) .



sjedpund aj1iouny 1$ 0)oj Innjesede s1usuodwo) .

Pentru redare

Control Functie principala (A
« Atunci cand aparatul foto este oprit, apdsatisi | 36
tineti apasat acest buton pentru a porni
aparatul foto in modul de redare.
Buton [>] (redare) « Reveniti la modul de fotografiere. 36
V" « Deplasati spre T (Q) pentru a mériimagineasi | 86,87
w TO deplasati spre W' (B=R) pentru a afisa imaginile
= @ ] ca miniaturi sau pentru a afisa calendarul.
« Reglati volumul pentru redarea notelor vocale si | 88,97
Control zoom afilmelor.
« Intimp ce se afiseazd ecranul de redare: 36
schimbati imaginea afisatd apasand pe partea
de sus (), din stanga (), de jos (W) ori din
dreapta (P) sau rotind selectorul multiplu.
« Intimp ce este afisat ecranul de setare: 12
selectati un element utilizand AV 4P sau
rotind selectorul multiplu.
« Intimp ce se afiseaza o imagine marita: 86
deplasati zona de afisare.
« Afisati imaginile individuale ale unei secventein | 89,
modul de redare cadru intreg. o7
« Derulati 0 imagine fotografiatd cu Panorama 44,
simpld. fog oYt
« Redati filme. 97
« Comutati de la afisajul de redare a miniaturilor | 86, 87
sau a imaginii mdrite la redarea cadru intreg.
« Intimp ce este afisat ecranul de setare, aplicati | 12
selectia.
Selector principal de
comanda o Selectati imaginile si data. 36,87
« Comutati nivelul de mérire a unei imagini 86

f§\

Selector secundar de
comanda

marite.




Control

Functie principald

®

Afisati si ascundeti meniul. 12,88
Buton MENU (meniu)
Stergeti o imagine. 37
Buton T (stergere)
@ Schimbati informatiile afisate pe monitor. 1
Buton Fn2 (functie 2)
. Treceti de la utilizarea monitorului la cea a 10
N—

Buton |3 (monitor)

vizorului.

¥
JoN

Buton de declansare

Reveniti la modul de fotografiere.

ajedpund aj1iouny 1§ 0)oj Injnjesede s1usuodwo) .



Prinderea curelei aparatului foto

Prindeti cureaua in doua locuri.

Fixarea si scoaterea capacului obiectivului

aedpund 3)11iduny 1§ 0104 Injnjesede sj3usuCdwo) .

m Capacul obiectivului
Atunci cand nu fotografiati, fixati capacul pe obiectiv pentru a-| proteja.



Deschiderea monitorului si reglarea unghiului

Orientarea si inclinarea monitorului pot fi modificate. Aceasta caracteristica este utila cand
se fotografiazd cu aparatul foto tinut intr-o pozitie inaltd sau joasé sau cand se realizeaza
autoportrete.

Pentru a fotografia normal, intoarceti monitorul spre corpul aparatului foto, cu ecranul
indreptat spre exterior (3).

Cand nu utilizati sau cand transportati aparatul

foto, intoarceti monitorul spre corpul aparatului
foto, cu ecranul indreptat spre interior pentru a
preveni aparitia zgarieturilor sau a murddriei.

m Note privind monitorul

« Nu miscati monitorul apdsandu-| excesiv; rotiti-l lent, fara sa depasiti limita de reglare, astfel
incét piesele articulate sd nu se defecteze.

« Cand monitorul este rotit si existd un cablu conectat la conectorul pentru microfon extern sau
la terminalul pentru accesoriu, monitorul poate sa prinda cablul sau capacul. Nu fortati cablul
sau conectorul aparatului foto.

aedpuud 3)11iduny 1§ 0104 Injnjesede sj3usUCdwWo) .
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10

Trecerea de la utilizarea monitorului la cea a vizorului
(butonul |O))

Puteti folosi vizorul atunci cand monitorul se

distinge cu dificultate din cauza luminii puternice

de afard.

Fiecare apdsare a butonului |3 schimbd succesiv

afisajul de la monitor la vizor.

« (Candintoarceti monitorul spre corpul
aparatului foto, cu ecranul indreptat spre
interior, afisajul monitorului comuté la vizor.

Vizorul

Ajustarea dioptriilor vizorului

Atunci cand imaginea din vizor se distinge cu

dificultate, reglati imaginea rotind controlul de

ajustare a dioptriilor in timp ce priviti prin vizor.

o Avetigrijd sd nu va zgariati ochiul cu degetele sau
unghiile.

Controlul de ajustare a dioptriilor

m Note privind verificarea si ajustarea culorilor imaginii

Utilizati monitorul din partea posterioard a aparatului foto deoarece acesta oferd o
reproductibilitate mai mare a culorilor fata de vizor.



Schimbarea afisajului monitorului (butonul Fn2)

Pentru a schimba informatjile afisate pe
monitor in timpul fotografierii si redarii,
apasati pe butonul Fn2 (functie 2).

o Aceastd operatiune este disponibild daca
functia Buton Fn2 ((11101) din meniul
de configurare este setata la Afigare/
ascundere info. (setare implicitd).

Pentru fotografiere

Afisare informatii Ascundere informatii
Afisati imaginea si informatiile Afisati doar imaginea.
despre fotografiere.

Pentru redare

EaES
I
Afisare informatii Informatii nivel ton Ascundere informatii
Afisatiimaginea si (exceptand filmele) Afisati doar imaginea.
informatiile despre Afisati o histogramd, nivelul
fotografie. tonuluisi informatiile despre
fotografiere ((1119).

Afisajele de tip orizont virtual, histograma si grila de incadrare pentru
fotografiere

Puteti seta sa se afiseze orizontul virtual, histograma sau grila de incadrare ((I116) selectand

Setari monitor in meniul de configurare ((1199), urmat de Informatii fotografie.

aedpuud 3)11iduny 1§ 0104 Injnjesede sj3usUCdwWo) .
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Utilizarea meniurilor (butonul MENU)

Folositi selectorul multiplu si butonul @R pentru a naviga prin meniuri.

1 Apssati butonul MENU.
« Se afiseaza meniul care corespunde starii aparatului foto, cum ar fi meniul de
fotografiere sau de redare.
Elementele din meniuri care nu sunt disponibile sunt afisate cu gri si nu pot fi selectate.

Meniu fotografiere =

E Picture Control personal. | ==
v Masurare
Continuu

Mod zon& AF [=]
Mod focalizare autom. AF=§
Compens. expunere blit 0.0
Filtru reducere zgmot ~ NR

2 Folositi selectorul multiplu pentru a

selecta un element din meniu. 4 N
« AV sau rotire: selectati un element situat mai sus @g
sau mai jos.
« 4P selectati un element din stinga ori din dreapta
sau treceti de la un nivel de meniu la altul.
« @®): aplicati o selectie. Apasarea pe P> aplics de
asemenea selectia.
« Consultati 113 pentru mai multe informatii despre trecerea de la o fils la alta.

Aplicati
selectia

3 Dupi finalizarea setarilor, apasati butonul MENU sau butonul de
declansare.
« Apasati pe butonul de declansare pentru a afisa ecranul de fotografiere.

Note privind actionarea selectorului de comanda in timp ce este afisat un
meniu

Rotirea selectorului principal de comanda in timp ce este afisat un meniu va permite sa selectati

un element. Rotirea selectorului secundar de comanda va permite sd treceti de la un nivel de

meniu la altul.



Trecerea de la o fila a meniului la alta

Pentru a afisa un alt meniu, de exemnplu meniul de configurare (1199), folositi selectorul

multiplu pentru a comuta la alta fila.

File

eniu fotografiere

Picture Control personal.
[Masurare

[Continuu

Mod zona AF [=]
Mod focalizare autom. AF-§
Compens. expunere blit 0.0
Filtru reducere zgmot AR

Folositi d pentru a accesa
filele.

Meniu fotografiere

Folositi AW pentrua
selecta o fila si apdsati pe

Configurare =

[g] Ecran deintampinare [=- |

Fus orar si data -

m Setari monitor -
Imprimare datd OFF

Autodecl.: dupa decl. ON
Reducere vibratii w
Asistenta AF A0

butonul @) sau pe P>
pentru a aplica selectia.

Tipuri de file

Pentru fotografiere

Pentru redare

Fila P:
Afiseaza setarile disponibile pentru modul
de fotografiere curent ((1131). In functie
de modul de fotografiere curent,
pictograma filei afisate va fi diferit. In
modul i (automat), se afiseaza numai
fila §.

FilaU1/U2/U3:
Afiseaza setdrile pentru meniul specializat

in modurile U1, U2 sau U3 ([1155).

Fila>]:
Afiseazd setdrile disponibile pentru modul
de redare.

Fila ¥:

Afiseazd meniul de configurare, care va permite modificarea setarilor generale.

aedpuud 3)11iduny 1§ 0104 Injnjesede sj3usUCdwWo) .
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Informatiile afisate pe monitor in timpul fotografierii si reddrii se schimbd in functie de
setarile aparatului foto si de conditiile de utilizare a acestuia. Apasati butonul Fn2 pentru
a afisa sau a ascunde informatiile de pe monitor ((I111).

Pentru fotografiere

45| S1es2®i6 G Fz B =

e

43 (i (316
G e

42| [PR] FR2 HoRe

ouaL ) 1so ) we

14 15 16 17

o
() () BSSNE

S[60j@30S!
E@5mEOm

88l
—FZ10

¥ imes) [ 1mes] 24
FINESNORYBEREENEANRLS T3

2 e ol 2ROt 32 RS !
26

EIS P 57

(1080[35) [i08012s) (720025 (48025)



n Mod fotografiere.......mmnn. 30, 31
n Mod fOCaNIZaTE o 65
n Indicator focalizare......
n Pictograma meniu rapid..

E Indicator zoom

n MEMOTiE ZOOM v 74
NEEIEAVI(4 Pdololy | I— 99
n Indicator AE/AF-L............. 100, &6

n Mod blit....
m Speedligh

m Compens. expunere blit................. 74
m Indicator incércare acumulator.......26
m Pictograma Reducere vibratii............ 99

Filtru reducere zgmot..
m Reducere zgomot VANt ................... 97
m Indicator ,Daté nesetatd" ...
m Pictogramd Destinatie cdldtorie

m Imprimare dat3
m Mésurare

m Afisare ghid Fn1......
ﬂ Timp rimas pentru inreg\'strarea

..91,92
m Calitate imagine... S——

filmului...

Dimensiune iIMagine. ... /2

Panorama simpla........ S

Optiuni film (filme cu viteza normala)
95

Optiuni film (filme HS) ... 95

Numédr de expuneri rdmase
(imagini statice)

Indicator memorie internd..

Valoare diafragma
TIMP d€ EXPUNETE .o 49
INdICLOr EXPUNEIE s 51
Sensibilitate 1SO.

Valoare compensare expuner

D-Lighting activ.
Filtru ND INCOrPOrat s 74
COOLPIX Picture Control ... 72,95
Balans de alb ...

Mod declansare continu
lluminare fundal (HDR) ...
Bracketing automat ... 72

Din M&NE/Trepied .. 41

Indicator autodeclansator.
Telecomanda .

Cronometru zdmbe
Declangare automatd. ... 45

ajedpund aj1iouny 1§ 0)oj Injnjesede s1usuodwo) .
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Zond focalizare (pentru focalizare
CONMTAIE) o 58,67,73,85

Zoné focalizare (pentru focalizare
MANUAIE) 1,42,58,67,73

Zoné focalizare (focahzare automata,
gasire fintd AF) e 58,67,73,82

Zond focalizare (detectare fete,
detectare animal de casd)
...45,58,63,67,73,83

H Zona focalizare (urmarire subiect)

58,67,73, &m851
n 70N MESUFAE SPOL..errrromrmsnennn 3
Zond central-evaluativd.......mn. 73
n Orizont virtual (bare)....... 11,99, 8675
n Orizont virtual (cerc)........ 11,99, &=675
m Viz/Ascund. histog 1,99, &%875
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Pentru redare
Redare cadru intreg ((1136)

1 2 =l 4
— o s
18/11/2018 12:00 = J’@—s
26 999976 [3)—— Tea
25+ %7
nre bl
7 N
214 210 Lag 1112
—Ey &—10
20-Eg 194 g ORI
mngil: ET 998/ 9891 13
18 17 16

15 EEE SR 14

[oeereeel] (™ Jm0s]
11999979999 MM Im{0

B Indicator NOtd VOCAId. ..o 88
n Indicator incrcare acumulator......... 26

H Pictogramd Protejare

Indicator de comunicare Eye-Fi
101, &=96

Indicator informatii GPS inregistrate
Z 01,0113

n Pictogramd Imagine mMicd ...

n Pictogramd Decupare.......weme
m Pictogramd Ordine imprimare...........88

m Calitate iMagiNe v 72
m Dimensiune iMagine ... 72
m Optiuni film 95,97

m Indicator Panorama s\mp\a......................44

b

(@) Numdr imagine curentd/
numar total de imagini
(b) Durata film

Indicator memorie internd......

Ghid de redare Panorama simpla

Ghid de redare fim.

INAICALOr VOIUM v

Pictogramd Chenar negru.................89

Pictogramd D-Lighting....
Pictogramd Retusare rapidd

Pictograma Efecte filtre
Pictogramd INAreptare ... 89
Pictogramd Estompare piele ... 88

Afisare secventa (cand se selecteaza
Imagini individuale)........... 89, &9

NUMAT $i 1D fISIEN v 48103



Afisaj informatii nivel ton' (I111)

P 1/250 F56

n Sensibilitate 1SO....

n Valoare compensare expunere....... 69

n Balans de alb......

n COOLPIX Picture Control
Calitate imagine/
Dimensiune imagine 72

1

w oo

selectat clipeste.

[

spre dreapta. Axa verticald aratd numarul de pixeli.

NORM 12y =i
4/132]

Numar imagine curenta/
numar total de imagini

Valoare diafragma.............

Timp de expunere......

Mod fotografiere-................

Nivel ton®

Histogramé4

In histograma afisatd sau in afisajul care clipeste pentru fiecare nivel de ton puteti verifica daca
detaliile de contrast sunt estompate in zonele luminoase sau umbrite. Acestea oferd indicatji
pentru reglarea luminozitatii imaginii cu functii precum compensarea expuneri.

P se afiseaza cand sunt selectate modurile de fotografiere €3, SCENE, EFFECTS sau P.
Nivelul tonului indica nivelul luminozitatii. Atunci cand se selecteazd nivelul de ton dorit
folosind B> de pe selectorul multiplu, zona din imagine care corespunde nivelului de ton

Histograma este un grafic care prezintd distributia tonurilor in imagine. Axa orizontald
corespunde luminozitatii pixelilor, cu tonurile intunecate spre stanga si tonurile luminoase

aedpuud 3)11iduny 1§ 0104 Injnjesede sj3usUCdwWo) .
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Informatii de baza despre
fotografiere si redare

Procedura de pregatire 1 incarcarea
acumulatorului

Pregatiti incarcatorul de acumulator inclus
in pachet.

Dacd impreund cu aparatul foto este furnizat un adaptor
de prizd*, conectati adaptorul la priza incdrcatorului de
acumulator. Apasati cu putere adaptorul de prizd pand
cand se fixeazd in pozitie. Dupd ce cele doud componente
au fost conectate, incercarea de a scoate cu forta
adaptorul de prizd poate deteriora produsul.

* Forma adaptorului de prizd poate fi diferitd, in functie
de tara sau regiunea in care a fost achizitionat aparatul
foto.

Acest pas poate fi omis dacd adaptorul de priza este
fixat permanent la incarcatorul de acumulator.

alepal 15 21314e160104 21ds3p ezeq 3p nfewlioj| .
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2 Impingand acumulatorul (1), introduceti-l in incircatorul de
acumulator ().
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3 Conectati incarcatorul de acumulator la o

priza electrica.

« Indicatorul luminos CHARGE incepe sd clipeascd in
momentul cand incepe incdrcarea.

Indicatorul
luminos
CHARGE
Indicatorul Descriere
luminos CHARGE
Clipeste Acumulatorul se incarcd.
Acumulatorul este complet incarcat.
Aprins Un acumulator complet consumat se incarca in aproximativ 1 ora si

30 de minute.

Clipeste rapid

« Acumulatorul este asezat gresit. Deconectati incarcatorul de
acumulator de la priza electricd, scoateti acumulatorul, apoi
repozitionati-| astfel incat sa fie agezat orizontal in incarcatorul de
acumulator.

Temperatura ambiantd nu este potrivita pentru incdrcarea
acumulatorului. Incarcati acumulatorul in interior, la 0 temperaturd
ambiantd intre 5°C gi 35°C.

Existd o problemd la acumulator. Deconectati imediat incarcdtorul de
acumulator de la priza electrica si opriti incarcarea. Predati
acumulatorul si incarcatorul de acumulator la distribuitorul sau la
reprezentantul de service autorizat Nikon.

4 cind procesul de incdrcare se incheie, scoateti acumulatorul, apoi
deconectati incdrcatorul de acumulator de la priza electricd.

a1epai 1§ 313142160304 21dsap Bzeq 3P Ijewop| .
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Procedura de pregatire 2 Introducerea
acumulatorului

1

N

3

Deschideti capacul locasului
acumulatorului/fantei cardului de
memorie.

Introduceti acumulatorul.

« Impingeti zdvorul portocaliu al acumulatorului in
directia indicata de sageats (D) si introduceti
complet acumulatorul ().

Acumulatorul se blocheaza in pozitia respectivd
dacd a fost introdus corect.

Zavorul acumulatorului
m Aveti grija sa introduceti acumulatorul
in directia corecta
Introducerea acumulatoruluiinvers sau cu partea
din spate inainte poate deteriora aparatul foto.

Inchideti capacul locasului
acumulatorului/fantei cardului de
memorie.

« Aparatul foto nu poate fi pornit in timp ce capacul

locasului acumulatorului/fantei cardului de
memorie este deschis.




Scoaterea acumulatorului

Opriti aparatul foto i asigurati-va ca indicatorul luminos

aparat pornit si monitorul s-au stins, apoi deschideti ‘

capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de ]

memorie. 0

Deplasati zavorul acumulatorului in directia indicata de

sdgeatd @) pentru a face sa iasa acumulatorul (). —&‘C‘D
— a8\

m Atentionare privind temperatura ridicata
Aparatul foto, acumulatorul si cardul de memorie pot fi fierbinti imediat dupd utilizarea
aparatului foto.

alepal 15 21314e160104 21ds3p ezeq 3p nfewlou| .
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Procedura de pregatire 3 Introducerea unui card
de memorie

1

N

Opriti aparatul foto si deschideti
capacul locasului acumulatorului/fantei
cardului de memorie.

Introduceti cardul de
memorie.

« Impingeti cardul de memorie

fnduntru prin glisare pana cand se IQDDDD,'

blocheazd cu un clic. N
Fanta ‘
: — )

carduluide ——m=——2—2"
memorie ©E

m Aveti grija sa introduceti

cardul de memorie in directia corecta
Introducerea cardului de memorie invers sau cu
partea din spate inainte poate deteriora aparatul
foto si cardul de memorie.

4
M
3
S

Inchideti capacul locasului
acumulatorului/fantei cardului de
memorie.

m Formatarea cardurilor de memorie

Prima datd cand introduceti in acest aparat foto un card de memorie care a fost utilizat in
alt dispozitiv, asigurati-va ca il formatati utilizand acest aparat foto. Introduceti cardul in
aparatul foto, apasati pe butonul MENU si selectati Formatare card in meniul de
configurare.



Scoaterea cardurilor de memorie

Opriti aparatul foto si asigurati-vd cd indicatorul
luminos aparat pornit si monitorul s-au stins, apoi
deschideti capacul locasului acumulatorului/fantei
cardului de memorie. D
Apasati usor cardul de memorie in aparatul foto (1)
pentru a-| face sa iasa partial @)

— &S

m Atentionare privind temperatura ridicata

Aparatul foto, acumulatorul si cardul de memorie pot fi fierbinti imediat dupd utilizarea
aparatului foto.

Memoria interna si cardurile de memorie

Datele aparatului foto, incluzand imaginile si filmele, pot fi salvate fie in memoria internd,
fie pe un card de memorie. Pentru a utiliza memoria interna a aparatului foto, trebuie sa
scoateti mai intéi cardul de memorie.

Carduri de memorie aprobate

Urmatoarele carduri de memorie Secure Digital (SD) au fost testate si aprobate pentru

utilizarea cu acest aparat foto.

« Pentruinregistrarea filmelor se recomanda folosirea cardurilor de memorie cu clasa de
vitezd SD 6 sau mai mare. Dacd se utilizeaza un card de memorie cu o clasd de vitezd
mai mica, este posibil ca inregistrarea filmului sé se incheie neasteptat.

ggrduri de memorie Carduri de memorie SDHC2 ggg?c%ri de memorie
SanDisk 2GB! 4GB,8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB, 128 GB
TOSHIBA - 4GB,8GB, 16 GB,32 GB 64 GB
Panasonic 2GB! 4GB, 8GB, 16GB,32GB 64 GB
Lexar - 4GB,8GB, 16 GB,32 GB 64 GB, 128 GB

verificati ca dispozitivul sa accepte carduri de 2 GB.

o

Compatibil SDHC. Daca utilizati cardul de memorie impreund cu un cititor de

Daca utilizati cardul de memorie impreuna cu un cititor de carduri sau cu un dispozitiv similar,

-,

carduri sau cu un dispozitiv similar, verificati ca dispozitivul sa accepte SDHC.
3 Compatibil SDXC. Daca utilizati cardul de memorie impreuna cu un cititor de S»
carduri sau cu un dispoxzitiv similar, verificati ca dispozitivul sd accepte SDXC. xC

Contactati producdtorul pentru detalii privind cardurile de mai sus. Nu

garantdm performantele aparatului foto daca se utilizeaza carduri de memorie
fabricate de alti producdtori.
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Pasul 1 Pornirea aparatului foto

1

N

w

Deschideti monitorul si scoateti capacul obiectivului.
« Pentru mai multe informatii, consultati ,Deschiderea monitorului si reglarea unghiului”
(9.

« Pentru mai multe informatii, consultati ,Fixarea si scoaterea capacului obiectivului”

([8).

Apasati pe comutatorul de
alimentare.

Daca porniti aparatul foto pentru
prima datd, consultati,,Setarea datei,
orei si limbii afisajului” ((128).
Monitorul porneste.

Pentru a opri aparatul foto, apdsati din
nou pe comutatorul de alimentare.

Verificati indicatorul de incdrcare a acumulatorului si numarul de
expuneri ramase.

[a ] (&) Indicatorul de incdrcare a
& | acumulatorului

L Numarul de expuneri ramase

Indicatorul de incarcare a acumulatorului

Afisaj Descriere
= Nivelul de incdrcare a acumulatorului este ridicat.
[C =] Nivelul de incdrcare a acumulatorului este scazut.
(i} Aparatul foto nu poate fotografia imagini. Reincarcati
Bateria este consumatd. | acumulatorul.

Numarul de expuneri ramase
Numarul de imagini care pot fi fotografiate este afisat.

« Pictograma [ se afiseazs cand in aparatul foto nu este introdus un card de memorie,
iar imaginile sunt salvate in memoria internd.



Functia Oprire automata

Clipeste

Nu se efectueazd
operatiuni

Nu se efectueaza
operatiuni

Aparatul foto intra in Aparatul foto se
modul de veghe. opreste.

« Durata de timp care trece inainte ca aparatul foto sé intre in modul de veghe este de
aproximativ 1 minut. Aceastd durata poate fi modificata utilizand setarea Oprire automata
din meniul de configurare ((1199).

« In timp ce aparatul foto este in modul de veghe, monitorul se reactiveaza daca efectuati
oricare dintre operatiunile urmatoare:

- Apésati pe comutatorul de alimentare, pe butonul de declansare sau pe butonul [=].
- Rotiti selectorul de moduri.
- Deschideti sau inchideti monitorul.

Afisajul monitorului

Apdsati pe butonul FN2 pentru a comuta intre afisarea si ascunderea informatiilor despre
fotografie sau a informatiilor despre fotografiere care apar pe monitor (CI111).
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Setarea datei, orei si limbii afisajului

La prima pornire a aparatuluifoto se afiseaza ecranul de selectie a limbii si ecranul de setare

a datei si orei pentru ceasul intern al aparatului foto.

«  Dacd pardsiti meniul fdrd a seta data i ora, pictograma (@ va clipi cand se afiseazd
ecranul de fotografiere.

1 UtllIZatI AV de pe Limba/Language
selectorul multiplu & Norsk
H Polski
peqt[u a selvectz.a limba 2 Portagués (BR)
doritd si apasati pe Es Portugués (PT)

Pyccknii
butonul @8.

N

Selectati Da si apasati pe butonul @8).

Fus orar si data

Alegeti fusul orar si setati data si
ora?

w

Selectati fusul orar de
resedinta si apdsati pe
butonul @8).

Pentru a activa timpul de
economisire a luminii zilei
(ora de vard), apasati A.

Dacd functia de economisire a
luminii zilei este activatd,
pictograma & este afisatd deasupra hartii. Pentru a dezactiva functia de economisire a
luminii zilei, apasati ¥

=
London
Casablanca X

|

4 Selectati formatul datei si apasati pe ——

butonul @8). YMD An/Lund/Zi
MDY Luna/Zi/An

DMIY  Zi/Luna/An




5 Setati data si ora, apoi apdsati pe Daté si ord
butonul @8).

Selectati un camp: apésati P> (comuts la
campurile Z, L, A, ord si minut).

Editati data si ora: apasati AV,

Data si ora pot fi schimbate si prin rotirea
selectorului multiplu sau a selectorului principal de
comanda.

Confirmati setarea: selectati campul minut si apasati pe butonul @)

6 Selectati Da si apasati pe butonul @8).

« Dupi finalizarea setarilor, obiectivul se extinde si 15/11/2013 15:10
aparatul foto trece in modul de fotografiere. oK?

Modificarea setarii Limba/Language si a setarii Data si ora

o Aceste setari pot fi modificate prin intermediul setérilor Limba/Language si Fus orar si data
din meniul de configurare ¥ (1199).

« Puteti activa sau dezactiva timpul de economisire a luminii zilei in meniul de configurare ¥,
selectand Fus orar si data, urmat de Fus orar. Activarea functiei seteaza ceasul inainte cu o
ord, iar dezactivarea seteaza ceasul inapoi cu o ora.

Acumulatorul ceasului intern

« Ceasul intern al aparatului foto este alimentat prin intermediul unui acumulator de rezerva
incorporat.

Acumulatorul de rezerva se incarcd atunci cand acumulatorul principal este introdus in
aparatul foto sau cand aparatul foto este conectat la un adaptor la reteaua electrica optional;
dupa aproximativ 10 ore de incdrcare, acumulatorul de rezerva poate alimenta ceasul intern
timp de céteva zle.

Dacd acumulatorul de rezerva al aparatului foto se descarcd, ecranul de setare a datei i orei se
afiseazd cand aparatul foto este pornit. Setati din nou data si ora. Pentru mai multe informatji,
consultati pasul 2 al procedurii ,Setarea datei, orei si limbii afisajului” ((1128).

Imprimarea datei fotografierii pe imaginile tiparite
« Aveti posibilitatea sa imprimati permanent data pe imagini in timp ce le fotografiati, setand
Imprimare data in meniul de configurare.

« Dacd doriti ca data fotografierii sa fie imprimata fdra a utiliza setarea Imprimare data,
imprimati-o cu ajutorul software-ului ViewNX 2 (L11104).
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Pasul 2 Selectarea unui mod de fotografiere

Rotiti selectorul de moduri pentru a selecta un mod de fotografiere.
« Inacest exemplu se foloseste modul 3 (automat). Rotiti selectorul de moduri la X

Note privind blitul

Asigurati-va ca ridicati blitul (I359) in situatiile in care acesta este necesar, de exemplu in locuri
intunecate sau atunci cand subiectul este situat pe un fundal iluminat.
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Modurile de fotografiere disponibile

(o] Mod automat (@738)
Folosit pentru fotografierea obisnuitd.

SCENE Mod scen ({39)
Setarile aparatului foto sunt optimizate in functie de scena pe care o selectati. Cand
utilizati selectorul automat de scene, aparatul foto selecteazd automat modul
scena optim in momentul in care incadrati o imagine, facilitind astfel fotografierea
imaginilor cu ajutorul setdrilor adecvate scenei.

EFFECTS Efecte speciale (T46)
Efectele pot i aplicate imaginilor in timpul fotografierii.

Moduri P, S, A,M (@49)
Selectati aceste moduri pentru a obtine un control mai bun asupra timpului de
expunere si valorii diafragmei.

U1, U2, U3 Mod User settings (Setari utilizator) (@55
Combinatiile de setari frecvent utilizate pentru fotografiere pot i salvate. Setdrile
salvate pot fi preluate imediat pentru fotografiere prin simpla rotire a selectorului
de modurila U1, U2 sau U3.

& Mod film (@91
Pe langa filme obisnuite, aveti posibilitatea s inregistrati filme care pot fi redate
incetinit sau rapid.

BICSM  Mod setare personalizat film (@91)

Folositi modul prioritate diafragma automatd sau modul manual sau modificati
setdrile pentru inregistrarea imaginilor.
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Pasul 3 incadrarea unei imagini

1 Tineti aparatul foto nemiscat.
« Tineti degetele si alte obiecte la distantd de obiectiv, blit, dispozitivul de iluminare
pentru asistentd AF, microfon si difuzor.
« Atunci cand fotografiati imagini cu orientarea portret (,pe inalt”), intoarceti aparatul foto
astfel incat blitul sd se afle deasupra obiectivului.

2 incadratiimaginea. (o]

(92801

Vizorul

Apdsand butonul |3, puteti fotografia in timp ce priviti prin vizor (I10).

Cand se foloseste un trepied

« Se recomanda folosirea unui trepied pentru stabilizarea aparatului foto in urmatoarele situatii.

- (Cénd se fotografiazd in conditii de lumind slaba cu blitul coborat sau cand se foloseste un
mod de fotografiere in care blitul este dezactivat

- (Cand se utilizeaza setarea pentru telefotografie

Atunci cand utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto in timpul fotografierii, setati

Reducere vibratii la Dezactivata in meniul de configurare (1199) pentru a evita posibilele

erori cauzate de aceasta functie.



Folosirea zoomului

Cand deplasati controlul zoomului, pozitia Depértare Apropiere
obiectivului zoom se modificd. W T
« Pentru a apropia imaginea subiectului: deplasati

spre T (telefotografie)

« Pentru adepdrtaimaginea si a vizualiza o zond
mai mare: deplasati spre W (unghi larg)

« In partea de sus a monitorului se afiseaza un | — i

indicator de zoom cand deplasati controlul zoomului. )
;i x S eE Erit D : A—— d—
« Zoomul digital, care va permite sa mariti in continuare Zoom Zoom
imaginea subiectului cu aproximativ de 4x factorul 00 -
optic digital

maxim de zoom optic, poate fi activat deplasand
controlul zoomului cdtre T si mentinandu-l in aceastd
pozitie atunci cand zoomul optic al aparatului foto este in pozitie maxima.

Zoomul digital si interpolarea

In timpul folosirii zoomului digital, calitatea imaginii se @
reduce din cauza interpolarii in momentul in care zoomul @
este marit peste pozitia .

Pozitia & se deplaseaza spre dreapta pe mésura ce Dimensiune micd a imaginii
dimensiunea unei imagini se reduce.
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Pasul 4 Focalizarea si fotografierea

1

N

Apasati butonul de declansare
pana la jumatate.

Tn momentul in care subiectul este
focalizat, zona de focalizare in care se
afld subiectul sau indicatorul de
focalizare ((T114) strélucesc in culoarea
verde (este posibil ca mai multe zone de
focalizare sd straluceascd in culoarea
verde).

Dacé folositi zoomul digital, aparatul
foto focalizeaza pe subiectul din centrul
cadrului, iar zona de focalizare nu este
afisatd. Cand aparatul foto a focalizat,
indicatorul de focalizare straluceste in
culoarea verde.

Dacéd zona de focalizare sau indicatorul
de focalizare clipesc cu rosu, aparatul
foto nu poate focaliza. Modificati
compozitia si incercati sd apasati din
nou butonul de declansare pana la jumétate.

Fard sa ridicati degetul de pe butonul
de declansare, apasati-l pana la capat.




Butonul de declansare

Apdsati pand la
jumadtate

Pentru a seta focalizarea si expunerea (timpul de
expunere si valoarea diafragmei), apasati incet butonul
de declansare pana cand simtiti o usoard rezistenta.
Focalizarea si expunerea raman blocate cat timp butonul
de declansare este apasat pand la jumatate.

Apasati pand la
capat

fe e

Apasati butonul de declansare pana la capét pentru a
declansa obturatorul si a fotografia o imagine.

Nu apdsati cu putere pe butonul de declansare; aceasta
poate produce tremuratul aparatului foto i imagini
neclare. Apasati butonul usor.

m Note privind salvarea imaginilor si inregistrarea filmelor

Indicatorul care arata numérul de expuneri rémase sau indicatorul care aratd durata maxima a
filmului clipesc in timp ce imaginile sunt salvate, respectiv se inregistreaza un film. Nu deschideti
capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie sau nu scoateti
acumulatorul ori cardul de memorie in timp ce un indicator clipeste. Aceste actiuni pot duce
la pierderea datelor sau deteriorarea aparatului foto ori a cardului de memorie.

ezeq ap Iijewlou|
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Pasul 5 Redarea imaginilor

1 Apésati pe butonul =]

(redare).

o Dacd apdsati si mentineti apdsat
butonul =] (redare) in timp ce
aparatul foto este oprit, acesta
porneste in modul de redare.

|
Selectorul multiplu

N

selecta o imagine pe care doriti sa o

afisati.

« Apésati si mentineti apasat A W P> pentru a

parcurge imaginile rapid.

Imaginile pot fi selectate si prin rotirea

selectorului multiplu sau a selectorului de

comandd.

« Pentruarevenilamodul de fotografiere, apasati
butonul ] sau butonul de declansare.

Butonul [>]
(redare)

Folositi selectorul multiplu pentrua  Afisati imaginea anterioara

Afisati imaginea urmatoare
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Schimbarea informatiilor de pe monitor

Apasati pe butonul FN2 pentru a comuta intre afisarea si ascunderea informatiilor despre

fotografie sau a informatiilor despre fotografiere care apar pe monitor ((I111).
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Pasul 6 Stergerea unei imagini

1 Apésati butonul T pentru a
sterge imaginea afisata in
acel moment pe monitor.

2 Utilizati &'V de pe selectorul multiplu
pentru a selecta Da si apésati pe
butonul @8).

« Imaginea stearsa nu poate fi recuperatd.
« Pentruaanula operatiunea, selectati Nu si apasati
pe butonul @8).

m Note privind imaginile RAW si JPEG inregistrate simultan

Atunci cand imaginile fotografiate cu functia Calitate imagine ((1172) setats la RAW (NRW) +
Fine sau RAW (NRW) + Normal sunt sterse cu ajutorul butonului , vor fi sterse atat imaginile
RAW (NRW), cét si imaginile JPEG inregistrate in acelasi timp.

Pentru a sterge numai imaginile RAW (NRW) sau imaginile JPEG, selectati una dintre optiunile
Stergere imag. NRW selectate sau Stergere imag. JPEG selectate ale functiei Stergere din
meniul de redare (1188).

m Stergerea imaginilor dintr-o secventa

« Daca apasati butonul T si stergeti o imagine importanta in timp ce sunt afisate numai
imaginile importante corespunzatoare secventelor de imagini ((1189), vor fi sterse toate
imaginile din secventa respectiva, inclusiv imaginea importanta.

« Daca doriti s3 stergeti imaginile individuale ale unei secvente, apasati pe butonul @) pentru a
le afisa una cate una, apoi apasati butonul .

Stergerea din modul fotografiere a ultimei imagini fotografiate

Atunci cand utilizati modul de fotografiere, apasati pe butonul T pentru a sterge ultima imagine
salvata.

Stergerea mai multor imagini
Pentru a sterge mai multe imagini, selectati Stergere din meniul de redare ((1188).
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Functiile de fotografiere
Modul ) (automat)

Folosit pentru fotografierea obisnuita.

Aparatul foto selecteazé zona de focalizare pentru

focalizare automata in functie de compozitie sau

subiect.

« Aparatul foto selecteaza automat una sau mai multe
dintre cele 9 zone de focalizare care contin subiectul
cel mai apropiat. Atunci cand se focalizeazd asupra
subiectului, zonele pe care se focalizeaza stralucesc in culoarea verde.

- Pentru mai multe informatii, consultati ,Focalizarea” (1182).

Functiile disponibile in modul i) (automat)

« Modul blit (359)

«  Autodeclansatorul (1162)

« Modul focalizare (1164)

« Compensarea expunerii (1169)
o Meniul rapid (J170)



Modul scena (fotografierea optimizata pentru

scene)

Atunci cand este selectata o sceng, setarile aparatului foto sunt optimizate automat

pentru scena selectatd.

Meniu scene

. @k Selector aut. scene

Z Portret
E Peisaj

% Sport
B"i Portret de noapte
K Petrecere/Interior
@ Plajs

Apasati pe butonul MENU pentru a afisa Meniul scene si selectati o scena cu ajutorul

selectorului multiplu.

&% Selector aut. scene (setare implicita)

(40

Peisaj noapte (141)°

Z Portret

W Prim-plan ((1041)

ol Peisaj’

1 Méncare (042)

<z Sport (1J40)'

Muzeu (1342)'

Portret de noapte ((1040)

Foc de artificii (10423

K Petrecere/Interior (1041)

[ Copie alb-negru (1342)'

B plaja’ & lluminare fundal (0043)’
Zapada' =1 Panorams ((1344)
& Apus?3 “§ Portret animal de casd ((1345)

il Crepuscul/Rasarit?

! Aparatul foto focalizeaza pe zona din centrul cadrului.

2 Aparatul foto focalizeaza la infinit.

3 Se recomand folosirea unui trepied, deoarece timpul de expunere este lung. Setati
Reducere vibratii la Dezactivata in meniul de configurare ((1199) atunci cand folositi un
trepied pentru stabilizarea aparatului foto in timpul fotografierii.

Pentru a vizualiza o descriere a fiecarei scene (afisarea ajutorului)

Selectati o scend si deplasati controlul zoomului (1) spre T (@) pentru a vedea o

descriere a scenei respective. Pentru a reveni la ecranul initial, deplasati din nou controlul

zoomului spre T (@).

2J31ye160304 3p 3|N1IdUN .

39



2ua1ye160104 9p |11iduUN4 .

Sugestii si note

@¥% Selector aut. scene

« Cand indreptati aparatul foto spre subiect, aparatul foto selecteazd automat modul scend
optim din modurile listate in continuare si regleaza setdrile de fotografiere in mod
corespunzdtor.

Portret (imagine care contine in primplan una sau doud persoane)
Portret (fotografierea unei imagini care contine trei sau mai multe persoane sau
fotografierea unei compozitii cu fundal de mari dimensiuni)
[ |Peisy
(0] Portret de noapte (imagine care contine in primplan una sau doud persoane)
Portret de noapte (fotografierea unei imagini care contine trei sau mai multe
persoane sau fotografierea unei compozitii cu fundal de mari dimensiuni)
Peisaj noapte
= « Aparatul foto fotografiaza imagini prin declansare continug, apoi le combina si
le salveazd sub forma unei singure imagini, la fel ca in cazul selectarii optiunii
Din mana din ¥ (peisaj noapte) ((1141).
Prim-plan
i8] lluminare fundal (fotografierea altor subiecte decat oameni)
lluminare fundal (fotografierea subiectilor umani)
[ Alte scene de fotografiere

In functie de conditiile de fotografiere, este posibil ca aparatul foto s& nu selecteze modul
scend dorit. In acest caz, comutati la modul €3 (automat) ((1130) sau selectati manual
modul scend optim pentru subiect.

2 Sport

« Intimp ce butonul de declansare este tinut apdsat pani la capat, aparatul foto fotografiaza
prin declansare continua pand la aproximativ 6 imagini, la o cadentd de aproximativ 8 fps
(cand calitatea imaginii este setatd la Normal, iar dimensiunea imaginii este setata la

{2 4000x3000).

Cadenta cadrelor pentru declansarea continud poate sa scada in functie de setdrile curente
pentru calitatea si dimensiunea imaginii, de cardul de memorie utilizat sau de conditiile de
fotografiere.

Focalizarea, expunerea si nuanta sunt fixate la valorile stabilite pentru prima imagine din
fiecare serie.

M Portret de noapte

« Blitul se declanseaza intotdeauna. Ridicati blitul inainte de a fotografia.



3 Petrecere/Interior

« Pentru a evita efectele produse de tremuratul aparatului foto, tineti-l nemiscat. Setati
Reducere vibratii | Dezactivata in meniul de configurare ((199) atunci cand folositi un
trepied pentru stabilizarea aparatului foto in timpul fotografierii.

Peisaj noapte

« Din ecranul care se afiseazd dupa ce ati selectat B8 Peisaj noapte, selectati &%) Din mana
sau &) Trepied.
« &) Din mana (setare implicita):
- Apasati butonul de declansare pana la capét pentru a fotografia o serie de imagini care
vor fi apoi combinate intr-o singurd imagine si salvate.
Dupa ce apasati butonul de declansare pand la capat, tineti aparatul foto nemiscat pand
cand se afiseaza o imagine statica. Dupa ce fotografiati o imagine, nu opriti aparatul foto
inainte ca monitorul sa comute la ecranul de fotografiere.
- Unghiul de camp (zona vizibila in cadru) din imaginea salvata este mai ingust decat cel
vazut pe monitor in momentul fotografierii.
+ &l Trepied:
- Oimagine este fotografiatd cu timp de expunere lung in momentul in care butonul de
declansare este apdsat pana la capat.
- Functia de reducere a vibratiilor este dezactivatd, chiar dacd Reducere vibratii o9
este setatd la Activata in meniul de configurare.

¥ Prim-plan

« Setarea pentru modul focalizare ((1164) este schimbaté la & (numai zona apropiata), iar
aparatul foto regleaza automat zoomul pentru cea mai apropiatd pozitie la care poate
focaliza.

« Puteti deplasa zona de focalizare. Apasati pe butonul @), folositi A W P> de pe
selectorul multiplu sau rotiti-l pentru a deplasa zona de focalizare si apasati pe butonul @8
pentru a aplica setarea.
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1 Mancare

Setarea pentru modul focalizare ((1164) este schimbata
la M (primplan macro), iar aparatul foto regleaza
automat zoomul pentru cea mai apropiatd pozitie la care
poate focaliza.

Puteti regla nuanta utilizand A 'V de pe selectorul
multiplu. Setarea nuantei ramane salvata in memoria
aparatului foto chiar si dupd oprirea acestuia.

Puteti deplasa zona de focalizare. Apasati pe butonul @),
folositi &'V B> de pe selectorul multiplu sau rotiti-

[ 11

80

NORHES
/250 F56 (12801

pentru a deplasa zona de focalizare si apasati pe butonul @ pentru a aplica setarea.

I Muzeu

Aparatul foto fotografiazd o serie de pand la 10 imagini in timp ce butonul de declansare

este tinut apdsat pand la capat, iar imaginea cea mai clara din seria respectivd este selectatd
si salvatd automat (BSS (Selector cea mai buna fotografiere)).

Blitul nu se declangeaza.

Foc de artificii

Timpul de expunere este fixat la aproximativ 4 secunde.

nu poate fi utilizatd.

[ Copie alb-negru

Pozitia de zoom mutatd un pas spre pozitia unghi larg de la pozitia de zoom optic maxim

« Folositi impreund cu modul de focalizare % (primplan macro) ((1164) cand fotografiati

subiecte apropiate de aparatul foto.




i3 lluminare fundal

« Aveti posibilitatea sd setati compozitia HDR (gama dinamicd inaltd) din ecranul care se
afiseazd dupd ce selectati @3 lluminare fundal.

Dezactivat (setare implicitd): blitul se declanseaza pentru ca subiectul sa nu rdmand
ascuns in umbra. Fotografiati imaginile cu blitul ridicat.

Nivel 1-Nivel 3: utilizati aceastd setare atunci cand fotografiati imagini cu zone foarte
luminoase si foarte intunecate incluse in acelasi cadru. Selectati Nivel 1 dacd diferenta
dintre zonele luminoase si cele intunecate este mica si Nivel 3 daca diferenta este
semnificativa.

m Note privind HDR

« Serecomanda folosirea unui trepied. Setati Reducere vibratii in meniul de configurare
([1199) la Dezactivata atunci cand utilizati un trepied pentru stabilizarea aparatului foto.

« Unghiul de camp (zona vizibila in cadru) din imaginea salvata este mai ingust decat cel vazut

pe monitor in momentul fotografierii.

Atunci cand butonul de declansare este apdsat pana la capat, aparatul foto fotografiaza prin

declansare continud si salveaza urmatoarele doud imagini.

- Oimagine mixta non-HDR

- Oimagine mixta HDR in care estomparea detaliilor in zonele luminoase si umbrite este
redusd la minimum

Dacd memoria disponibila permite salvarea doar a unei imagini, singura imagine salvata va fi o
imagine procesata prin D-Lighting ((1188) la momentul fotografierii, in care zonele intunecate
sunt corectate.

Dupa ce apasati butonul de declansare pand la capat, tineti aparatul foto nemiscat pand cand
se afiseazd o imagine statica. Dupa ce fotografiati o imagine, nu opriti aparatul foto inainte ca
monitorul sd comute la ecranul de fotografiere.

In functie de conditiile de fotografiere, in jurul subiectelor luminoase pot aparea umbre
intunecate si i jurul subiectelor intunecate pot apdrea zone luminoase. Puteti compensa
acest efect prin setarea la un nivel mai mic.
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[=1 Panorami

« Din ecranul care se afiseaza dupi ce ati selectat [=] Panorama, selectati 5 Panorama
simplé sau [XI] Asistentd panorama.

« Panorama simpla (setare implicitd): aveti posibilitatea sd fotografiati 0 imagine
panoramicd prin simpla deplasare a aparatului foto in directia dorita.

- Pentru raza de fotografiere se pot selecta optiunile Normal (180°) (setare implicita) sau

Larg (360°).

Pozitia zoomul este fixatd la unghi larg.

Apasati pe butonul de declansare pana la capét, luati degetul de pe buton, apoi rotiti

panoramic aparatul foto pe orizontala. Fotografierea se opreste in momentul in care

aparatul foto a imortalizat imaginea cuprinsa in raza de fotografiere specificata.

- Focalizarea si expunerea sunt blocate in momentul in care incepe fotografierea.

- Daci apasati pe butonul @®) in timp ce o imagine fotografiats este afisata in modul de
redare cadru intreg, imaginea se deruleaza in mod automat. Imaginile nu pot fi editate
cu acest aparat foto.

Pentru mai multe informatii, consultati , Utilizarea setdrii Panorama simpld (fotografiere si

redare)" (O=82).

Asistenta panorama: folositi acest mod atunci cand fotografiai o serie de imagini care

pot fi unite ulterior pe un computer pentru a forma o singura panorama.

- Folositi &'V P> de pe selectorul multiplu pentru a selecta directia in care vor i unite
imaginile, apoi apasati pe butonul @R).

- Dupa fotografierea primei imagini, fotografiati numarul necesar de imagini confirmand
in acelasi timp imbinarea acestora. Pentru a incheia fotografierea, apasati pe butonul @K).

- Transferatiimaginile fotografiate la un computer si folositi software-ul Panorama
Maker (L11105) pentru a le uni intr-o singura panorama.

Pentru mai multe informatii, consultati ,Utilizarea functiei Asistentd panoramd” (6=®5).

m Note privind imprimarea imaginilor panoramice
In functie de setrile imprimantei, este posibil sa nu poaté fi imprimatd imaginea complet. In
plus, este posibil ca imprimarea sa nu se poatd realiza, depinzand de imprimantd.



4 Portret animal de casa

« Atunci cand indreptati aparatul foto catre un cdine sau o pisicd, aparatul detecteaza fata
animalului si focalizeaza pe aceasta. La setarea implicitd, obturatorul este declansat
automat cand se obtine focalizarea (declansare automata).

« Din ecranul care se afiseaza dupd ce ati selectat %# Portret animal de casa, selectati
Unica sau Continuu.

- Unica: in clipa in care fata detectata este focalizatd, aparatul foto fotografiaza 1 imagine.
- Continuu: in clipa in care fata detectatd este focalizatd, aparatul foto fotografiaza
continuu 3 imagini.

m Declangare automata
« Apisati () pe selectorul multiplu pentru a schimba setérile Declansare automata.
- [l aparatul foto detecteaza fata unui caine sau a unei pisici si declanseaza automat
obturatorul in momentul in care focalizeaza pe fata detectata.
- OFF: aparatul foto nu declanseaza automat obturatorul, chiar daca detecteaza fata unui
caine sau a unei pisici. Apasati butonul de declansare. Aparatul foto detecteaza i fete
umane cand este selectat OFF.

« Declansare automata este setatd la OFF dupa fotografierea a 5 seril.

« Fotografierea este posibila si prin apasarea butonului de declansare, indiferent care este
setarea pentru Declansare automata. Dacd este selectat Continuu, puteti fotografia imagini
prin declansare continud in timp ce tineti apasat butonul de declansare pana la capat.
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m Zona de focalizare

« (Cand aparatul foto detecteaza o fatd, aceasta este [ -
afisata in interiorul unui chenar galben. In momentul in %)
care aparatul foto focalizeazd pe o fata afisata in a f T
interiorul unui chenar dublu (zona de focalizare),
chenarul dublu isi schimba culoarea in verde. Dacd nu L J
este detectata nicio fatd, aparatul foto focalizeaza pe
subiectul aflat in centrul cadrului. 1/250 F56 112807

Tn anumite conditii de fotografiere, fata animalului de
companie poate sa nu fie detectata si alte subiecte pot fi incadrate cu un chenar.
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Modul Efecte speciale (aplicarea efectelor la

fotografiere)

Efectele pot fi aplicate imaginilor in timpul fotografierii.

Efecte speciale =

E Efecte speciale ]

Mod zona AF m]
Y

2J31ye160304 3p 3|N1IdUN .

Efecte speciale
[ Alb-negru creativ
Pl
Defoeczlizre [
74 Procesare ihaudsed

SEPIARSERIafestalgical

Apésati pe butonul MENU pentru a afisa meniul Efecte speciale si selectati un efect cu
ajutorul selectorului multiplu.

Alb-negru creativ
(setare implicita)

Creeaza fotografii monocrome prin reglarea granulatiei si a
contrastului. De asemenea, se pot crea fotografii monocrome cu
tonurile intunecate si cele luminoase inversate (inversarea imaginii).
« Rotiti selectorul principal de comanda pentru a regla granulatia.
« Rotiti selectorul secundar de comanda pentru a regla contrastul.

Pictura

Confera imaginii un aspect de picturd.

Expunere zoom*

Creeazd imagini dinamice care converg spre centrul cadrului, prin
deplasarea pozitiei zoomului de la pozitia de unghi larg la cea de
telefotografie pand cand obturatorul se inchide.

« Marirea prin zoom poate fi setatd la 2x sau 3x (setarea implicita)
prin rotirea selectorului principal de comanda.

Zoomul este fixat la capatul de unghilarg inainte de
fotografiere.

Mod zona AF (L1158, 73) este fixat la Centrala (normal).
Timpul de expunere este fixat la 2 secunde si efectul se produce
numai cand pictograma modului de fotografiere de pe ecranul
de fotografiere este verde.

Dacé nu se poate obtine un timp de expunere suficient de lung
pentru expunerea zoom din cauza unui subiect prea luminos
etc, pictograma modului de fotografiere nu fsi schimba culoarea
in verde si efectul nu se va produce.
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Defocalizare la
expunere*

Creeazd imagini estompate prin modificarea ugoara a focalizarii

pana la inchiderea obturatorului.

« Efectul se poate produce numai cand pictograma modului de
fotografiere de pe ecranul de fotografiere este verde.

« Daca nu se poate obtine un timp de expunere suficient de lung

pentru defocalizarea la expunere din cauza unui subiect prea

luminos etc,, pictograma modului de fotografiere nu isi schimba

culoarea in verde si efectul nu se va produce.

Este posibil ca efectul dorit s& nu poata fi produs, in functie de

conditiile de fotografiere, cum ar fi distanta pana la subiect.

Procesare incrucisata

Creeazd imagini cu o nuantd neobisnuita convertind o imagine
color pozitiva in negativ sau o imagine color negativd in pozitiv.
« Rotiti selectorul principal de comandd pentru a selecta nuanta.

Soft

Estompeazd intreaga imagine prin addugarea unei usoare
neclaritdti.

Sepia nostalgica

Adaugd un ton sepia si reduce contrastul pentru a imita
caracteristicile unei fotografii vechi.

Cheie inalta Aplicd pe intreaga imagine un ton luminos.
Cheie joasa Aplicd pe intreaga imagine un ton intunecat.
Creeazd o imagine alb-negru in care este péstrata doar culoarea
specificata.
« Rotiti selectg)rul principal -
de comanda pentru a
selecta de pe cursor
culoarea care va fi
) dstrata.
Color selectiv P

Apisati pe butonul @8
pentru a ascunde
cursorul siaanula

M Salvare
1/250 F5.

selectia culorii. Apasati |
inca o data pe butonul Cursor
@R pentru a afisa cursorul

din nou.

* Se recomanda folosirea unui trepied in timpul utilizdrii optiunilor Expunere zoom sau
Defocalizare la expunere. Reducere vibratii nu va functiona chiar daca Reducere
vibratii din meniul de configurare este setatd la Activata.

Zona de focalizare pentru focalizare automata difera in functie de setarea Mod zona

AF (1158, 73).

Atunci cand Mod zona AF este setat la Automat (setare implicitd), aparatul foto
selecteazd automat una sau mai multe dintre cele 9 zone de focalizare care contin
subiectul cel mai apropiat. Atunci cand se focalizeaza asupra subiectului, zonele pe
care se focalizeaza strélucesc in culoarea verde.
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Functiile disponibile in modul Efecte speciale

« Modul zond AF (158, 73)
« Modul blit (1359)

« Autodeclansatorul (1162)

o Modul focalizare (1164)

« Compensarea expunerii (1169)
«  Meniul efecte speciale (1146
« Meniul rapid (1270)



Modurile P, S, A, M (setarea expunerii pentru

fotografiere)

Imaginile pot fi fotografiate cu un control mai bun prin
setarea elementelor din meniul rapid ((1170) sau din
meniul de fotografiere ((1173), pe langs setarea
manuald a timpului de expunere sau a valorii diafragmei
in functie de conditiile de fotografiere si de cerintele
specifice.
« Zona de focalizare pentru focalizare automata diferd
in functie de setarea Mod zona AF (L1158, 73).

« (Cand Mod zona AF este setat la Centrala (normal) (setare implicita), aparatul foto

focalizeazd pe zona din centrul cadrului.

Rotiti selectorul de comanda pentru a seta timpul de expunere si valoarea diafragmei.

Selectorul secundar
de comandd

Selectorul principal
de comandd

Timpul de expunere

| L —valoarea
diafragmei

Mod expunere

Timpul de expunere ((153) | Valoarea diafragmei ((I150)

P Moduri aut.
programate ((1151)

Reglate automat (programul flexibil este activat prin rotirea
selectorului principal de comanda).

Reglat prin rotirea selectorului

Prioritate declans.
S 2 <
principal de comanda.

autom. ((1151)

Reglatd automat.

A Prioritate diafrag.
autom. ((1151)

Reglat automat.

Reglatd prin rotirea
selectorului secundar de
comanda.

Reglat prin rotirea selectorului
principal de comanda.

M Manual ((I51)

Reglata prin rotirea
selectorului secundar de
comanda.

Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatii, consultati ,Personaliz. selectoare com.” ((Z100).
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Expunerea

Procedura de reglare a timpului de expunere sau a valorii diafragmei in scopul fotografierii
la luminozitatea dorita (expunere) se numeste ,stabilirea expunerii”.

Senzatia de dinamism si gradul de defocalizare a fundalului din imaginile pe care le
fotografiati diferd in functie de combinatjiile intre timpul de expunere si valoarea
diafragmei, chiar dacd expunerea este aceeasi.

Reglarea timpului de expunere
]n modul S, intervalul de reglare este cuprins intre maximum 1/4000 si 15 secunde.
In modul M, intervalul de reglare este cuprins intre maximum 1/4000 si 60 de secunde.

P&nﬁru mai multe informatii, consultati ,Intervalul de control al timpului de expunere”
(53).

) ] i
Mai scurt 1/1000 sec. Mai lung 1/30 sec.
Reglarea valorii diafragmei

In modurile A si M, intervalul de reglare este cuprins intre /2 si 8 (pozitie unghi larg) si
intre f/4 5i 8 (pozitie zoom telefotografie).

Diafragma mai deschisa (numar f/ mic) Diafragmé mai inchisé (numér f/ mare)
f/2 /8

Valoarea diafragmei (numarul f/) si zoomul

Diafragmele deschise (exprimate prin numere f/ mici) lasa s patrunda mai multa lumind in

aparatul foto, iar diafragmele inchise (numere f/ mari), mai putind lumind.

Valoarea diafragmei obiectivului zoom al acestui aparat foto se modifica in functie de pozitia

zoomului. Atunci cand se actioneaza zoomul in pozitia unghi larg si in pozitia telefotografie,

valorile diafragmei sunt /2, respectiv f/4.

« Daca Diafragma fixa ((1199) este setata la Activata, zoomul poate fi aplicat cu modificéri
minime ale valorii diafragmei.



P (Moduri aut. programate)

Folositi acest mod atunci cand doriti ca aparatul foto sa

controleze expunerea automat.

o Se pot selecta diferite combinatji ale timpului de
expunere si valorii diafragmei fard modificarea
expunerii, prin rotirea selectorului principal de
comandd (,program flexibil"). In timp ce programul
flexibil este activat, in coltul din stanga sus al

I =
RO

|5

| mzs mooz

monitorului, Iangd indicatorul de mod (P) se afiseaza pictograma corespunzatoare

programului flexibil ().

« Pentruaanula programul flexibil, rotiti selectorul principal de comandd pana cand
pictograma pentru program flexibil (X&) nu mai este afisatd sau apasati pe butonul
AE-L/AF-Lin timp ce apésati butonul FN1. Prin selectarea altui mod de fotografiere
sau oprirea aparatului foto, programul flexibil este de asemenea anulat.

S (Prioritate declans. autom.)

Folositi acest mod pentru fotografierea la un timp de

expunere scurt a subiectelor care se miscd rapid sau

pentru a evidentia miscdrile unui subiect mobil utilizand

un timp de expunere lung.

« Timpul de expunere poate fi reglat prin rotirea
selectorului principal de comanda.

A (Prioritate diafrag. autom.)

Utilizati acest mod pentru a focaliza pe subiect,

incluzand atat primplanul, cat si fundalul in focalizare,

sau pentru a estompa deliberat fundalul pe care se afla

subiectul.

« Valoarea diafragmei poate fi reglaté prin rotirea
selectorului secundar de comanda.

M (Manual)

Utilizati pentru a controla expunerea in conformitate cu

cerintele pentru fotografiere.

o Atunci cand se regleaza valoarea diafragmei sau
timpul de expunere, pe indicatorul expunerii de pe
monitor apare mdsura abaterii de la valoarea
expunerii mdsurata de aparatul foto. Masura abaterii
de pe indicatorul expunerii este afisata in EV (-

3 pand la+3 EVin pasi de cate 1/3 EV).

® =

NORNES
Gl 12801

NORYES
12801

Indicatorul expunerii

« Timpul de expunere poate fi reglat prin rotirea selectorului principal de comands, iar
valoarea diafragmei poate fi reglata prin rotirea selectorului secundar de comanda.
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m Note privind fotografierea

« Atunci cand se aplica zoomul dupa setarea expunerii, combinatiile de expuneri sau valoarea
diafragmei pot fi modificate.

« Atunci cand subiectul este prea Intunecat sau prea luminos, este posibil sd nu se obtina
expunerea adecvata. In astfel de cazuri, indicatorul timpului de expunere sau indicatorul
pentru valoarea diafragmei clipesc atunci cand butonul de declansare este apasat pand la
jumatate (exceptand situatiile cand se utilizeaza modul IM). Schimbati setarea pentru timpul
de expunere sau valoarea diafragmei.

m Note privind functia Sensibilitate ISO

Atunci cand functia Sensibilitate 1SO ((1172) este setatd la Automata (setare implicits),
1SO 80-200, ISO 80-400 sau ISO 80-800, sensibilitatea 1SO in modul M este fixats la 15O 80.

Filtru ND incorporat

Atunci cand subiectul este prea luminos, setati Filtru ND incorporat in meniul de fotografiere
(A73) pentru a reduce lumina, apoi fotografiati.

Functiile disponibile in modurile P, S, A, M

« Modul zond AF (158, 73)

« Modul blit (I59)

« Autodeclansatorul (1162)

« Modul focalizare (J164)

- Compensarea expunerii (1169)
« Meniul rapid (1170)

«  Meniul fotografiere ((1173)

«  Meniul configurare ((1199)



Intervalul de control al timpului de expunere

Intervalul de control al timpului de expunere variaza in functie de valoarea diafragmei sau
de setarea stabilita pentru sensibilitatea ISO. In plus, intervalul de control se modificd la

urmdtoarele setdri stabilite pentru declansarea continud.

Modurile P, S, A,M
e Interval de control
Modurile P, S, A Modul M

Automatéz,2
0 S 1/40003 - 1 sec.
150 80-8007
150 80, 100 1/4000° - 15 sec.
150125 1/4000° - 13 sec.
150 160 1/40003- 10 sec. 1/4000° 60 sec
150 200 1/4000° - 8 sec.
150 250 1/4000° - 6 sec.
150320 1/4000% - 5 sec.

Sensibilitate 1SO 150400 1/4000° - 4 sec.

@ 150 500 1/4000% -3 sec.
150 640 1/4000% - 25 sec. 1/4000° - 30 sec.
150 800 1/4000% - 2 sec.
150 1000 1/4000° - 1,6 sec.
1501250 1/4000°- 1,3 sec. 1/4000° - 15 sec.
150 1600 1/4000° - 1 sec.
150 2000 1/4000° - 1/1,3 sec.
150 2500 1/4000°-1/16'sec. | 1/4000° -8 sec.
150 3200 1/4000% - 1/2 sec.
Ridicata 1 1/4000% - 1/4 sec. 1/4000% - 2 sec.
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Setare

Interval de control

Modurile P, S, A

Modul M

Continuu (1173)

Continud mare,
Continua medie,
Continud micd, BSS

1740003 - 1/8 sec.

1740003 - 1/8 sec.

Fotografiere in rafald
16

1/4000 - 1/30 sec.

1/4000 - 1/30 sec.

Continud mare:
120 fps

1/4000 - 1/125 sec.

1/4000 - 1/125 sec.

Continud mare:
60 fps

1/4000 - 1/60 sec.

1/4000 - 1/60 sec.

Fotogr. cu temp.
interv.

1/4000% - 1 sec.

1/4000% - 1 sec.

! Setarea sensibilittii ISO este restrictionat in functie de setarea declansarii continue ((1178).

2 Tn modul M, sensibilitatea 15O este fixata la 150 80.

3 Valoarea maxima a timpului de expunere variazi in functie de valoarea diafragmei. Timpul de
expunere se lungeste cand valoarea diafragmei este mai micd. Cand valoarea diafragmei este
setatd la /2 (pozitie unghi larg) sau la f/4 (pozitie zoom telefotografie), impul de expunere
poate fi setat la maximum 1/2000 secunde. Cand valoarea diafragmei este setata la f/4,5 pand
la f/8 (pozitie unghi larg) sau la f/7,1 pana la f/8 (pozitie zoom telefotografie), timpul de
expunere poate fi setat la maximum 1/4000 secunde.

in timpul modului Setare personalizata film

Setare Interval de control
Mod A 1/8000 - 1/30 sec.
Mod fotografiere ((1196)
Mod M 1/4000-1/30 sec.




U1, U2 5i U3 (modurile User Settings
(Setari utilizator))

Combinatiile de setdri frecvent utilizate pentru fotografiere (User settings (Setari utilizator))
pot fisalvate in U1, U2 si U3. Fotografierea este posibila in modurile P (Moduri aut.
programate), S (Prioritate declans. autom.), A (Prioritate diafrag. autom.) sau

M

Rotiti selectorul de modurila U1, U2 sau U3 pentrua

(Manual).

prelua setdrile salvate in Salvare user settings.

Incadrati subiectul, apoi fotografiati cu aceste setdri
sau schimbati setarile conform necesitatilor.
Combinatiile de setdri preluate la rotirea selectorului
de modurila U1, U2 sau U pot fi modificate ori
de cate ori doriti in Salvare user settings.

Salvarea setarilor in modurile U1, U2 sau U3
(Salvare user settings)

Setarile de utilizator folosite frecvent pentru fotografiere pot fi modificate si salvate in U1,

U2siUs.

1
2

Rotiti selectorul de moduri la U1, U2 sau U3.

Schimbati la o combinatie de setdri pentru fotografiere utilizata

frecvent.

« Setati modul blit (1159) sau modul focalizare ((T164).
« Afisati meniul rapid prin apésarea butonului §g ((I170).
« Apasati butonul MENU pentru a afisa meniul si treceti de la o fild la alta cu ajutorul

selectorului multiplu (I13).

Filele U1, U2, U3: afisati meniurile specializate pentru U1, U2 si U3 ((I175).
Filele P, S, A, M afisati meniurile de fotografiere ((1173).

Dupa schimbarea setdrilor, folositi
AV de pe selectorul multiplu pentru
a selecta Salvare user settings in
meniul specializat pentru U1, U2 sau
US, apoi apésati pe butonul @K).

User settings =

m Salvare user settings ==

Resetare user settings ==
P Mod fotografiere P

¢ Distan. focala (ech. 35 mm) 28
Informatii fotografie ==
Afisare orizont virtual &
Afisaj initial monitor ~ @ON
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4  sclectati Dasi apésati pe butonul .
« Setarile curente sunt salvate.
« Deplasati controlul zoomului spre T (R) pentru a
afisa setdrile. Deplasati controlul din nou spre

T (Q) pentru a reveni la ecranul Salvare user . o |

settings. Nu

Salvare user settings

Salvati setarile curente?

Informatii

m Acumulatorul ceasului intern

Dacd acumulatorul ceasului intern ((1129) este descércat, setarile salvate in U1, U2 sau U3
vor fi resetate. Se recomanda s& notati separat setdrile importante.

Ecranul de confirmare pentru User Settings (Setari utilizator)

Deplasati controlul zoomului spre T () la pasul 4 al procedurii Salvare user settings pentru a
afisa setdrile pe ecran.

1/250 F56
VA~ AF:m] AF-S zD

8208 =
o &
OOFF
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28mm &

NURH&‘ AUU AUU1 ;
14 15 16 17 18

1 Mod fotografiere 10 Memorie zoom

2 Timp de expunere (modurile S sau M) 11 Mod focalizare, Distan. focald

56

3 Valoarea diafragmei (modurile A sau (ech. 35 mm), Control distorsiune
M) 12 Informatii fotografie, Afisare orizont
4 Mod blif virtual
5 Compens. expunere blit 13 Afisaj initial monitor
6 Control blit 14 Calitate imagine, Dimensiune imagine
7 Mod zona AF, Mod focalizare autom, 15 Sensibilitate ISO
Asistentd AF 16 Balansdealb
8 Masurare, mod declansare continud, 17 Bracketing automat
D-Lighting activ 18 Picture Control
9 Filtrureducere zgmot



Functiile disponibile in modurile U1, U2 5i U3

« Modul blit (d59)

«  Autodeclansatorul (J162)

«  Modul focalizare (1164)

« Compensarea expunerii (1169)

« Meniul rapid (1170)

«  Meniul fotografiere ((1173)

« Meniul specializat pentru U1, U2 sau U3 (I175)
«  Meniul configurare (J199)

Resetarea setarilor din U1, U2 5i U3

Daci optiunea Resetare user settings este selectata in meniul specializat pentru U1, U2 sau
US, setérile salvate in user settings (setdri utilizator) sunt resetate dupa cum urmeaza:
Meniurile specializate pentru U1, U2 st U3 (Z275): Mod fotografiere: P Moduri aut.
programate, Distan. focala (ech. 35 mm): 28 mm, Informatii fotografie: informatii
ascunse, Afisare orizont virtual: Cerc, Afisaj initial monitor: Afisare informatii, Mod
blit: AT Automat, Focalizare: AF Focalizare ta, Autodeclansator: Dezactivat,
Asistenta AF: Automata

Meniul fotografiere, meniul rapid: la fel ca setarea implicitd pentru fiecare element.
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Functiile care pot fi setate prin intermediul
selectorului multiplu

Functiile disponibile difera in functie de modul de fotografiere, dupa cum se arata mai jos

) P.S. AM |'®,
Functie 0 | SCENE| EFFECTS Ut U2.U3 | mcsu

1 % Modblit ((T159) v 3 v -

Autodeclansator

(62 v v v v
2 &) Cronometru zambet 3

(@e3) v - v -

Telecomands’ (¥4 v v v
3 ¥ Modfocalizare (1164) | (¥4 v v
4 [H Modzona AF? - - 3 v -

! Setati aceasta functie pentru a declansa obturatorul prin intermediul telecomenzii ML-L3

(disponibild separat) (8=106).

2 Setati metoda prin care aparatul foto selecteaza zona de focalizare pentru focalizare automata
([173). Setati Apasare dreapta sel. mult. la Dezactivat in meniul de configurare ((1199)
daca nu doriti ca setarea pentru modul zond AF s se afiseze la apasarea B> pe selectorul
multiplu.

3 Disponibilitatea depinde de setare. Pentru mai multe informatii, consultati ,Setrile implicite”
(@e67).



Utilizarea blitului

Puteti fotografia cu blit ridicand blitul incorporat. Puteti seta modul blit potrivit conditiilor
de fotografiere.

1

Coborati controlul % & (ridicare blit)

pentru a ridica blitul.

« Atunci cand blitul este coborat, functionarea
blitului este dezactivata si se afiseaza @.

Apésati A () pe selectorul multiplu.

Selectati modul blit dorit ((I160) si
apésati pe butonul G8).

Atunci cand este selectat blitul manual, selectati
puterea blitului si apasati pe butonul @8).

Dacd o setare nu este aplicatd prin apasarea

butonului @) in decurs de cateva secunde, selectia
va fianulata.
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Afisarea starii blitului

St.area b\it,ul'ui poate fi cgnf{rmaté cu ajutorul e 0 N5 Bl

pictogramei modului blit din partea de sus a

monitorului apasand butonul de declansare pand la

jumatate.

Aprinsd: blitul se declanseaza conform modului

blit setat, in momentul in care apasati butonul de

declansare pana la capit. Cand este setat la #AUTD (automat), blitul se declanseazs dacs
este afisatd pictograma &3.

Clipeste: blitul se incarca. Aparatul foto nu poate fotografia.

Stinsd: blitul nu se declanseazd cand imaginea este fotografiata.
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Modurile blit disponibile

SAm

©

M

12"

Automat
Blitul se declanseaza atunci cand este nevoie, de exemplu in conditii de lumind slabd.

« Pictograma modului blit de pe ecranul de fotografiere se afiseazd doar imediat
dupé alegerea setdrii.

Autom. cu reducere ochi rosii
Reduceti efectul ,ochii rosii” din portrete, care apare din cauza blitului ((I161).
Dezactivat

Blitul nu se declangeaza.

« Disponibil cand este montatd o unitate blit externd (optionald).

« Se recomanda folosirea unui trepied pentru stabilizarea aparatului foto cand se
fotografiaza in zone intunecate.

Blit de umplere

Blitul se declanseaza ori de cate ori este fotografiatd o imagine. Utilizati pentru a
Lumple” (ilumina) umbre si subiecte cu fundal iluminat.

Manual

Blitul de umplere se declanseazd la puterea setata pentru blitul incorporat sau o

unitate blit optionala se declanseaza la puterea care poate fi setatd la aparatul foto.

« Selectati puterea blitului dintre optiunile MSFULL (putere maxima), M§1/2, M§1/4,
Mg1/8,M51/16,M51/32,M§1/64 5i M%1/128 (doar cand se utilizeaza o unitate blit
optionald). De exemplu, atunci cand se selecteaza M%1/16, puterea blitului este
1/16 din puterea maxima.

Sincronizare lentd

Adecvat pentru portrete realizate seara si noaptea, care includ peisaje in fundal. Blitul
de umplere se declanseazd pentru a ilumina subiectul principal; se folosesc timpi de
expunere lungi pentru imortalizarea fundalului noaptea sau in conditii de lumina
slabd.

Sincroniz. perdea posterioara

Blitul de umplere se declanseazd exact inainte de inchiderea obturatorului, crednd
efectul unui suvoi de lumind in spatele subiectilor in miscare.

Mod blit princ. comanda

Blitul incorporat al aparatului foto emite blituri la intensitate redusa si o unitate blit
optionald externd este controlatd fara fir avand rolul de blit cu control la distanta
(6860).

Unitatea Speedlight se declanseaza in functie de optiunile pentru Mod blit princ.
comanda setate in meniul de fotografiere ((I173).

« Nu este disponibil cand este montatd o unitate blit optionala.

« Se poate utiliza cand sunt selectate modurile P, S, A, M, U1, U2 sau U3.



m Atentionare privind temperatura ridicata

Daca fotografiati repetat cu blit intr-o perioadd scurtd de timp, unitatea blit si zona invecinatd se
pot incalzi puternic. Inainte de a cobort blitul, asteptati pan cand unitatea blit si zona invecinatd
seracesc.

Coborarea blitului
Cand nu utilizati blitul, apasati-l usor pentru a-I cobori, pand
cand se inchide cu un clic.

Setarea modului blit
« Este posibil ca setarea sd nu fie disponibild cu anumite moduri de fotografiere.

« Setarea aplicatd in in urmatoarele situatii rdmane salvatd in memoria aparatului foto chiar si
dupd oprirea acestuia.

- Cand se utilizeaza modurile de fotografiere P, S, A sau M
- Cand @ (automat cu reducere ochi rosii) este selectat in modul €3 (automat)

2J31ye160304 3p 3|N1IdUN .

Reducerea efectului ,ochi rosii”

Daca aparatul detecteaza ,ochii rosii" In momentul salvarii unei imagini, zona afectatd va fi

procesata pentru a reduce acest efect inainte de salvarea imaginii.

Retineti urmatoarele aspecte atunci cand fotografiati:

« Pentru salvarea imaginilor este necesard o duratd de timp mai mare decét de obicei.

« Reducerea efectului ,ochi rosii” poate sa nu produca rezultatele dorite in toate situatiile.

« Inanumite cazuri, reducerea efectului ,ochi rosii” poate fi aplicatd la unele zone ale imaginii,
chiar daca nu este necesara. In aceste cazuri, selectati un alt mod blit si incercati sa fotografiati
imaginea din nou.

Unitatea blit externa

Cand o unitate Speedlight optionala sau un dispozitiv de comandd Speedlight fard fir sunt
montate pe cupla de accesorii (JA1), blitul incorporat este dezactivat. In timp ce pictograma 83
(indicatorul pentru Speedlight) este aprinsd pe ecranul de fotografiere, modul blit Speedlight se
afiseaza pe monitor.

Pentru mai multe informatii, consultati, Unitati Speedlight (unitati blit externe)” (5=®108).
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Utilizarea autodeclansatorului

Aparatul foto este echipat cu un autodeclansator care declanseazd obturatorul dupa
aproximativ 10 secunde, 2 secunde sau 1 secunda de la apasarea butonului de declansare.
Setati Reducere vibratii la Dezactivata in meniul de configurare (1199) atunci cand
folositi un trepied pentru stabilizarea aparatului foto in timpul fotografierii.

1

N

Apasati € () pe selectorul multiplu.

Selectati ®)10s (sau &)2s, $)1s) si

=
apasati pe butonul @8). ©1 s
« Pentru a schimba durata de timp pentru é O 1s
autodeclansator, apasati P> inainte de apasarea OFF
butonului @8).
« ®10s (10 secunde): folositi la ocazii importante,
de exemplu la nunti. Autodeclansator

®2s (2 secunde), & 1s (1 secunda): folositi

pentru a preintdmpina tremuratul aparatului foto.

« Daci o setare nu este aplicatd prin apasarea butonului @) in decurs de cateva secunde,
selectia va fi anulata.

« Atunci cand modul de fotografiere este Portret animal de casa din modul sceng, se

afiseazs pictograma [ (declansare automats) ((1145). Autodeclansatorul nu poate fi

utilizat.

Incadrati imaginea si apasati butonul de declansare pani la
jumatate.
« Focalizarea si expunerea sunt setate.

Apasati butonul de declansare

pana la capit. ' <

« Numdrdtoarea inversd incepe.
Indicatorul luminos al g
autodeclansatorului clipeste, apoi
rdmane aprins cu aproximativ o
secundd inainte de declansarea
obturatorului (exceptand cazul in care
este setatd optiunea &) 1s).

« Dupa declansarea obturatorului,
autodeclansatorul este setat la OFF.

« Pentru a opri numarétoarea inversa, apasati din nou pe butonul de declansare.




Fotografierea automata a figurilor zambitoare
(Cronometru zambet)

Atunci cand aparatul foto detecteazd o figurd zambitoare, puteti fotografia imaginea
automat, fard sa apasati pe butonul de declansare.

«  Aceastd functie poate fi utilizata cand modul de fotografiere ales este I3 (automat), P,
S, A, M,U1,U2,U3, modurile scens Portret sau Portret de noapte.

1 Apasati € () pe selectorul multiplu.

« Schimbati setdrile pentru modul blit, expunere
sau setarile din meniul fotografiere inainte de a
apasa pe 4.

2 Selectati [ (Cronometru zambet) si
apésati pe butonul G8).

« Dacd o setare nu este aplicatd prin apasarea
butonului @) in decurs de cateva secunde,
selectia va fi anulata.

Cronometru zdmbet

3 Incadrati imaginea si asteptati ca m
subiectul sa zdmbeasca fard sd apdsati
pe butonul de declansare.

« Indreptati aparatul foto catre o fata umand.
Dacd aparatul foto detecteazd un zambet pe

figura incadratd cu chenar dublu, obturatorul este 2500 560 250
declansat automat.

Ori de cate ori aparatul foto detecteazd o figurd
zdmbitoare, va declansa obturatorul in mod automat.
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4 Incheiati fotografierea automata.

« Pentru a opri fotografierea automata cu cronometru zambet, reveniti la pasul 1 si
selectati OFF.

m Note privind modul Cronometru zambet

Tn anumite conditii de fotografiere, este posibil ca aparatul foto s& nu poata detecta figurile sau
figurile zambitoare ([1183). Pentru fotografiere se poate utiliza si butonul de declansare.
Cand clipeste indicatorul luminos al autodeclangatorului

Atunci cand se utilizeazd Cronometru zdmbet, indicatorul luminos al autodeclansatorului
clipeste in momentul in care aparatul foto detecteaza o figurd si clipeste rapid imediat dupd
declansarea obturatorului.
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Utilizarea modului de focalizare
Setati modul de focalizare in functie de distanta fatd de subiect.

1 Apasati ¥ (M) pe selectorul multiplu.

2 Selectati modul de focalizare dorit si o =
apasati pe butonul @8). &
« Dacd o setare nu este aplicata prin apasarea a

butonului @) in decurs de cateva secunde,
selectia va fi anulatd.

Focalizare automata
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Modurile de focalizare disponibile

AF

MF

Focalizare automata

Aparatul foto regleaza automat focalizarea in functie de distanta fata de subiect.

Utilizati atunci cand distanta de la subiect pana la obiectiv este de 50 cm ori mai mare

sau de 80 cm ori mai mare la pozitia de telefotografie maxima a zoomului.

« Pictograma modului de focalizare de pe ecranul de fotografiere se afiseaza doar
imediat dupd alegerea setdrii.

Numai zona apropiata/&%  Primplan macro

Setati acest mod cand fotografiati imagini cu primplanuri.

Daci factorul de zoom este setat la o pozitie la care &2/ si indicatorul zoomului

stralucesc in culoarea verde, aparatul foto poate focaliza pe subiecte aflate la o

distanta de aproximativ 10 cm de obiectiv. Dacd zoomul este setat la pozitia la care se

afiseazd €™, aparatul foto poate focaliza pe subiecte aflate la o distanta de

aproximativ 2 cm de obiectiv.

« Dacd zoomul se foloseste in pozitia de telefotografie maximd, aparatul foto poate
focaliza pe subiecte aflate la o distantd de aproximativ 45 cm de obiectiv.

« (Cand se utilizeazd &, (numai zona apropiatd), aparatul foto focalizeaza pe
subiecte din zona apropiata. Este posibil ca aparatul foto sa nu poata focaliza pe
subiecte aflate la distante mari.

Infinit

Utilizati atunci cand fotografiati scene indepértate printr-o fereastra sau peisaje.
Aparatul foto regleaza automat focalizarea aproape de infinit.

« Este posibil ca aparatul foto sa nu poata focaliza pe obiectele din apropiere.
« Modul blit este setat la @ (dezactivat).

Focalizare manuald

Focalizarea poate fireglata pentru orice subiect aflat la o distantd de aproximativ 2 cm
pana la infinit fata de obiectiv (166). Distanta cea mai micé la care aparatul foto
poate focaliza variaza in functie de pozitia zoomului.

m Note privind fotografierea cu blit
Este posibil ca blitul sa nu poata lumina intregul subiect la distante mai mici de 50 cm.

Setarea modului de focalizare

« Este posibil ca setarea sa nu fie disponibila cu anumite moduri de fotografiere.
« Pentru modurile de fotografiere P, S, A si M, setarea ramane salvatd in memoria aparatului
foto chiar si dupd oprirea acestuia.
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Fotografierea imaginilor cu functia Focalizare manuala

Este disponibila atunci cand modul de fotografiere este P, S, A, M,U1,U2,U3,
modul Efecte speciale, modul scena Sport, modul Film sau modul Setare personalizatd

film.

1 Apssati ¥ () pe
selectorul multiplu,
selectati MF (focalizare
manuald), apoi apasati pe
butonul @8).

« Se afiseazd 0 imagine marita a
zonei centrale a cadrului.

2 Utilizati selectorul multiplu pentru a
regla focalizarea in timp ce examinati
imaginea marita.

« Apasati A pentru a departa focalizarea i apésati

v pentru ao apropia.

Focalizarea poate fi reglata mai fin prin rotirea

selectorului multiplu, decét prin apasarea A'Y.

« Atunci cand se apas3 P>, aparatul foto focalizeaza

Focalizare manuald

&

®
8
6N (9250)

mai intai cu focalizarea automata, apoi se poate utiliza focalizarea manuald. Cand se
afiseaza un dialog de confirmare, selectati Da si apasati pe butonul @R); aparatul foto

focalizeaza automat pe subiectul din centrul cadrului.
Apasati butonul de declansare pand la jumatate pentru verificarea compozitiei. Apasati

pe butonul de declansare pana la capdt pentru a fotografia imaginea.

3 Apésati pe butonul G®.
« Focalizarea setatd este blocata.
« Apasati pe butonul de declansare pana la capat
pentru a fotografia imaginea.
« Daca doriti sa reajustati focalizarea, apasati pe
butonul @ pentru a afisa ecranul de la pasul 2.

MF (Focalizare manuala)

1/250 ] _E5'6] Wipson|

« Cifrele afisate pentru indicatorul distantei din partea dreaptd a monitoruluiilustrat la pasul 2 au
rolul de a arata distanta fatd de subiectul pe care se focalizeaza atunci cand indicatorul indica
centrul. Pentru a schimba unitatea de masurd a indicatorului, setati optiunea Unitati indicat.

distanta FM din meniul de configurare ((1199).

« Distanta efectiva la care subiectul poate fi focalizat variaza in functie de valoarea diafragmei si
de pozitia zoomului. Pentru a vedea daca subiectul este focalizat, verificati imaginea dupd

fotografiere.



Setarile implicite
Setarile implicite pentru fiecare mod de fotografiere sunt descrise mai jos.

a131yei60304 3p 3|idUN4 .

Mod fotografiere QAES ?g)t cltl\:rt\?;ir foc!:ll?zdare MO(CES);;AF
(62) (Xe4)

0 (automat) MM OFF! AF? -

EFFECTS (efecte speciale) | &° OFF AF m*

P.S.A.M Sam OFF! AF [=]

gtl}rl\-;sz(lsl:t?ri(ﬂiﬁirzator)) $4m OFF! AF =

R (film),

"MCSM (setare ®° OFF AF -

personalizata film)

Scend
:Ljégzte)\ector automat e OFF AFS ~
Z (portret) ® OFF! AF° -
Il (peisa)) & OFF 'y -
X (sport) ®° OFF AF7 -
H (portret de noapte) {708 OFF! AF° -
M (petrecere/interior) (708 OFF AF° -
B (plajs) fam OFF AF' -
@ (z3pads) am OFF AF0 -
& (apus) ®° OFF 'y -
il (Crepuscul/rasarit) ® OFF 'y -
(peisaj noapte) ®° OFF 'S -
¥ (prim-plan) ® OFF &0 -
1 (mancare) ®° OFF ¥ -
W (muzeu) & OFF AF0 -
4 (foc de artificii) & OFF 'y -
0 (copie alb-negru) ® OFF AF0 -
3 (iluminare fundal) 5®" OFF AF° -
[ (panorams) @2 OFF AF10 -
:aisé()portretam'ma\ de ® oE AF'0 -
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Poate fi selectat si Cronometru zambet.

MF (focalizare manual) nu poate fi selectat.

Setarea implicita este $AUT0 (automat) cand sunt selectate efectele Alb-negru creativ sau
Procesare incrucisata.

Blitul este fixat la @ (dezactivat) cand sunt selectate Expunere zoom sau Defocalizare la
expunere.

B3 (urmrire subiect) si [ (gasire tintd AF) nu sunt disponibile.

Modul zond AF este fixat la Centrala (normal) atunci cand este selectata Expunere zoom.
Setarea nu poate fi modificatd.

Aparatul foto alege automat modul blit considerat optim pentru scena pe care a selectat-o.
Setarea nu poate fi modificatd atunci cand se utilizeaza blitul incorporat.

Se pot selecta AF (focalizare automata) sau MF (focalizare manuals).

Setarea nu poate fi modificatd. Setarea pentru modul blit este fixata la blit de umplere cu
sincronizare lenta si reducere ochi rosii.

Poate comuta la modul blit sincronizare lenté cu reducere ochi rosii.

Se pot selecta AF (focalizare automats) sau M (primplan macro).

Atunci cand HDR este setat la Dezactivat, modul blit este fixat la 4 (blit de umplere). Atunci
cand HDR este setat la alta optiune decat Dezactivat, modul blit este fixat la & (dezactivat).
12 Setarea nu poate fi modificatd cand se utilizeazs Panorama simpla.

13 Declansare automats ((J145) poate fi setat la activat sau dezactivat. Autodeclansatorul si
telecomanda nu pot fi utilizate.

[FN

o v

® ~

10



Functiile care pot fi setate prin intermediul
selectorului de compensare a expunerii

Reglarea luminozitatii (compensarea expunerii)

Aveti posibilitatea sd ajustati luminozitatea intregii imagini.

Selectati valoarea compensarii rotind
selectorul de compensare a expunerii.

« Pentrualumina imaginea, setati o valoare
pozitiva (+).

« Pentru aintuneca imaginea, setati o valoare
negativa (-).

« Atunci cand este setatd o altd valoare decét 0,
indicatorul selectorului de compensare a expunerii
se aprinde in momentul fotografierii.

Valoarea compensatrii expunerii

Dacd valoarea compensdrii expunerii este setatd la altd
valoare decét 0.0 cand se foloseste modul de
fotografiere Ml (manual), expunerea nu este
compensata si valoarea standard a indicatorului de
expunere se va modifica.

Atunci cand modul de fotografiere este modul scena
Foc de artificii ((1142), compensarea expunerii nu
poate fi utilizatd.

aplicd atat expunerii fundalului, cat si puterii blitului.

Indicatorul selectorului de
compensare a expunetrii

o | =
©
P10 I ey

/250 F56 (12801

J o
Valoarea compensarii
expunerii

Atunci cand compensarea expunerii este setata in timp ce se foloseste blitul, compensarea se

Compensarea expunerii in timpul inregistrarii filmelor
« Valorile pentru compensarea expunerii care pot fi setate se incadreazd in intervalul -2 pana

la+2.

« Dupa ce incepe inregistrarea filmului, valoarea compensarii nu poate fi modificatd.

« Dacd valoarea compensdrii expunerii este setatd la altd valoare decdt 0.0 cand setarea pentru
Mod fotografiere ((1196) din meniul Setare personalizata film este Manual, expunerea nu

este compensatd si valoarea standard a indicatorului de expunere nu se va modifica.
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Functiile care pot fi setate prin intermediul
butonului &3 (meniul rapid: la fotografierea
imaginilor statice)

Functiile care pot fi setate diferd in functie de modul de fotografiere, dupd cum se aratd mai
jos.

Funce o | J350 | scene |errects
Calitate imagine/Dimensiune
QAL e meeine! v| v v | v
ISO  Sensibilitate ISO - v Z -
WB  Balans de alb - v C -
BKT  Bracketing automat - [v4 - -
My Meniul meu - v Z -
@ Picture Control - v - Z

Operatiuni de baza in meniul rapid

1 Apésati pe butonul 3.

-
R rouroior 1918 =

Calitate imagine NORM
2y

Dimensiune imagine

Normal

2 Folositi AV de pe selectorul multiplu File
pentru a accesa filele din partea de sus
a ecranului.

« Puteti accesa filele si prin rotirea selectorului
secundar de comanda.




3 Folositi P> pentru a selecta fila
corespunzatoare functiei pe care doriti
sa o setati.

« Puteti selecta o fild i prin rotirea selectorului
principal de comanda.
1 QUAL Calitate imagine/Dimensiune imagine

* Optiuni film va aparea cand selectorul de
moduri este rotit la "#8 sau "MCSM.

2 SO0 Sensibilitate 1SO
3 WB Balans de alb
4 BKT Bracketing automat
5 My3 Meniul meu
6 Picture Control
4 Folositi AV pentru a selecta un T, -
element si modificati setarea utilizand S TEIEEEG 00

<

« Puteti modifica setarea si prin rotirea selectorului
principal de comanda.

Automata

JUIE B0 B0 Bew

5 Apésati pe butonul @8 sau pe butonul §3 dupé ce finalizati setarea.

« De asemenea, puteti apasa pe butonul de declansare pentru a finaliza setarea.
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Meniul rapid disponibil

Optiune Descriere A
QUAL o
A Va permite sd setati calitatea imaginii (nivelul de compresie) si
.Callta'te dimensiunea imaginii folosite pentru salvarea imaginilor. oy
'"_‘ag'ne,/ « Setare implicits: Normal (calitate imagine), {2 4000x3000 2
legnsmne (dimensiune imagine)
imagine
Vd permite sd controlati sensibilitatea la lumind a aparatului
foto.
o Setare implicitd: Automata
ISO Cand este selectatd setarea Automata, pe monitor se afiseazd | a2
Sensibilitate 1SO | I8 in timpul fotografierii dacé sensibilitatea ISO creste.
« Inmodul M (manual), cdnd sunt setate optiunile Automata,
1SO 80-200, ISO 80-400 sau ISO 80-800, sensibilitatea 1SO
'g"‘ este fixata la valoarea ISO 80.
% Va permite sd reglati balansul de alb pentru a se potrivi
a WB conditiilor atmosferice sau sursei de lumina astfel incét culorile
2 imaginii sé fie cat mai apropiate de culorile vdzute cu ochiul &35
Q Balans de alb lib
3 iber.
3 o Setare implicits: Automat (normal)
% Declansarea continud se poate realiza in timpul schimbarii
BKT automate a expunerii (luminozitate) simultan cu modificarea
. timpului de expunere (Tv), a valorii diafragmei ori a sensibilitdtii 833
Bracketing 1SO (Sv) sau se pot inregistra mai multe imagini cu diferite setari
automat pentru balansul de alb (WB).
« Setare implicita: OFF
Pot fi afisate doar acele elemente din meniu care sunt utilizate
Myg frecvent pentru fotografiere. 603
Meniul meu « Optiunile afisate in Meniul meu pot fi schimbate din
Personaliz. Meniul meu, in meniul de configurare ((J199).
E Va permite sd modificati setdrile pentru inregistrarea imaginilor
Picture Control | . ) ) .
(COOLPIX in functie de scena de fotografiere sau de preferintele dvs. &840

Picture Control)

« Setare implicitd: Standard
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Functiile care pot fi setate prin intermediul
butonului MENU (meniul de fotografiere, meniul
specializat pentru U1, U2 sau U3)

Meniul fotografiere

In urmatoarele moduri de fotografiere, setarile meniului de fotografiere pot fi modificate
prin apasarea butonului MENU ((I12).

o Modurle P, S, AsiM

« Modul Efecte speciale (Poate fi setat numai Mod zona AF.)

o Modurile U1, U2 siU3 (Setarile pot fi modificate pe a doua fild)

Modurile Modurile
P.S, AM U1,U2,U3

Meniu fotograff

Picture Cont

' ﬁ Mésurare
* @ ¥ Continuu

Meniu fotografi

[Iffi Picture Contr
Mésurare

Optiune Descriere @

Picture Control Va permite sd personalizati setdrile COOLPIX

personal. Picture Control ((1272) si sé le inregistrati in s

(COOLPIX Picture Personalizat 1 sau Personalizat 2 din

Control personal.) Picture Control din meniul rapid.
Va permite sd setati metoda utilizata de aparatul foto

Méasurare pentru masurarea luminozitatii subiectului. 6045
« Setare implicita: Matrice

Continuu Va permlrg sd ;e‘leuctaglhd?dawarea UNICa sau CONtINUA. | w4
« Setare implicita: Unica
Va permite sd schimbati metoda prin care aparatul foto
selecteaza zona de focalizare pentru focalizare

Mod zona AF automata. o849

« Setare implicita:
- modurile P, S, A sau M: Centrala (normal)
- modul EFFECTS: Automat
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Optiune

Descriere

Mod focalizare autom.

Va permite sd selectati fie optiunea AF unic, care
determind aparatul foto s focalizeze doar atunci cand
butonul de declansare este apdsat pana la jumétate, fie
AF permanent, cand aparatul foto continua sa
focalizeze chiar daca butonul de declansare nu este
apdsat pana la jumadtate.

« Setare implicita: AF unic

Compens. expunere blit

Va permite sd reglati puterea blitului.
« Setare implicita: 0.0

Filtru reducere zgmot

Va permite sd setati intensitatea functiei de reducere a
zgomotului aplicata de obicei la salvarea imaginilor.
« Setare implicita: Normal

Filtru ND fncorporat

Va permite sd selectati Activat sau Dezactivat pentru
filtrul ND incorporat.
« Setare implicitd: Dezactivat

Control distorsiune

Va permite sd selectati daca se efectueazd corectarea
distorsiunii periferice care apare din cauza
caracteristicilor intrinsece ale obiectivelor. Activarea
controlului distorsiunii reduce dimensiunea cadrului,
fata de cazurile In care aceasta functie nu este activata.
« Setare implicita: Dezactivat

D-Lighting activ

Va permite sd evitati estomparea detaliilor de contrast
in zonele luminoase sau umbrite atunci cand
fotografiati.

« Setare implicita: Dezactivat

Memorie zoom

Atunci cand controlul zoomului este deplasat in timpul
apasrii butonului FN1, pozitia zoomului (echivalenta
cu distanta focala/unghiul de camp in formatul 35 mm
[135]) este comutata la pozitiile care au fost selectate
prin activarea casetei de validare in cadrul acestei
optiuni de meniu.
« Setare implicita: Activat % pentru toate casetele
de validare

Pozitie zoom la pornire

Va permite sd setati pozitia zoomului (echivalenta cu
distanta focald/unghiul de camp in formatul 35 mm
[135]) care va fi valabild la pornirea aparatului foto.

« Setare implicita: 28 mm

Examinare expunere M

Cand este selectatd optiunea Activata, setarea
expunerii rezultata din timpul de expunere si valoarea
diafragmei setate in modul M (manual) determin
luminozitatea ecranului de fotografiere.

« Setare implicitd: Dezactivat




Optiune

Descriere

Masur. zona focalizata

Daci Masurare ((1173) este setati la Matrice sau
Spot si Mod zona AF ((1173) este setat la Manual,
luminozitatea subiectului este masuratd acordand
prioritate mai mare zonei de focalizare.

« Setare implicita: Activat

Va permite sd setati cum se declangeaza unitatea blit
optionald controlata fard fir atunci cand modul blit
([T59) este setat la $CMD (mod blit principal de

Mod blit princ. comandd | comanda).

« Setare implicita:
- Mod blit: Blit standard
- Mod control blit: TTL

Meniul specializat pentru U1, U2 sau U3

In modurile de fotografiere U1, U2 si U3, setérile urmétoarelor optiuni de meniu pot fi

schimbate pe fila de sus (J12).

User settings

Afisaj initial monitor

=

m Salvare user settings | ==

Resetare user settings ==

P Mod fotografiere
@ Distan. focala (ech. 35 mm) 28

Informatii fotografie

P

Afisare orizont virtual &

@0N

Optiune Descriere [mA]
Salvare user settings | Va permite sd salvati setdrile curente. 55
Resetare user Va permite sa resetati setarile salvate in U1, U2 sauU3. | 57
settings ;

Vd permite sd selectati modul de fotografiere standard.

« Setare implicits: P Moduri aut. programate

Setdrile pentru programul flexibil curent (dacéd modul este
Mod fotografiere setat la P), timpul de expunere (dacd modul este setat la 4

S sauM) sau valoarea diafragmei (daca modul este setat la

A sau M) sunt de asemenea salvate.
Distan. focals Va permite sa setati pozitia zopmulm care vafiaplicatd la

setarea selectorului de moduri. -
(ech. 35 mm) T

« Setare implicitd: 28 mm

Vd permite sa setati dacd orizontul virtual, histograma si
Informatji fotografie grila de incadrare se afiseazd pe monitor. Aceastd setare nu %

se aplica setarilor specifice meniului de configurare.
« Setare implicitd: nicio bifd
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Optiune Descriere (A
Va permite sa setati afisarea orizontului virtual. Aceasta
Afisare orizont setare nu se aplica setarilor specifice meniului de 9
virtual configurare.
« Setare implicita: Cerc
Afisajinitial monitor Va permite s §e_t§p m.forma.t,n\e aﬁ§ate"pe monitor. "
; « Setare implicita: Afisare informatii
Mod blit Va permite sd setai modul blit. 59
; « Setare implicita: Automat
. Vd permite sa setati modul focalizare.
Focalizare oY N x 64
« Setare implicitd: Focalizare automata
Autodeclansator Va permite sd setai autqdeclamatoru\. 62
Setare implicita: Dezactivat
Vd permite sd activati sau sd dezactivati dispozitivul de
Asistents AF iluminare pentru asistentd AF. Aceastd setare nu se aplicd %

setdrilor specifice meniului de configurare.
Setare implicitd: Automata




Functii care nu pot fi utilizate simultan

Unele functii nu pot fi utilizate impreuna cu anumite setari de meniu.

Functie
restrictionata

Setare

Descriere

Mod blit

Mod focalizare

(64)

Atuncicand Ak (infinit) este selectat, blitul nu este
disponibil.

Calitate imagine
@72

Cand se inregistreaza imagini RAW (NRW),
procesarea pentru reducerea efectului ,ochi rosii" nu
se realizeaza chiar daci este setat $ (automat cu
reducere ochi rosii) (inclusiv la imaginile JPEG in
cazurile in care imaginile RAW (NRW) si JPEG au fost
Inregistrate in acelagi timp).

Continuu ((I73)

Blitul nu este disponibil.

Bracketing Blitul nu este disponibil.

automat (1172)
Autodeclansator/ Atunci cand functia Urmarire subiect este
Cronometru Mod zond AF selectatd, modurile autodeclansator/telecomandd/
zambet/ (73) cronometru zambet nu sunt disponibile.
Telecomanda

. Mod zond AF Atunci cand Urmarire subiect este selectats,

Mod focalizare @) MF (focalizare manual) nu este disponibil.
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Calitate imagine

Continuu ((A73)

Cénd sunt selectate BSS, Fotografiere in rafala 16,
Continua mare: 120 fps sau Continua mare:

60 fps, RAW (NRW), RAW (NRW) + Fine s RAW
(NRW) + Normal nu sunt disponibile.

Bracketing
automat (1172)

(Cand este selectat Bracketing balans de alb, RAW
(NRW), RAW (NRW) + Fine si RAW (NRW) +
Normal nu sunt disponibile.

Dimensiune
imagine

Calitate imagine

@)

« Atunci cand Calitate imagine este setatd la
RAW (NRW), Dimensiune imagine este fixatd la
21 4000x3000.

« (Cand sunt selectate RAW (NRW) + Fine sau
RAW (NRW) + Normal, setarea Dimensiune
imagine pentru imaginea JPEG poate fi stabilitd.
Cu toate acestea, retineti ca 2% 3984x2656,

182 3968x2232 5i [] 3000x3000 nu pot fi
selectate.

Continuu ((IA73)

Atunci cand Continua mare: 120 fps sau
Continua mare: 60 fps sunt selectate,
Dimensiune imagine este fixatd la

[ (1280 x 960 pixel).

Atunci cand Fotografiere in rafala 16 este
selectatd, Dimensiune imagine este fixatd la
51 (2560 x 1920 pixell).
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Functie
restrictionata

Setare

Descriere

Sensibilitate ISO

Continuu ((IA73)

Cand sunt selectate Fotografiere in rafala 16,
Continua mare: 120 fps sau Continua mare:
60 fps, Sensibilitate ISO este fixatd la Automata.

D-Lighting activ
(T74)

Atunci cand Sensibilitate 1SO este setatd la
Automata si D-Lighting activ este setat la un
mod diferit de Dezactivat, valoarea maxima a
sensibilitdtii 1SO este setatd la 15O 800.

« (Cand D-Lighting activ este setat la alt mod
decat Dezactivat, 1600, 2000, 2500, 3200 si
Ridicata 1 din Sensibilitate ISO nu sunt
disponibile.

Mod fotografiere
din Setare
personalizatd film
(29%)

« Daca Sensibilitate SO este setatd la Automata
cand Mod fotografiere este Manual,
sensibilitatea 150 este fixatd la 150 80.

« (Cand Mod fotografiere este Efecte speciale,
functia Sensibilitate ISO este comutatd la
Automata.

Balans de alb

Picture Control
@72

Cand este selectat Monocrom, Balans de alb este
fixat la Automat (normal).

Picture Control

D-Lighting activ
(T74)

Cand se utilizeaza D-Lighting activ, optiunea
Contrast nu poate fi ajustatd prin reglare manuala.

Mod fotografiere
din Setare
personalizatd film
(29%)

Atunci cand Mod fotografiere este Efecte
speciale, Picture Control nu este disponibil.

Masurare

D-Lighting activ
(T74)

Cand D-Lighting activ este setat la alt mod decat
Dezactivat, Masurare este resetata la Matrice.




Functie

L Setare Descriere
restrictionata
Continuu Continuu si Bracketing automat nu sunt
3y disponibile simultan.
Bracketing
automat (172)

Autodeclansator

(@62

Cand se utilizeaza autodeclansatorul sau
telecomanda ML-L3, se fotografiazé o singurd

Telecomandi imagine, chiar daca au fost setate Continua mare,
Continua medie, Continua mica sau BSS.
(Ts8)
Continuu/ Cand aparatul foto detecteazd fete zambitoare si
Bracketing Cronometru obturatorul este declansat, este fotografiata o
automat s singurd imagine. Dacd este setatd Fotogr. cu temp.
zambet (L[163) interv., fotografierea se incheie automat dupa
fotografierea unei imagini.
Cand Calitate imagine este setatd la RAW (NRW),
. ’ p RAW (NRW) + Fine sau RAW (NRW) + Normal,
(CEalhts;tze) imagine BSS, Fotografiere in rafala 16, Continua mare:
120 fps, Continua mare: 60 fps si Bracketing
balans de alb nu sunt disponibile.
Picture Control Cand Monocrom este selectat, Bracketing balans
@72 de alb nu este disponibil.
Aparatul foto fotografiaza imagini utilizand functia
C[ong)rp(e&r&léa) de detectare a fetelor, indiferent de optiunea
zambe aplicata pentru Mod zona AF.
Mod focalizare Cand focalizarea este setata la MF (focalizare
(T64) manuald), Mod zona AF nu poate fi setat.
- Cand Gasire tinta AF este selectata si
Picture Control -
Mod zons AF @7 Picture Control este setat la Monocrom, Mod

zona AF functioneazd cu setarea Automat.

Balans de alb

@n)

Cand este selectat Gasire tinta AF si dacd balansul
de alb este setat la Presetare manuala,
Incandescent, Fluorescent FL3 sau Alegere
temp. culoare sau se efectueaza reglarea find a
balansului de alb, aparatul foto focalizeaza pe o fatd
sau selecteaza una sau mai multe dintre cele 9 zone
de focalizare care contin subiectul cel mai apropiat.
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Functie

- < Setare Descriere
restrictionata
Cronometru Optiunea pentru Mod focalizare autom. nu poate fi
zambet (1J63) | modificata cand este selectat Cronometru zambet.

Mod focalizare
autom.

Mod focalizare
(s4)

Cand modul de focalizare este setat la Ak (infinit),
modul de focalizare automatd functioneaza cu
setarea AF unic.

Cand Mod zona AF este setat la Prioritate fata,

E\%éo)na A Urmarire subiect sau Gasire tinta AF, AF unic
este selectat automat.
Mod fotografiere | Cand Mod fotografiere este setat la Efecte
Filtru ND din Setare speciale, filtrul ND incorporat este controlat
incorporat personalizatsfilm | automat.

(96)

D-Lighting activ

Sensibilitate ISO
@72

Atunci cand Sensibilitate SO este setatd la 1600,
2000, 2500, 3200 sau Ridicata 1, D-Lighting
activ nu este disponibil.

Informatii
fotografie

Cronometru Orizontul virtual nu este afisat atunci cand este
zambet ((1063) | selectat cronometru zambet.
« Orizontul virtual nu este afisat atunci cand este
selectatd functia Prioritate fata.
« Orizontul virtual nu este afisat atunci cand este
Mod zoni AF selectata functia Urmérire sybiect. Dupd
@) inregistrarea subiectului (in timpul urmaririi

subiectului), histograma nu se afiseaza.
Orizontul virtual si histograma nu sunt afisate
atunci cand este selectatd functia Gasire tinta
AF.

Imprimare data

Calitate imagine
@72

(Cand Calitate imagine este setatd la RAW (NRW),
RAW (NRW) + Fine sau RAW (NRW) + Normal,
data nu poate fi imprimata pe imagini.

Continuu ((IA73)

Cand sunt selectate Continua mare: 120 fps sau
Continua mare: 60 fps, data nu poate fi imprimatd
pe imagini.

Setdri sunet

Continuu (A73)

Cand sunt selectate Continua mare, Continua
medie, Continua mica, Continua mare: 120 fps,
Continua mare: 60 fps, BSS sau Fotografiere in
rafala 16, optiunea Sunet declansator este
dezactivatd.

Bracketing
automat ((1172)

Daca Bracketing expunere automata (Tv),
Bracketing expunere automata (Av) sau
Bracketing expunere automata (Sv) sunt
selectate, optiunea Sunet declansator este
dezactivata.




Functie

-~ < Setare Descriere
restrictionata
Cronometru Cand este selectat cronometru zambet, zoomul
zambet ((63) | digital nu este disponibil.
Mod focalizare Atunci cand este selectat MF (focalizare manuals),
(T64) zoomul digital nu este disponibil.
o Atunci cand Calitate imagine este setatd la RAW
(CE[":‘I?;) magine | (NRW), RAW (NRW) + Fine s2u RAW (NRW) +

Zoom digital

Normal, zoomul digital nu este disponibil.

Continuu ((A73)

Atunci cand Fotografiere in rafala 16 este
selectata, zoomul digital nu este disponibil.

Mod zond AF
[@n)

Atunci cand Urmarire subiect este selectats,
zoomul digital nu este disponibil.

Memorie zoom

(@4, 74)

Cand butonul FN1 este tinut apasat, zoomul digital
nu este disponibil.

m Note privind functia Zoom digital
« In functie de modul de fotografiere sau de setdrile curente, zoomul digital poate s& nu fie

disponibil (6=881).

« Atunci cand zoomul digital este aplicat, optiunile selectabile pentru Mod zona AF sau modul

Masurare sunt restrictionate.

2ua1ye160104 9p |11iduUN4
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Focalizarea

Zona de focalizare variaza in functie de modul de fotografiere.

Focalizarea in modul Y (automat) sau in modul EFFECTS

« Aparatul foto selecteaza automat una sau mai
multe dintre cele 9 zone de focalizare care contin
subiectul cel mai apropiat cand butonul de
declansare este apdsat pand la jumédtate. Atunci
cand se focalizeazd asupra subiectului, zonele pe
care se focalizeaza strélucesc in culoarea verde.

« Inmodul Efecte speciale, metoda prin care aparatul /250 | P58
foto selecteaza zona de focalizare pentru focalizare Zone delfocalizare
automata poate fi schimbata selectand Mod zona
AF ((1173) in meniul de fotografiere.

Utilizarea functiei Gasire tinta AF

Atunci cand Med zona AF (setare implicits: Centrala (normal)) din modurile P, S, A,
M, U1, U2 sau U3 este setat la Gasire tinta AF, aparatul foto va efectua operatiunile
asa cum se descrie mai jos in momentul in care apasati butonul de declansare pana la
jumatate.

« Aparatul foto detecteaza subiectul principal si
focalizeaza pe acesta. In momentul in care subiectul
este focalizat, zona de focalizare strdluceste in
culoarea verde.

Dacéd se detecteaza o fatd umand, aparatul foto va
focaliza automat pe aceasta cu prioritate.

o Daca nu este detectat un subiect principal, aparatul
foto efectueaza aceleasi operatiuni ca in modul

|
0 (automat). Zone de focalizare

m Note privind functia Gasire tinta AF

« In functie de conditiile de fotografiere, subiectul considerat de aparatul foto drept subiect
principal poate varia.

« Subiectul principal poate sa nu fie detectat atunci cand se utilizeazd anumite setari pentru
Balans de alb sau Picture Control.

« Este posibil ca aparatul foto s nu poata detecta subiectul principal in mod corespunzétor in
urmétoarele situatii:
- Cand subiectul este foarte intunecat sau luminos
- Cand subiectul principal nu prezintd culori clar definite
- Cand imaginea este incadrata astfel incat subiectul principal este la marginea monitorului
- Cand subiectul principal este compus dintr-un tipar repetitiv



Utilizarea functiei de detectare a fetelor

La setdrile enumerate mai jos, aparatul foto utilizeaza a2

functia de detectare a fetelor pentru a focaliza automat ME

pe figuri umane. e —

« Modurile scens Selector aut. scene, Portret sau ] ‘.’
Portret de noapte ((1139) ’ A

« B (Cronometru zambet) (1163)
« Cand Mod zona AF (()73) este setat la Prioritate =
fata

Daca aparatul foto detecteazad mai multe fete simultan,
figura asupra careia aparatul focalizeazd este incadrata cu un chenar dubly, in timp ce in
jurul celorlalte figuri sunt afisate chenare simple.

Dacd se apasd butonul de declansare pand la jumdtate cand nu se detecteaza nicio figurd:

« (Cand este selectat Selector aut. scene, zona de focalizare se schimba in functie de
scend.

« Inmodurile scena Portret i Portret de noapte, aparatul foto focalizeaza pe zona din
centrul cadrului.

« (Cand este selectat =] (cronometru zambet), aparatul foto focalizeaza pe subiectul aflat
in centrul cadrului.

« (Cand Mod zona AF este setat la Prioritate fata, aparatul foto selecteazd zona de
focalizare care contine subiectul cel mai apropiat.

m Note privind functia de detectare a fetelor

« Capacitatea aparatului foto de a detecta figuri depinde de o serie de factori, inclusiv de directia
in care privesc subiectii.

« Este posibil ca aparatul foto sé nu poatd detecta figuri in urmatoarele situatii:
- (Cand fetele sunt partial ascunse de ochelari de soare sau sunt obstructionate in alt mod
- Cand fetele ocupd prea mult sau prea putin spatiu din cadru

2ua1ye160104 9p |11iduUN4 .
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Utilizarea functiei Estompare piele

Atunci cand obturatorul este declansat in timpul utilizarii unuia dintre modurile de
fotografiere enumerate mai jos, aparatul foto detecteaza fete umane si proceseaza
imaginea pentru a estompa tonurile pielii faciale (pana la 3 fete).

« Selector aut. scene, Portret sau Portret de noapte din modul scens ((I139)
Functia Estompare piele poate fi aplicata si imaginilor salvate ((1188).

m Note privind functia Estompare piele
« Dupa fotografiere, salvarea imaginilor poate dura mai mult decat de obicei.

« In anumite conditii de fotografiere, rezultatele obtinute in urma utilizarii functiei nu sunt cele

asteptate si procesarea poate fi aplicatd unor zone ale imaginii care nu contin figuri.

Subiecte neadecvate pentru focalizarea automata

Este posibil ca aparatul foto s nu focalizeze conform asteptdrilor in urmatoarele situatii. In

anumite cazuri rare, este posibil ca subiectul sa nu fie focalizat, chiar dacd zona de
focalizare sau indicatorul de focalizare stralucesc in culoarea verde:
« Subiectul este foarte intunecat

« Inaceeasi scend sunt prezente obiecte cu luminozitati foarte diferite (de ex. soarele din

spatele subiectului face ca acesta sa pard foarte intunecat)
o Nu exista contrast intre subiect si imprejurimi (de ex. subiectul unui portret poartd o
camasd albd si std in fata unui zid alb)

« (ateva obiecte sunt la distante diferite fata de aparatul foto (de ex. subiectul se afla in

interiorul unei custi)
« Subiecte cu tipare repetitive (jaluzele sau cladiri cu mai multe siruri de ferestre de
aceeasi formd etc)
« Subiectul se deplaseaza rapid
In situatiile mentionate mai sus, incercati s apasati butonul de declansare pané la
jumdtate de cdteva ori pentru a refocaliza sau focalizati pe un alt subiect pozitionat la
aEEeagi distantd fatd de aparatul foto ca subiectul dorit, apoi utilizati blocarea focalizarii
(L1185

Aparatul foto poate focaliza si prin focalizare manuals (1164, 66).



Blocarea focalizarii

Fotografierea cu blocarea focalizrii este recomandata atunci cand aparatul foto nu
activeazd zona de focalizare care contine subiectul dorit.

1  Setati Mod zoni AF la Centrali (normal) (1173).

« Mod zon AF poate fi setat cand modul de fotografiere este P, S, A, M, U1,U2,

U3 sau efecte speciale.

2 Pozitionati subiectul in centrul
cadrului i apdsati pe butonul

de declansare pana la
jumatate.

o Asigurati-va cd zona de focalizare
stréluceste in culoarea verde.
« Focalizarea si expunerea sunt blocate.

T
=R

3 Farass ridicati degetul, recompuneti

imaginea.

« Asigurati-vd cd pastrati aceeasi distantd intre

aparatul foto si subiect.

4 Apasati pe butonul de declansare pand la capdt '

pentru a fotografia.

>

[1/250 ]

Utilizarea butonului AE-L/AF-L pentru blocarea focalizarii

Puteti bloca expunerea si focalizarea in timp ce tineti apasat butonul AE-L/AF-L ((11100) in loc s

apasati pe butonul de declansare pand la jumatate.

2J31ye160304 3p 3|N1IdUN .
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Functiile de redare

Zoomul de redare

Deplasarea controlului zoomului catre T (Q) in modul
de redare cadru intreg ((136) are ca efect marirea
imaginii prin aplicarea zoomului.

15/19/2018 1580 =
0004.JP6

T
Q)
+
& o

Ghidul pentru zona
afisatd

w
: (@ ) s
Imaginea este afisata in Imaginea este marita.

cadru intreg.

Puteti schimba factorul de zoom deplasand controlul zoomului citre W' (E=) sau T (Q).
Zoomul poate fi reglat si prin rotirea selectorului de comanda.

Pentru a vizualiza o altd zond a imaginii, apésati A 'V P> pe selectorul multiplu.

Daca vizualizati o imagine fotografiatd cu functiile de detectare a fetelor sau a animalelor de
casa, aparatul foto aplica marirea pe fata detectata in momentul fotografierii (cu exceptia
imaginilor fotografiate cu Continuu, Bracketing expunere automata (Tv), Bracketing
expunere automata (Av) sau Bracketing expunere automata (Sv)). Pentru a mdri o zond
aimaginii unde nu apar fete, reglati factorul de zoom, apoi apasati A 'V 4P,

Cand se afiseazd o imagine méritd, apasati pe butonul @R pentru a reveni la modul de redare
cadru intreg.

Decuparea imaginilor

Cand se afiseazd o imagine maritd, puteti sa apasati pe butonul MENU pentru a decupa imaginea,
astfel incat sa contina numai portiunea vizibild pe monitor, si pentru a o salva intr-un fisier
separat (6=817).



Afisarea miniaturilor, afigsarea calendarului

Deplasand controlul zoomului citre W' (E=8) in modul
de redare cadru intreg ([1336), imaginile se afiseaza sub
forma de miniaturi.

w
{81012 1530 <] @
—p
«
INORES T
7/ 182
Afisarea cadru intreg Afisarea miniaturilor Afisarea calendarului

« Puteti modifica numarul de miniaturi afisate deplasand controlul zoomului spre
WER)sau TR

« Intimp ce folositi modul de redare a miniaturilor, utilizati &'V <P de pe selectorul
multiplu sau rotiti selectorul pentru a selecta o imagine, apoi apasati pe butonul @8
pentru a afisa imaginea respectivé in cadru intreg.

« Intimp ce folositi modul de afisare a calendarului, utilizati AW <P de pe selectorul
multiplu sau rotiti selectorul pentru a selecta o data, apoi apésati pe butonul @ pentru
a afisa imaginile fotografiate la acea datd.

« Oimagine sau o datd pot fi selectate si prin rotirea selectorului de comanda.

alepai ap 3|iidunyg

m Afisarea calendarului
Imaginile fotografiate cand data aparatului foto nu este setatd sunt incluse la data de 1 ianuarie
2013.
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Functiile care pot fi setate prin intermediul
butonului MENU (meniul redare)

Atunci cand vizualizati imagini in modul de redare cadru intreg sau in modul de redare a
miniaturilor, puteti sd configurati setdrile meniului de redare din lista de mai jos, apasand
pe butonul MENU ((T12).

Meniu redare =

@ 3 Retusare rapida

By D-Lighting

15711 (013 1530 =
ama i

* Y & Estompare piele
O Efecte filtre
& Ordine imprimare

3, Prezentare diapozitive
1 Stergere

Optiune Descriere mA|
% . .1 | Vé permite sa creati copii retusate, in care contrastul si oy
[ Retusare rapida saturatia sunt imbunatatite. 10
Va permite sd creati copii cu luminozitatea si contrastul
En D-Lighting1 Imbundtatite, addugand luminozitate zonelor intunecate &810
ale imaginii.
. Detecteaza fetele in imagini si creeazd o copie in care
=) Estompare piele’ PR gints P o011
tonurile pielii faciale sunt estompate.
Va permite sd aplicati efecte variate utilizand filtrul digital.
) Efectele disponibile sunt Soft, Color selectiv, Filtru stea,
Efecte filtre! " L s L | o812
2 Ochi de peste, Efect de miniaturizare, Pictura si
Vinieta.
& Ordine Va permite sa selectati, inainte de a imprima, imaginile care
imorimare? urmeaza s fie imprimate si numarul de copii pentru fiecare | 662
P imagine.
O Prezentare Va permite s vizualizati imaginile intr-o prezentare o
diapozitive automata de diapozitive.
@ $tergere2 Sterge o imagine. Se pot sterge mai multe imagini simultan. | &=65
O Proteiare? Protejeaza imaginile i filmele selectate impotriva stergerii 866
) accidentale.
V& permite sa rotiti imagi isata la ori
£ Rotire imagine? & permite s rotiti imaginea afisatd la orientarea portret 056
sau peisaj.
Fm Imagine mica’ Creeazd copii de mici dimensiuni ale imaginilor. o013
< < Va permite sd folositi microfonul aparatului foto pentru a
& Nota vocala inregistra note vocale si a le atasa la imagini. o7




Optiune Descriere mA|

Va permite sd copiati imagini din memoria interna pe un
[ Copiere? card de memorie si invers. Aceastd functie poate fi utilizatd | &=68
si pentru copierea filmelor.

Chenar negru! Creeazd o imagine noua, incadratd cu un chenar negru. o014
(m Tndrep’care1 Compenseaza inclinarea imaginilor fotografiate. 8815
NRW Procesare Creeazd copii in format JPEG prin procesarea RAW a

imaginilor RAW (NRW) efectuata de aparatul foto, fard a fi o015

1,2
RAW (NRW) nevoie de un computer.

Va permite sd selectati dacd pentru o secventa de imagini
fotografiate continuu se va afisa doar imaginea importanta
sau dacd se afiseazd imaginile individuale ale secventei.

O Ot A ]
=l Optiuni afisare o Intimp ce se afiseazd numai imaginea importantd a 869

ventd oL -
secventa secventei, apasati pe butonul @) pentru a afisa fiecare
imagine a secventei. Apasati A pe selectorul multiplu
pentru a reveni la afisarea imaginii importante. .
& Alegere imag. Va permite sd schimbati imaginea importantd pentru 850
importanté2 secventa de imagini.

! Imaginile editate sunt salvate in fisiere separate. Unele imagini nu se pot edita.

2 Selectati 0 imagine pe ecranul de selectie aimaginilor. Pentru mai multe informatii, consultati
Folosirea ecranului pentru selectarea imaginilor” (1190).

alepai ap 3|iidunyg
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Folosirea ecranului pentru selectarea imaginilor

Atunci cand se afiseaza un ecran de selectie aimaginilor,
precum cel prezentat in dreapta, in timpul utilizarii
aparatului foto, urmati procedurile descrise mai jos l
pentru a selecta imaginile. ,@

-t

Stergere imagini selectate

1 Folositi 4P de pe selectorul multiplu
sau rotiti selectorul pentru a selecta
imaginea dorita.

« Deplasati controlul zoomului (1) spre T (R)
pentru a comuta la redarea cadru intreg sau spre
W (B=) pentru a comuta la redarea miniaturilor.
Pentru functiile Rotire imagine, Alegere imag.
importanta si Ecran de intampinare se poate selecta o singurd imagine. Treceti la
pasul 3.

N

Folositi & W pentru a selecta ON sau e e
OFF (sau numarul de copii).

« Atunci cand este selectat ON, langd imagine se
afiseazd o bifd (/7). Repetati pasii 1 5i 2 pentru
selectarea altor imagini.

3 Apésati pe butonul @) pentru a aplica selectia imaginilor.

« Dacd se selecteaza optiuni precum Imagini selectate, se afiseazd un dialog de
confirmare. Urmati instructiunile care apar pe monitor.



E—
inregistrarea si redarea filmelor

inregistrarea filmelor

Filmele pot fi inregistrate utilizand urmdtoarele doud moduri.

Puteti inregistra filme obisnuite. Daca Optiuni film este setatd la
Mod ¥ (film) filme HS, aveti posibilitatea sa inregistrati filme care pot fi redate
incetinit sau rapid (6=®31).

Mod "#CSM (setare Setati optiunile Mod fotografiere si Sensibilitate ISO si
personalizata film) inregistrati filme mai originale.

1 Rotiti selectorul de
moduri la " (sau la
"RCSM).

o Verificati durata de timp rdmasa
pentru inregistrarea filmului.

« Dacd Mod fotografiere
([1196) din modul setare
personalizata film este setat la
Prioritate diafrag. autom. sau
Manual, setati valoarea
diafragmei sau timpul de expunere inainte de inregistrarea unui film ((1149). Valoarea
diafragmei si timpul de expunere nu pot fi setate in timpul inregistrarii unui film.

Timp ramas pentru inregistrarea filmului

. 10[awly e3LRPaI 1§ BRIRISIBAIU]

2 Apasati butonul de
declansare pana la capat
pentru a porni
inregistrarea.

« Aparatul foto focalizeaza pe zona —

din centrul cadrului.
« Pentru mai multe informatii,

consultati ,Focalizarea in timpul

inregistrarii filmelor” ((I193).

3 Apasati pe butonul de declansare pand la capdt pentru a incheia
inregistrarea.
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m Durata maxima a filmului

Fisierele film individuale nu pot depdsi dimensiunea de 4 GB sau durata de 29 de minute, chiar

dacd pe cardul de memorie exista spatiu liber suficient pentru o inregistrare mai lungd.

« Durata maximd pentru un singur film este afisata pe ecranul de fotografiere.

« Inregistrarea se poate incheia inainte de atingerea acestor limite dacd temperatura aparatului
foto creste.

« Durata efectivd a filmului poate varia in functie de continutul filmului, miscarea subiectului sau
tipul cardului de memorie.

m Note privind salvarea imaginilor si inregistrarea filmelor

Indicatorul care arata numarul de expuneri rémase sau indicatorul care aratd durata maxima a
filmului clipesc in timp ce imaginile sunt salvate, respectiv se inregistreaza un film. Nu deschideti
capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie sau nu scoateti
acumulatorul ori cardul de memorie in timp ce un indicator clipeste. Aceste actiuni pot duce
la pierderea datelor sau deteriorarea aparatului foto ori a cardului de memorie.

m Note privind inregistrarea filmelor

« (Cand seinregistreazd filme se recomanda folosirea cardurilor de memorie cu clasa de vitezd SD
6 sau mai mare ((1125). Inregistrarea filmului se poate opri brusc dacd se utilizeaza un card de
memorie cu o clasa de vitezd mai mica.

« In timpul filmarii este posibil sa se inregistreze sunetele produse la utilizarea controlului
zoomului, a zoomului, la miscarea de actionare a obiectivului pentru focalizare automatd, la
reducerea vibratiilor sau la setarea diafragmei in momentul modificarii luminozitatii.

« Urmétoarele fenomene pot aparea pe monitor in timpul inregistrarii filmelor. Aceste fenomene
sunt salvate in filmele inregistrate.

Trecerile vizibile de la o nuantd la alta (banding) pot aparea pe imaginile inregistrate sub

lumina fluorescenta sau lampi cu vapori de mercur sau sodiu.

- Subiectele care se deplaseazd rapid dintr-o parte in alta a cadrului, de exemplu un tren sau o
magsind in miscare, pot aparea distorsionate.

- Intreaga imagine a filmului poate fi distorsionata atunci cand aparatul foto este rotit

panoramic.

Sursele de lumina sau alte zone luminoase pot produce imagini reziduale atunci cand

aparatul foto este miscat.

In functie de distanta fata de subiect sau de zoomul aplicat, subiectele cu tipare repetitive
(materiale, ferestre cu zébrele etc.) pot fi afisate cu dungi colorate (tipare de interferentd, efect
moire etc) in timpul inregistrarii si redarii filmului.

Acest fenomen are loc atunci cand tiparul subiectului si configuratia senzorului de imagine
interfereaza; aceasta nu este o defectiune.



m Note privind folosirea zoomului in timpul inregistrarii filmelor

« Indicatorul zoomului nu este afisat in timpul inregistrdrii filmelor.

« (Cand se foloseste zoomul digital, calitatea imaginii se poate degrada intr-o anumita masurd. La
inregistrarea filmelor, zoomul digital are o valoare de aproximativ de 2x factorul maxim de
zoom optic. Daca aplicati zoomul de apropiere asupra unui subiect in timpul inregistrarii unui
film, miscarea zoomului se opreste temporar la pozitia in care zoomul optic se transforma in
zoom digital.

Dacé Mod fotografiere ((196) din modul setare personalizaté film este setat la Prioritate
diafrag. autom. sau Manual, zoomul optic nu poate fi folosit in timpul inregistrdrii filmelor.

m Temperatura aparatului foto

« Aparatul foto se poate incélzi cand se inregistreazd filme o perioadd lungé de timp sau cand
aparatul este utilizat intr-o locatie cu temperaturd ridicata.

« Dacd interiorul aparatului foto se supraincalzeste cand se inregistreaza filme, aparatul foto va
inceta automat sa inregistreze. Durata de timp rdmasa pand la oprirea inregistrarii (4 10s) se
afiseazd pe ecran. Dupd intreruperea inregistrarii, aparatul foto se opreste.

Lasati aparatul foto oprit pand cand componentele interne se racesc.

Focalizarea in timpul inregistrarii filmelor

« Focalizarea poate fi ajustatd in timpul inregistrdrii filmului in modul urmétor, conform
setarii Mod focalizare autom. ((I196) din meniul film.

- AF=S AF unic (setare implicits): focalizarea este blocaté cand incepe inregistrarea
filmului. Pentru a utiliza focalizarea automatd in timpul inregistrarii filmului, apasati
pe butonul AE-L/AF-L ((132).

- AF-F AF permanent; focalizarea este reglatd in mod repetat chiar si in timpul
inregistrarii filmului. Pentru a bloca expunerea sau focalizarea in timpul inregistrarii
filmului, apasati pe butonul AE-L/AF-L. Pentru a anula blocarea, apdsati din nou pe
butonul AE-L/AF-L.

« Cand modul de focalizare ((1164) este MF (focalizare manuals), reglati focalizarea
manual. Focalizarea poate fi reglata utilizand A (departare) sau ¥ (apropiere) de pe
selectorul multiplu in timpul inregistrarii filmelor.

« Focalizarea automatd poate s nu functioneze conform asteptérilor (1184). In acest
caz, incercati sa folositi setarea MF (focalizare manuala) (1164, 66) sau setati Mod
focalizare autom. din meniul film la AF=S AF unic (setare implicitd), apoi folositi
blocarea focalizarii (1185) pentru inregistrare.

. 10[awly e3LRPaI 1§ BRIRISIBAIU]
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Functiile disponibile in modurile Film si Setare personalizata film

«  Autodeclansatorul (1162)

« Modul focalizare (1164)

« Compensarea expunerii (1169)
o Meniul rapid (J170)

« Meniul film ((1296)

«  Meniul configurare ((1199)



Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului &3

(meniul rapid: la inregistrarea filmelor)

Functiile disponibile variaza in functie de modul film.

« Consultati ,Operatiuni de baza in meniul rapid” (1] 70) pentru informatii privind
modul de setare a optiunilor din meniul rapid.

Functie it "RCSM
QUAL  Optiuni film v v
ISO  Sensibilitate ISO _ v
WB Balansdealb L4 v
BKT  Bracketing automat - -
My Meniul meu - -
¥ Picture Control - v
Optiune Descriere @
V& permite s selectati tipul de film.
Selectati viteza normald pentru a inregistra filme la viteza
normald sau HS (vitezd mare) pentru a inregistra filme redate
QUAL incetinit sau rapid. 630
Optiuni film Tn modul "MCSM (setare personalizats film) pot fi selectate
numai filmele cu viteza normala. .
« Setare impliciti: 38t 1080 % /30p sau T83FE 1080 % /
25p
Va permite sd controlati sensibilitatea la lumind a aparatului
foto.
I1SO o Setare impliciti: Automata 033
Sensibilitate ISO | « Dacd sensibilitatea ISO este setatd la Automata cand Mod
fotografiere din meniul Setare personalizaté film ((1196)
este Manual, sensibilitatea 15O este fixatd la 150 80.
Va permite sd reglati balansul de alb pentru a se potrivi
WB conditiilor atmosferice sau sursei de lumina astfel incét culorile
Balans de alb imaginii sa fie cat mai apropiate de culorile vazute cu ochiul &35
liber.
« Setare implicita: Automat (normal)
Va permite s& modificati setérile pentru inregistrarea imaginilor
e in functie de scena de fotografiere sau de preferintele dvs.
Picture Control | « Poate fi setata cand Mod fotografiere (L1196) din meniul =640
(COOLPIX Setare personalizata film este stabilit la Prioritate diafrag.
Picture Control) autom. sau Manual.
o Setare implicitd: Standard

. Jo[pwily eaJepai 1§ ealensibaly|
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Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului
MENU (meniurile Film si Setare personalizata film)

Cand folositi modul film sau modul setare personalizata film, apasati pe butonul MENU
pentru a seta urmétoarele optiuni de meniu ((1112).

Meniul Setare
personalizata
Meniul Film film

Setare persona

Mod fotogr
Picture Con{]

Functiile disponibile variaza in functie de modul film.

i » e {1l
Functie * (ilm) (setare personalizata film)

Mod fotografiere -

Picture Control personal. -

Mod focalizare autom. v

Filtru ND incorporat -

140404041 ¢

Reducere zgomot vant v

Optiune Descriere @

V& permite s setati modul de fotografiere standard.
« Setare implicita: Prioritate diafrag. autom.
Mod fotografiere « (Cand este selectat Efecte speciale, aveti posibilitatea sa | 870
selectati un efect de fotografiere ((1146) (setare
implicita: Pictura).

Picture Control
personal. (COOLPIX
Picture Control
personal.)

Vd permite sa personalizati setdrile COOLPIX Picture Control
([195) si 54 le Inregistrati in Personalizat 1 sau &8 44
Personalizat 2 din Picture Control din meniul rapid.

Va permite sa selectati fie optiunea AF unic, care blocheaza
focalizarea cand incepe inregistrarea filmului, fie optiunea
AF permanent, care focalizeaza continuu pe parcursul o871
inregistrarii filmului.

« Setare implicitd: AF unic

Mod focalizare
autom.




Optiune Descriere

filtrul ND Incorporat.

Filtru ND incorporat « Setare implicitd: Dezactivat

este controlat automat.

Va permite sd selectati Activat sau Dezactivat pentru

« (Cand Mod fotografiere din meniul Setare personalizata
film este setat la Efecte speciale, filtrul ND incorporat

&5

Reducere zgomot
vant

« Setare implicitd: Dezactivata

Vd permite sd setati dacd zgomotul vantului este sau nu
este redus in timpul inregistrarii filmului. o7

Redarea filmelor

Apasati pe butonul =] pentru a intra in modul de
redare.

Filmele sunt indicate prin pictograma optiuni film
(@95, 68 30).

Apésati pe butonul @ pentru a reda filmele.

o Pentru a regla volumul, deplasati controlul zoomului

.

15/11/2013 15:30 =

0004.MOV

« L =

Indicator de volum

. JojawWy e31epal 1$ ealensibalu|
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Functiile disponibile in timpul redarii @ Pauza

Rotiti selectorul multiplu sau selectorul principal de
comandd pentru avansare sau derulare rapidd.
Comenzile de redare sunt afisate in partea de sus a
monitorului.

Operatiunile listate mai jos pot fi efectuate utilizand

P> de pe selectorul multiplu sau selectorul

secundar de comandd pentru a selecta o comandd, [ 7m42s]
apoi apasand pe butonul @R).

Functie Pictograma Descriere
Derulare [ «] Tineti apésat butonul @®) pentru a derula filmul.
Avansare [ » ] Tineti apasat butonul @®) pentru a avansa filmul.

Intrerupeti temporar redarea. Operatiunile listate mai jos pot fi
efectuate in timp ce redarea este intrerupta.

(o ] Derulati filmul cadru cu cadru.
Tineti apasat butonul @) pentru derulare continu.*

Avansati filmul cadru cu cadru.

Intrerupere m | et -
< Tineti apdsat butonul entru avansare continua.*

temporara [ 0] inetiap ®p

(pauzi) I3 | Reluati redarea.

. Jo[pWily aJepai 1§ ealensiBaly|

a Extrageti portiunea doritd dintr-un film si salvati-o intr-un
fisier separat.

s | Extrageti un singur cadru dintr-un film si salvati-l ca
Extragetiun: vg § {
imagine statica.

Incheiere [ = ] Reveniti la modul de redare cadru intreg.

*Filmul poate fi avansat sau derulat cadru cu cadru si prin rotirea selectorului multiplu sau a
selectorului principal de comanda.

Stergerea filmelor

Daca doriti s stergeti un film, selectati filmul dorit in modul de redare cadru intreg
([1336) sau in modul de redare a miniaturilor ((1187) si apasati pe butonul T (1137).
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Configurarea generala a aparatului

foto

Functiile care pot fi setate prin intermediul
butonului MENU (meniul de configurare)

Apasati butonul MENU => fila ¥ (configurare) (113)

Setdrile optiunilor de meniu enumerate mai jos pot fi

. Configurare
configurate. e
P
Fus orar si data
Setari monitor ==
Imprimare data OFF
Autodecl.: dupd decl.  ON
Reducere vibratii ()]
Asistentd AF AuTO
Optiune Descriere A
Ecran de intampinare Va permite sa sg\ectat\ daca ecrang\”de intampinare se a7
afiseazd sau nu in momentul pornirii aparatului foto.
Fus orar si data Va permite sd setati ceasul intern al aparatului foto. o873
Vd permite sd reglati setdrile pentru examinarea imaginii
Setari monitor dupa fotografiere, luminozitatea monitorului si afisajul cu | &=&75
informatiile despre fotografie.
Imprimare data Permite imprimarea datei si a orei fotografierii pe imagini. | &=77
Autodecl: dup3 decl. Va permite sa selectag dacq setarea este sau nu este 873
anulata dupa fotografierea imaginilor cu autodeclansator.
Reducere vibratii Va permite s'a‘selgctat)\ setarea pentru reducerea 879
K vibratiilor, utilizata la fotografiere.
Asistents AF }/a permite sd activai sau sa dezactivati dispozitivul de 830
> iluminare pentru asistenta AF.
Va permite sd configurati valoarea treptei de sensibilitate
Val. treaptd sensib. 1SO | care urmeazi sa fie setatd pentru Sensibilitate 1ISO din | &"©80
meniul rapid.
Zoom digital Va permite sd setati functionarea zoomului digital. o081
Viteza zoom V& permite sa setatj viteza de functionare a zoomului. &032
Daca se seteazd la Activata, zoomul functioneaza
Diafragma fixa mentinand schimbarile valorii diafragmei la un nivel o032

minim in modurile de fotografiere A sau M.

. 0104 Injnjesede e ejesausb easenbyuo)
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Optiune Descriere ]
Setari sunet Vd permite sd reglati setdrile pentru sunet. o033
Va permite sd setati daca datele de orientare ,pe inalt” se
Orientare inregistrare | inregistreaza odata cu imaginile fotografiate cu aparatul | 6=83
foto tinut in orientarea ,pe fnalt".
Va permite sa setati daca, in timpul redarii, imaginile vor fi
Rotire ,pe inalt” sau nu vor fi rotite in functie de orientarea ,pe inalt’ sau | &"684
peisaj a aparatului foto.
Oprire automats Va permite sa setati perioada de timp care trece inainte | qupygy
ca monitorul sa se opreascd pentru a economisi energie.
Formatare memorie/ | Va permite sa formatati memoria internd sau cardul de 835
Formatare card memorie.
Limba/Language Vd permite sa schimbati limba afisajului aparatului foto. &85
Setari TV Va permite sd reglati setdrile pentru conectarea la TV. &036
Sensibilitate mic. Va permite sd setati sensibilitatea microfonului extern. &36
extern ;
Personaliz. selectoare \/a‘ permite s comutati functionalitatea sg\ectoru\uw
com principal de comanda la cea a selectorului secundar de o037
: comanda cand expunerea este setatd ((1149).
Rotire sel. de comands Va permite sa setai q\rfqu_a de actionare ca__nd selectorul 37
de comanda este rotit in timpul fotografierii.
N Cand setarea este Mod zona AF, setarea pentru modul
gﬁlalntsare dreaptasel. | 5 aF e afiseaza daca se apasé P> (BH) pe selectorul | 6"688
’ multiplu in timpul fotografierii.
Atunci cand functia este setatd la Apasati de doua ori
Optiuni buton pt. sterg., imaginea poate fi stearsd prin apasarea o33
Stergere butonului T din nou in timp ce se afiseaza mesajul de
confirmare a stergerii.
Va permite sd selectati functia care urmeaza sé fie
Buton blocare AE/AF | efectuatd atunci cand butonul AE-L/AF-L este apasatin | O=889
timpul fotografieril.
V& permite sa setati functia care urmeaza sa fie efectuatd
Fn1+ buton atunci cand butonul de declansare este apdsat 890
declansator concomitent cu butonul FN1 (functie 1) in timpul
fotografierii.
V& permite sa setati functia care urmeaza sa fie efectuata
Fn1 + selector de atunci cand selectorul de comanda este rotit &80

comanda

concomitent cu apasarea butonului FN1 (functie 1) in
timpul fotografierii.




Optiune

Descriere

Fn1 + selector rotativ

V& permite sa setati functia care urmeaza sa fie efectuatd
atunci cand selectorul multiplu este rotit concomitent cu
apasarea butonului FN1 (functie 1) in timpul
fotografierii.

Afisare ghid Fn1

V& permite s setati dacd pe monitor se vor afisa sau nu
se vor afisa ghiduri pentru functiile alocate pentru Fn1 +
buton declansator, Fn1 + selector de comanda si
Fn1 + selector rotativ atunci cand butonul Fn1
(functie 1) este apdsat in timpul fotografierii.

Buton Fn2

V& permite s setati operatiunea care urmeaza sa fie
efectuatd atunci cand butonul Fn2 (functie 2) este
apasat.

Personaliz. Meniul
meu

Vi permite si inregistrati in Meniul meu ((1172)
elementele din meniu utilizate frecvent (pand la 5
elemente).

Reset. numerot. fisiere

V& permite sd resetati numerotarea secventiald a fisierelor
cand se selecteaza optiunea Da.

Terminal accesoriu

V& permite s& configurati setarile pentru telecomanda
fara fir optionala WR-R10, respectiv dispozitivul GPS
atunci cand unul dintre acestea este conectat la
terminalul pentru accesoriu.

Incarcare Eye-Fi

Va permite sd setati dacd se activeaza sau nu se activeazd
functia de transferare a imaginilor la un computer prin
intermediul unui card Eye-Fi disponibil in comert.

Unitdti indicat.
distanta FM

V& permite sd setati unitatea de masura a distantei pentru
indicatorul ecranului afisat la utilizarea focalizarii
manuale, la m (metru) sau ft (picioare).

Inversare indicatoare

V& permite sa setati directia de afisare +/- a indicatoarelor
care apar la setarea expuneii\}fi a bracketingului cand
modul de fotografiere este [V].

Control blit

Dacd este setat la Automat, unitatea blit externd
(optionald) se declanseaza atunci cand este montata la
aparatul foto.

Resetare totala

Va permite sd resetati setdrile aparatului foto la valorile
implicite.

Versiune firmware

Vizualizati versiunea firmware curenta a aparatului foto.
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-
Conectarea aparatului foto la

televizor, computer sau imprimanta

Metode de conectare

Va puteti bucura pe deplin de imaginile si filmele realizate conectand aparatul foto la un
televizor, la un computer sau la o imprimanta.

‘ [Eq_ Conector HDMI mini (tip C)

ll

(== Conector iesire USB/audio/
video

Deschideti capacul  Introduceti mufa tinand-o dreapta.
conectorului.

« Tnainte de conectarea la un dispoxzitiv extern, asigurati-vd cd acumulatorul este
suficient incarcat si opriti aparatul foto. Inainte de a deconecta aparatul foto, aveti grija
s il opriti.

o Dacd se utilizeazd adaptorul la reteaua electricd EH-5b si conectorul de alimentare
EP-5A (disponibile separat) (8=104), aparatul foto poate fi alimentat de la o priza
electrica. Nu folositi altd marcd sau alt model de adaptor la reteaua electrica, respectiv
conector de alimentare, deoarece aparatul foto se poate supraincalzi sau poate
functiona defectuos.

« Pentruinformatii legate de metodele de conectare si de operatiunile ulterioare, in afara
de acest document, consultati si documentatia care insoteste dispozitivul.
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Vizionarea imaginilor pe un televizor o018

Imaginile i filmele inregistrate cu aparatul foto pot fi vizionate pe un
televizor.

Metoda de conectare: conectati mufele video si audio ale cablului
==—=— audiovideo opional EG-CP16 (8" 104) la jack-urile de intrare ale
televizorului. Ca alternativd, puteti conecta un cablu HDMI disponibil in
comert la jack-ul de intrare HDMI al televizorului.

Vizualizarea si organizarea imaginilor pe un computer o4

Puteti sd transferati imaginile pe un computer pentru a realiza

operatiuni simple de retusare si a gestiona datele.

Metoda de conectare: conectati aparatul foto la portul USB al

computerului prin intermediul cablului USB inclus in pachet.

« Tnainte de conectarea aparatului foto la un computer, instalati
ViewNX 2 pe computer ((11104).

Imprimarea imaginilor fara a utiliza un computer 8020

In cazul in care conectati aparatul foto la o imprimantd compatibila
PictBridge, aveti posibilitatea sa imprimati imaginile fard a mai fi
necesar un computer.

Metoda de conectare: conectati aparatul foto direct la portul USB al
imprimantei prin intermediul cablului USB inclus in pachet.
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Utilizarea ViewNX 2

ViewNX 2 este un pachet software complet care vd permite sa transferati, vizualizati,
editati si sa partajati imagini. Instalati ViewNX 2 cu ajutorul CD-ROM de ViewNX 2.

Softul tau de editare a imaginii Vi.ewNX}Z""

Instalarea ViewNX 2

Sisteme de operare compatibile
Windows
Windows 8, Windows 7, Windows Vista, Windows XP

Macintosh
Mac OS X 106,10.7,108

Consultati site-ul web Nikon pentru detalii privind cerintele de sistem si cele mai noi
informatii referitoare la compatibilitatea cu sistemele de operare.

1 Porniti computerul si introduceti CD-ROM de ViewNX 2 in unitatea
CD-ROM.
o Windows: daca in fereastrd se afiseaza instructiuni pentru utilizarea CD-ROM-ului,
urmati-le pentru a ajunge la fereastra de instalare.

o Mac OS: cand se afiseaza fereastra ViewNX 2, faceti clic de doud ori pe pictograma
Welcome (Bine ati venit!).



Selectati o limbad in dialogul de selectie a limbii pentru a deschide
fereastra de instalare.

« Dacd limba dorita nu este disponibila, faceti clic pe Region Selection (Selectare
regiune) pentru a alege o regiune diferitd, apoi alegeti limba dorita (butonul Region
Selection (Selectare regiune) nu este disponibil in versiunea europeand).

« Faceti clic pe Next (Urmatorul) pentru a afisa fereastra de instalare.

Porniti instalarea.

« Vdrecomanddm sa faceti clic pe Installation Guide (Ghid de instalare) din fereastra
de instalare pentru a trece in revista informatiile de ajutor si cerintele de sistem inainte
de ainstala ViewNX 2.

Faceti clic pe Typical Installation (Rec ded) (Inst
(Recomandata)) in fereastra de instalare.

« Urmatiinstructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul.

e tipica

lesiti din fereastra de instalare in momentul in care se afiseaza
ecranul de finalizare a instalarii.

« Windows: faceti clic pe Yes (Da).
« Mac OS: faceti clic pe OK.

Se instaleaza urmatorul software:
o ViewNX 2 (compus din cele trei module de mai jos)
- Nikon Transfer 2: pentru transferarea imaginilor pe computer
- ViewNX 2: pentru vizualizarea, editarea si imprimarea imaginilor transferate
- Nikon Movie Editor (Editor film): pentru editarea simpld a filmelor transferate
« Panorama Maker (pentru crearea unei singure fotografii panoramice dintr-o serie de
imagini fotografiate in modul scend Asistenta panorama)

Scoateti CD-ROM de ViewNX 2 din unitatea CD-ROM.
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Transferarea imaginilor pe computer

1 Alegeti modul in care fotografiile vor fi copiate pe computer.

Alegeti una dintre urmdtoarele metode:

« Conexiune directa USB: opriti aparatul foto si asigurati-va cd in aparat este introdus
cardul de memorie. Conectati aparatul foto la computer utilizand cablul USB livrat.
Aparatul foto porneste automat.

Pentru a transfera imaginile salvate in memoria internd a aparatului foto, scoateti cardul
de memorie din aparatul foto Inainte de a-I conecta la computer.

Fanta pentru card SD: in cazul in care computerul dumneavoastra este dotat cu o
fantd pentru card SD, cardul poate fi introdus direct in fanta.

« Cititor de carduri SD: conectati cititorul de carduri (disponibil separat de la alti
furnizori) la computer si introduceti cardul de memorie.

Daca se afiseaza un mesaj care va solicita sa alegeti un program, selectati Nikon Transfer 2.

« Daca se utilizeaza Windows 7 - - 1 =]
In cazul in care se afiseaza dialogul ‘ )
prezentat in partea dreaptd,

urmati pasii de maijos pentru a ‘V/l
selecta Nikon Transfer 2. E
1 Sub Import pictures and )
videos (Importul
fotografiilor si filmelor),
faceti clic pe Change program (Schimbare program). Se va afisa un dialog de
selectie a programului; selectati Import File using Nikon Transfer 2 (Import
fisier folosind Nikon Transfer 2) si faceti clic pe OK.
2 Faceti clic de doua ori pe Import File (Import fisier).
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In cazul in care cardul de memorie contine un numdr mare de imagini, pornirea Nikon
Transfer 2 poate dura mai mult. Asteptati pand cand Nikon Transfer 2 porneste.

m Conectarea cablului USB

Conexiunea poate sd nu fie recunoscutd dacd aparatul foto este conectat la computer prin
intermediul unui hub USB.
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2 Transferati imaginile pe computer.

« Asigurati-vd cd numele aparatului foto conectat sau al discului amovibil este afisat ca
,Source” (Sursa) pe bara de titlu ,Options” (Optiuni) din Nikon Transfer 2 ((1)).
« Faceti clic pe Start Transfer ((2)).

« Cu setdrile implicite, toate imaginile de pe cardul de memorie vor fi copiate pe
computer.
« Imaginile sunt afisate in ViewNX 2 cand transferul este finalizat.

3 Intrerupeti conexiunea.

Tn cazul in care aparatul foto este conectat la computer, opriti aparatul foto si
deconectati cablul USB.

Tn cazul in care folositi un cititor de carduri sau o fantd pentru carduri, alegeti optiunea
potrivita din sistemul de operare al computerului pentru a scoate discul amovibil
corespunzator cardului de memorie si apoi scoateti cardul de memorie din cititorul de
carduri sau din fanta pentru carduri.

Pornirea manuala a ViewNX 2

« Windows: faceti clic de doua ori pe comanda rapidd ViewNX 2 de pe desktop.

« Mac OS: faceti clic pe pictograma ViewNX 2 de pe dock.

« Consultati ajutorul online pentru mai multe informatii in legdturd cu utilizarea ViewNX 2.
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. Sectiunea de referinte

Sectiunea de referinte oferd informatii detaliate si sugestii pentru utilizarea aparatului foto.

Fotografierea
Utilizarea setdrii Panorama simpla (fotografiere si redare)........cco... &2
Utilizarea functiei Asistenta panorama &85
Redarea
Vizualizarea si stergerea imaginilor fotografiate continuu
(secventd) o7
Editarea imaginilor statice &89
Conectarea aparatului foto la un televizor
(vizionarea imaginilor pe ecranul unui televizor) ... o818
Conectarea aparatului foto la o imprimanta
(imprimare directa) 8820
Editarea filmelor o825
Meniuri
Meniul rapid o027
Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M) c.coooveeeeveecrrere &0 44
Meniul redare 8862
Meniurile Film si Setare personalizata film ............eemmesessssmesesssns o870
Meniul configurare o872

Informatii suplimentare

Mesaje de eroare &899
Numele fisierelor 80103
Accesorii optionale &0104
Fotografierea cu telecomanda ML-L3 48106
Unitati Speedlight (unitati blit externe) 48108
Utilizarea dispozitivului GPS 40113




Utilizarea setarii Panorama simpla
(fotografiere si redare)

Fotografierea cu setarea Panorama simpla

Rotiti selectorul de moduri la SCENE = butonul MENU = [=] Panorama

1 utilizati A ¥ de pe selectorul multiplu

Panorama

pentru a selecta 51 Panorama simpla, [L=_Panorama simpls B

I Asistents panorama

apoi apésati pe butonul @R.

2 Selectati una dintre optiunile pentru

raza de fotografiere, B Normal [
(180°) sau [HOE Larg (360°), si apasati

pe butonul @X).

« Atunci cand aparatul foto este in pozitie
orizontala, dimensiunile imaginii (I x T) sunt
urmdtoarele.

- P® Normal (180°):
3200 x 560 cand aparatul foto este deplasat pe orizontala,
1024 X 3200 cand aparatul foto este deplasat pe verticala
- [CHIDE Larg (360°):
6400 x 560 cand aparatul foto este deplasat pe orizontala,
1024 x 6400 cand aparatul foto este deplasat pe verticala

. djupiayal ap eaunidg

3 Incadrati prima parte a scenei
panoramice, apoi apasati butonul de
declansare pana la jumatate pentru a
focaliza.

« Pozitia zoomul este fixatd la unghi larg.
« Aparatul foto focalizeazd pe zona din centrul
cadrului.




4 Apasati butonul de declansare pana la
capdt, apoi ridicati degetul de pe
buton.

o« NP se afiseaza pentru a indica directia in
care se miscd aparatul foto.

5 Deplasati aparatul foto in una din cele
patru directii pand cand indicatorul de
ghidare ajunge la capat.

« In momentul In care aparatul foto detecteaza
directia in care este miscat, fotografierea incepe.

Exemplu de deplasare a aparatului foto
« Folosindu-vé corpul ca axa de rotatie,
deplasati incet aparatul foto pe traiectoria
unui arc de cerc, in directia indicatd de
aSvZ4)}

Dupa ce porneste, fotografierea se opreste
daca elementul de ghidare nu ajunge la
margine in decursul a 15 secunde (cand se
selecteaza PP Normal (180°)) sau in
decursul a 30 de secunde (cand se
selecteazi [HIDE Larg (360°)).

djupiayal ap eaunidg

m Note privind fotografierea cu Panorama simpla

« Raza imaginii, vdzuta in imaginea salvata, este mai ingusta decét cea vazuta pe monitor in
momentul fotografierii.

« Dacd aparatul foto este deplasat prea rapid sau este scuturat prea puternic, respectiv daca
subiectul este prea uniform (de ex. ziduri sau intuneric), se poate produce o eroare.

« Dacd fotografierea se opreste inainte ca aparatul foto sé ajunga la punctul aflat la juméatatea
razei de fotografiere a panoramei, imaginea panoramicd nu se salveaza.

« Dacd se captureazd mai mult de jumdtate din raza de fotografiere a panoramei, dar
fotografierea se incheie inainte de atingerea limitei razei de fotografiere, partea care nu este
capturatd este inregistrata si afisata cu gri.
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Vizualizarea imaginilor fotografiate cu setarea Panorama

simpla
Comutatila moqu\ de redare <,m36)’ aﬁgagi jn modul S 5
de redare cadru intreg o imagine fotografiatd cu 0004.JPG

Panoramé simpla, apoi apasati pe butonul @) pentru a

derula imaginea in directia initiala de fotografiere.

« Rotiti selectorul multiplu pentru a derula rapid
Tnainte sau napoi.

e
e 0 4/ 1321

In timpul redérii, comenzile de redare sunt afisate in
partea de sus a monitorului.

Folositi P> de pe selectorul multiplu pentru a selecta
o0 comands, apoi apésati pe butonul @ pentru a
efectua urmatoarele operatiuni.

Functie Pictograma Descriere
Derulare [ «] Tineti apésat butonul @) pentru a derula rapid napoi.*
Avansare [ » ] Tineti apésat butonul @) pentru a derula rapid inainte*

Intrerupeti temporar redarea. Operatiunile listate mai jos pot fi
efectuate in timp ce redarea este intrerupta.

Intrerupere
temporara m KD | Tineti apasat butonul @) pentru a derula inapoi.*
(pauza) D | Tineti apasat butonul @) pentru a derula*
I3 | Reluati derularea automata.
Incheiere [ = | Comutati la modul de redare cadru intreg.

* Aceste operatiuni pot fi efectuate si prin rotirea selectorului multiplu.

m Note privind derularea la redare

Este posibil ca acest aparat foto sd nu poata derula sau mari imaginile salvate cu setarea
Panorama simpld, fotografiate cu alta marca sau alt model de aparat foto digital.



Utilizarea functiei Asistenta panorama

Folosirea unui trepied faciliteaza realizarea compozitiei. Daca folositi un trepied in scopul
stabilizarii aparatului foto, setati Reducere vibratii (8 79) la Dezactivata in meniul de
configurare.

Rotiti selectorul de moduri la SCENE = butonul MENU & [=] Panorama

1 Folositi &AW de pe selectorul multiplu
pentru a selecta [ Asistenta
panorama si apasati pe butonul @9

Panorama

2 Folositi AV 4P pentru a selecta
directia in care se unesc imaginile, apoi
apasati pe butonul @8).

« Dacd este necesar, aplicati la acest pas setdrile
pentru modul blit ((1159), autodeclansator : e =
([1362)/telecomands (=8 106), modul focalizare = [nggo“]
([1264) si compensarea expunerii ((1169).

Apésati pe butonul @) pentru a reselecta directia.

[
@
a

=
c
=1
@
1
o
@
g,
@
=
=

=
[}

3 Incadrati prima parte a scenei
panoramice si fotografiati '

prima imagine. <

« Aparatul foto focalizeaza pe zona din
centrul cadrului. :

o Aproximativ 1/3 din imagine va fi / F3l0 (12800
afisatd translucid.
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4 Fotografiati urmatoarea

imagine. .
Potriviti conturul imaginii urmdtoare g
astfel incat 1/3 din cadru sd se
suprapund pe imaginea anterioard i
apasati pe butonul de declansare.

5 Apasati pe butonul @8 cand fotografierea s-a incheiat.
o Aparatul foto revine la pasul 2.

m Note privind functia Asistenta panorama

Seria panoramei este intreruptd daca functia Oprire automatd (&=84) declanseaza modul de
veghe in timpul fotografierii. Pentru a evita aceasta situatie, se recomanda setarea unei durate
mai mari de timp pentru functia Oprire automatd.

Imaginile nu se pot sterge in timpul fotografierii in modul Asistentd panoramd. Daca
fotografiati o altd imagine, reveniti la pasul 2 si reluati operatiunea de la inceput.

Indicatorul AE/AF=L (blocare expunere)

Atunq Fanq se utilizeazd modgl AS|sten§a.panorama, toate =
imaginile din cadrul panoramei au aceeasi expunere,

focalizare si acelasi balans de alb ca prima imagine a
panoramei.

La fotografierea primei imagini, indicatorul AB/ZAF=LL se
afiseaza pe monitor pentru a indica blocarea expunerii, a : - e
balansului de alb si a focalizarii. Mlincieters (12797

Crearea panoramei cu Panorama Maker

Transferati imaginile la un computer ((Z106) si folositi Panorama Maker pentru a le uni intr-o

singura panorama.

« Software-ul Panorama Maker poate fi instalat pe un computer utilizand CD-ROM de ViewNX 2
(X104) inclus in pachet.

« Pentru informatii suplimentare privind utilizarea Panorama Maker, consultati instructiunile
afisate pe ecran si informatiile de ajutor din Panorama Maker.



Vizualizarea si stergerea imaginilor fotografiate
continuu (secventa)

Vizualizarea imaginilor dintr-o secventa

Imaginile fotografiate continuu sunt salvate intr-o secventa.
Prima imagine a unei secvente se utilizeazd ca imagine
importantd pentru a reprezenta secventa atunci cand
este afisata in modul de redare cadru intreg sau in modul
de redare a miniaturilor (setare implicita).

Pentru a afisa individual fiecare imagine din secventa,
apasati pe butonul @K).

15/11/2013  15:30

Dupa apasarea butonului @), operatiunile listate mai jos D G55 -

sunt disponibile. 0004JPG

« Pentru a afisa imaginea anterioard sau urmatoare,
rotiti selectorul multiplu sau apasati 4P

« Pentru a afisaimagini care nu suntincluse in secventd,
apasati A pentru a reveni la afisarea imaginii
importante.

« Pentru a afisa imaginile dintr-o secventa ca miniaturi
sau pentru a le reda intr-o prezentare de diapozitive, setati Optiuni afisare secventa
la Imagini individuale in meniul de redare (8869).

NORNEE?
5]

m Optiuni afisare secventa
Imaginile fotografiate continuu cu alte aparate foto nu se pot afisa sub forma unei secvente.

Optiunile meniului de redare disponibile la utilizarea secventei

« Atunci cand imaginile dintr-o secventd se afiseaza in modul de redare cadru intreg, apasati
butonul MENU pentru a selecta functii din meniul de redare ((1188).

« Daca apasati butonul MENU cand se afiseaza o imagine importanta, urmétoarele setari se pot
aplica la toate imaginile din secventa:

- Ordine imprimare, Protejare, Copiere
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Stergerea imaginilor dintr-o secventa

Cand butonul T se apasa pentru imaginile dintr-o secvents, stergerea imaginilor se face

in functie de modul de afisare a secventelor.

« (and se afiseazd imaginea importanta: se sterg toate imaginile din secventa afisatd.

o Candimaginile dintr-o secventd se afiseaza in modul de redare cadru intreg: se sterge
imaginea afisatd la acel moment.

Cand se utilizeaza optiunea Stergere (&®65) din meniul de redare, se pot sterge mai
multe imagini sau se pot selecta si sterge mai multe imagini din aceeasi secventd.
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Editarea imaginilor statice

inainte de a edita imagini

Puteti sa editati cu usurintd imagini cu acest aparat foto. Copiile editate sunt salvate in
fisiere separate (6=103).
Copiile editate sunt salvate cu aceeasi datd si oré a fotografierii ca originalul.

Restrictii la editarea imaginii

« Imaginile fotografiate cu un format de imagine de 16:9, 3:2 sau 1:1 nu pot fi editate (cu
exceptia cazului cand se utilizeaza functia de editare Chenar negru).

« Laimaginile RAW (NRW) nu poate fi aplicatd alta functie de editare decat Procesare RAW
(NRW).
Editati 0 imagine JPEG creatd prin procesare RAW (NRW).
Dacd selectati imagini fotografiate cu setdrile RAW (NRW) + Fine sau RAW (NRW) + Normal
pentru calitatea imaginii, se vor edita numai imaginile JPEG.

« Imaginile extrase dintr-un film nu se pot edita cu functiile Retusare rapidd sau Estompare piele.

« Dacd o copie editatd este modificata suplimentar prin intermediul unei alte functii de editare,
tineti cont de urmatoarele restrictii.

Functie de editare utilizata Functii de editare care se pot utiliza
Se pot utiliza functiile Estompare piele, Efecte filtre, Imagine P
Retusare rapida micd, Chenar negru, Indreptare sau Decupare. =
D-Lighting Functiile Retusare rapidd si D-Lighting nu pot fi folosite %
impreuna. o
3
Estompare piele 3
Efecte filtre . N ) e}
h Se pot utiliza alte functii de editare. S
Indreptare ] T
Procesare RAW (NRW)
Nu se poate utiliza altd functie de editare. .
) . Cand se foloseste impreund cu alte functii de editare, utilizati
Imagine mica ) - Y o i
functia Imagine micd dupa ce au fost aplicate celelalte functii
de editare.
Chenar negru Se poate utiliza functia Imagine mica.
Se pot utiliza functiile Chenar negru sau Indreptare.
« Nu se poate utiliza altd functie de editare dacé dimensiunea
Decupare

imaginii a devenit extrem de micd dupa aplicarea functiei
Decupare.

« Copiile create cu functii de editare nu pot fi editate ulterior cu aceeasi functie care a fost
utilizatd pentru crearea lor.
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% Retusare rapida: imbunatétirea contrastului si a
saturatiei

Selectati o imagine (1136) & butonul MENU (1112) & [%: Retusare rapida

Utilizati &'V de pe selectorul multiplu
pentru a selecta nivelul dorit al efectului si
apésati pe butonul G8).

« Versiunea editatd este afisata in partea dreapta.

« Pentru a parasi ecranul fard sa salvati copia,
apasati 4.

Normal

En D-Lighting: imbunatatirea luminozitatii si a
contrastului

Selectati o imagine ((1136) = butonul MENU (21212) & B D-Lighting

Utilizati &'V de pe selectorul multiplu
pentru a selecta nivelul dorit al efectului si
apasati pe butonul @8).

« Versiunea editatd este afisata in partea dreapta.

 Pentru a parasi ecranul fard sa salvati copia,
apisati 4.

D-Lighting
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) Estompare piele: finisarea aspectului pielii

Selectati o imagine ((7136) = butonul MENU (3012) & & Estompare piele

1 Utilizati &'V de pe selectorul multiplu
pentru a selecta nivelul dorit al
efectului si apasati pe butonul €K).
 Pentru a parasi ecranul fard sa salvati copia,

apésati 4.

Estompare piele

2 Examinati rezultatul si apdsati pe
butonul @8).

Asupra fetei editate se aplicd zoomul.

Dacé s-au editat mai multe fete, apasati 4P
pentru a comuta la alta fata.

Pentru a schimba nivelul efectului, apasati pe
butonul MENU si reveniti la pasul 1.

Se creeazd o copie editatd.

m Note privind functia Estompare piele

« Aspectul pielii poate fi finisat la maximum 12 fete, in ordinea apropierii de centrul cadrului.

« In functie de directia In care sunt indreptate fetele sau de luminozitatea acestora, este posibil
ca aparatul foto sa nu poatd detecta fetele cu precizie sau ca functia Estompare piele sd nu
produca rezultatele asteptate.

« Dacd nu se detecteaza nicio fatd, se afiseaza un avertisment si ecranul revine la meniul de
redare.

djupiayal ap eaunidg




Efecte filtre: aplicarea efectelor cu filtrul digital

Selectati 0 imagine ((1136) = butonul MENU ((1112) = \@ Efecte filtre

Optiune Descriere

Atenueazd usor focalizarea imaginii, dinspre centru spre margine. In
Soft imaginile fotografiate cu functiile de detectare a fetelor ((1183) sau a

animalelor de casa ((1145) selectate, zonele din jurul fetelor vor fi
estompate.

Pastreazd numai o culoare selectatd din imagine si transformd celelalte

Color selectiv oy
culoriin alb-negru.

Produce raze de lumind in forma de stea, care radiaza din obiectele
Filtru stea luminoase, cum ar fi reflexiile soarelui si luminile oragului. Optiune
adecvata pentru scenele nocturne.

Creeaza imagini care arata ca si cum ar fi fost fotografiate cu un
Ochi de peste obiectiv superangular. Optiune adecvatd pentru imaginile fotografiate
in modul macro.

Creeaza imagini care arata ca fotografiile in primplan ale unei diorame.
Optiunea este adecvatd pentru imaginile fotografiate privind in jos
dintr-un loc inalt, cu subiectul principal aproape de centrul cadrului.

Efect de
miniaturizare

Pictura Creeazd imagini asemdndtoare unor picturi.

Creeaza imagini prin reducerea intensitatii luminii periferice dinspre

Vinieta - R
centru spre marginile unei imagini.

1 utilizati A ¥ de pe selectorul multiplu
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§ Ua Efecte filtre =
pentru a selecta efectul de filtru dorit si o
Xcati Color selectiv
apésati pe butonul @8). —
« Daca sunt selectate optiunile Filtru stea, Ochi Ochidepeste
de peste, Efect de miniaturizare, Pictura sau Efectidelininiatliizale

Pictura

Vinieta, continuati cu pasul 3. Viniets

2 Ajustati efectul si apasati pe butonul
@.

« Soft: utilizati AW pentru a selecta gradul

efectului.
« Color selectiv: utilizati &AW pentru a selecta [
culoarea pe care doriti sé o pastrati.

o012



3 Examinati rezultatul si apasati pe
butonul @8).
o Secreeazd o copie editatd.

« Pentru a parasi ecranul fard sa salvati copia,
apésati 4.

Examinare

F'm Imagine mica: reducerea dimensiunii unei imagini

Selectati o imagine (1136) & butonul MENU (212) > Fii Imagine mica

1 Utilizati A ¥ de pe selectorul multiplu Imagin mich <
pentru a selecta dimensiunea dorita a |

copiei si apasati pe butonul @8). e
w
2
2
>
I
2 Selectati Da si apasati pe butonul @8. s
« Este creatd o copie editata (nivel de compresie de Creati un fisier de imagine mica? %
imativ 1:16). R Ey
aproximativ 1:16) % %
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Chenar negru: adaugarea unui chenar negru la
imagini

Selectati 0 imagine ((1136) = butonul MENU ((T112) = [BK] Chenar negru

1 Utilizati &'V de pe selectorul multiplu
pentru a selecta grosimea doritd a
chenarului si apasati pe butonul @8).

Chenar negru =

[Lsubte )

Mediu

Gros

2 Selectati Da si apasati pe butonul @8).

« Secreeazd o copie editatd.

m Note privind functia Chenar negru

« O portiune a imaginii, echivalenta cu grosimea chenarului negru, este decupata, deoarece
chenarul negru se suprapune peste imagine.

« Atunci cand o imagine cu chenar negru este imprimatd utilizand functia de imprimare fard
margini a imprimantei, este posibil ca chenarul negru sa nu se imprime.

. djupiayal ap eaunidg
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(w Indreptare: compensarea inclinarii imaginii

Selectati 0 imagine ((1136) = butonul MENU (7012) & (m indreptare

Folositi selectorul multiplu pentru a
compensa inclinarea si apdsati pe butonul

.

indreptare

Apésati  pentru arotiimaginea in sensul invers al
acelor de ceasornic cu 1 grad.

Apésati B> pentru a roti imaginea in sensul acelor

de ceasomic cu 1 grad.

Pentru a anula operatiunea, apdsati pe butonul MENU.

m Note privind functia indreptare

« Cu cétinclinarea pentru care se efectueazd compensarea este mai mare, cu atat zona tdiata
din jurulimaginii va fi mai extinsa.
« Indreptarea poate fi realizatd pana la 15 grade.

NRW Procesare RAW (NRW): crearea imaginilor JPEG din
imagini NRW

Apasati butonul [=] (mod redare) = butonul MENU (3012) & NRW Procesare
RAW (NRW)

djupiayal ap eaunidg

1 utilizati A 'V 4P de pe selectorul ————
multiplu pentru a selecta imaginea
care urmeaza sa fie procesata RAW si
apasati pe butonul @8).
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2 Setati parametrii de procesare RAW Procesare RAW (NRW) &=
(NRW). > B IO

£

Aplicati setdrile de mai jos in timp ce verificati
imaginea si deplasati controlul zoomului spre
T (). Deplasati controlul din nou spre T (Q)
pentru a reveni la ecranul de setare.

Balans de alb (8%35)

Exp. +/-

Picture Control (8"040)
Calitate imagine (8%027)
Dimensiune imagine (8%029)
Control distorsiune (%8 55)
D-Lighting (6010)

« Apésati pe butonul T pentru a reveni la setérile implicite.
« Selectati EXE dupa ce toate setarile au fost ajustate.

3 Selectati Da si apdsati pe butonul @R).

« Este creatd o imagine JPEG.
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Creati o copie JPEG la aceste
setari?

m Note privind functia Procesare RAW (NRW)

« Acest aparat foto poate crea copii in format JPEG doar dupa imagini RAW (NRW) fotografiate
cu acest aparat foto.

« Imaginea se decupeazs dacs Dimensiune imagine se seteaza la 2% 3984x2656,
189 3968x2232 sau [ ] 3000x3000.

« Optiunea Presetare manuala din Balans de alb se poate selecta numai pentru imaginile
fotografiate cu Balans de alb setat la Presetare manuala.

« Functia Filtru reducere zgmot (8% 54) setatd pentru fotografierea imaginilor se aplica
imaginilor JPEG care urmeaza sd fie create.

Informatii suplimentare
Pentru mai multe informatii, consultati ,Imprimarea imaginilor la dimensiunea 1:1" (829).
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4 Decupare: crearea unei copii decupate

1 Deplasati controlul zoomului pentru a mari imaginea (L1186).

2 Rafinati compozitia copiei si apasati pe
butonul MENU.

Deplasati controlul zoomului spre T () sau

W (B=) pentru a regla factorul de zoom. Setati
un factor de zoom la care sa se afiseze [EMI2$4.
Folositi &'V P> de pe selectorul multiplu
pentru a derula imaginea astfel incat pe monitor
sa fie vizibila numai portiunea pe care doriti sd o
copiati.

3 Selectati Da si apasati pe butonul GR).

« Secreeazd o copie editatd. Salvati aceastd imagine asa cum
este afisata?

Dimensiune imagine

Atunci cand dimensiunea imaginii unei copii decupate este 320 x 240 sau mai micd, imaginea se
afiseaza la o dimensiune mai mica in timpul redarii.

Decuparea imaginii cu orientarea initiala , pe inalt”
Folositi optiunea Rotire imagine (866) pentru a roti imaginea astfel incat s fie afisata cu
orientarea peisaj. Dupa decupare, rotiti imaginea decupatd inapoi la orientarea ,pe inalt".

djupiayal ap eaunidg
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Conectarea aparatului foto la un televizor
(vizionarea imaginilor pe ecranul unui televizor)

1 Opriti aparatul foto si conectati-l la televizor.

« Asigurati-vd cd mufele sunt orientate corect. Cand conectatj, respectiv deconectati
mufele, nu le introduceti sau scoateti tinandu-le inclinate.

Cand se utilizeaza cablul audio video optional (4=104)

Galben Alb  Rosu

VIDEO  AUDIOL  AUDIOR

la jack-ul HDMI

. djupiayal ap eaunidg

»

Conector HDMI mini
(tipC)
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2 Setati intrarea televizorului la intrare video externd.

« Pentru detalii, consultati documentatia care insoteste televizorul.

3 Tineti apasat butonul [>] pentru a porni
aparatul foto.

« Imaginile se afiseaza pe ecranul televizorului. »
« Monitorul aparatului foto nu porneste.

m Daca imaginile nu se afiseaza pe ecranul televizorului
Asigurati-vd ca Setari TV (886) din meniul de configurare se conformeazd standardului
utilizat de televizorul dumneavoastra.

Utilizarea unei telecomenzi de televizor (Control dispozitiv HDMI)

Telecomanda unui televizor compatibil HDMI-CEC se poate utiliza pentru selectarea imaginilor,

pornirea si intreruperea temporara a reddrii filmelor, trecerea de la modul de redare cadru intreg

la afisarea a patru miniaturi etc.

« In meniul de configurare, setati Control dispozitiv HDMI (8%886) din Setari TV la Activat
(setare implicitd) si conectati aparatul foto la televizor folosind un cablu HDMI.

« Cand folositi telecomanda, indreptati-o spre televizor.

djupiayal ap eaunidg




Conectarea aparatului foto la o imprimanta
(imprimare directa)

Utilizatorii imprimantelor compatibile PictBridge pot conecta aparatul foto direct la
imprimanta si pot imprima imagini féra a utiliza un computer.

Conectarea aparatului foto la o imprimanta

1 Opriti aparatul foto.

2 Porniti imprimanta.
« Verificati setarile imprimantei.

3 Conectati aparatul foto la imprimantd utilizand cablul USB inclus.

« Asigurati-va cd mufele sunt orientate corect. Cand conectatj, respectiv deconectati
mufele, nu le introduceti sau scoateti tinandu-le inclinate.

i H

q [2] »
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4  Aparatul foto porneste automat.

« Ecranul de pornire PictBridge (1) se afiseazi pe monitorul aparatului foto, urmat de

ecranul Selectie imprimare ().

@) Selectie imprimare =

15/11
2013

reg

L NO. 32
Jale [ 32]

PictBridge

Informatii suplimentare
Pentru mai multe informatii, consultati ,/mprimarea imaginilor la dimensiunea 1:1" (6=829).

Imprimarea imaginilor individuale

1 Uutilizati AV 4P de pe selectorul
multiplu pentru a selecta imaginea
doritd si apasati pe butonul G8).

« Deplasati controlul zoomului spre W (=) A
pentru a comuta la redarea miniaturilor sau spre X [No.agz]
a 1N
T (Q) pentru a comuta la redarea cadru intreg.

Selectie imprimare

2 Utilizati &'V pentru a selecta Copii si PictBridge
apésati pe butonul G8). o

Pornire imprimare

Format hartie

3 Selectati numadrul dorit de copii (pana
la 9) si apasati pe butonul €K).
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Selectati Format hartie si apasati pe
butonul @8).

Selectati formatul de hartie dorit si
apasati pe butonul @8).

Pentru a folosi setarea de format de hartie
configurata la imprimanta, selectati Implicit ca
optiune pentru formatul hartiei.

Optiunile pentru formatul hartiei disponibile la
aparatul foto depind de imprimanta folositd.

Selectati Pornire imprimare si apdsati
pe butonul @8).

« Imprimarea porneste.
« Pentru a anula imprimarea, apasati pe butonul @K).

Imprimarea mai multor imagini

Cand se afiseaza ecranul Selectie
imprimare, apasati pe butonul MENU.

PictBridge

impriméri

Pornire imprimare
Copii

Format hartie )

Format hartie =
3,5%5in

5x7in

100x150 mm

4x6 in

8x10in

Letter

PictBridge
imprimari
Pori mprimare

Copii
Format hartie

Selectie imprimare




2 Utilizati &'V de pe selectorul multiplu
pentru a selecta Format hartie si
apésati pe butonul G8).

« Pentru a iesi din meniul de imprimare, apasati pe
butonul MENU.

3 Selectati formatul de hartie dorit si
apasati pe butonul @8).

Pentru a folosi setarea de format de hértie

configurata la imprimanta, selectati Implicit ca

optiune pentru formatul hartiei.

Optiunile pentru formatul hartiei disponibile la

aparatul foto depind de imprimanta folositd.

4 Selectati Selectie imprimare, Imprim.
toate imaginile sau Imprimare DPOF,
apoi apésati pe butonul @K).

PictBridge

impriméri

Pornire imprimare
Copii

Format hartie i

Format hartie =
3,5%5in

5x7in

100x150 mm

4x6 in

8x10in

Letter

Imprim. toate imaginile
Imprimare DPOF
Format hartie

djupiayal ap eaunidg
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Selectie imprimare

Selectati imaginile (maximum 99) si

fiecare imagine.

Selectie imprima

numarul de copii (maximum 9) pentru g ,.‘
4}
¥ i

Imprim. toate imaginile

Se imprimd o copie a fiecarei imagini
salvate in memoria internd sau pe cardul

Utilizati P> de pe selectorul multiplu
pentru a selecta imaginile, apoi utilizati
AV pentru a specifica numérul de
copii de imprimat.

Imaginile selectate pentru imprimare
sunt indicate de pictograma bifd si de cifra care reprezinta numdrul de copii
de imprimat. Daca nu s-au specificat copii pentru imagini, selectia este
anulatd.

Deplasati controlul zoomului spre T () pentru a comuta la redarea cadru
intreg sau spre W (E=H) pentru a comuta la redarea miniaturilor.

Apésati pe butonul @) dupd ce finalizati setarea.

Atunci cand se afiseaza ecranul
prezentat in imaginea din dreapta,
selectati Pornire imprimare si apdsati Y irmprimari
pe butonul @ pentru a incepe
imprimarea.

Selectie imprimare

Pornire imprimare

Anulare

Imprim. toate imaginile

de memorie. imprimari

Atunci cand se afiseaza ecranul
prezentat in imaginea din dreapta,
selectati Pornire imprimare si apdsati

5
pe bgtonu\ @R pentru aincepe Anulare
imprimarea.

Imprimare DPOF

Imprimati imaginile pentru care a fost
creatd o ordine de imprimare prin

Imprimare DPOF

intermediul optiunii Ordine imprimare [ imprimari

(6"062).

Atunci cand se afiseaza ecranul
prezentat in imaginea din dreapta,
selectati Pornire imprimare si apasati VizhdiZimagini

pe butonul @ pentru a incepe Anulare

imprimarea.

Pentru a vizualiza ordinea curentd de imprimare, selectati Vizualiz. imagini
si apasati pe butonul @K). Pentru a imprima imaginile, apésati din nou pe
butonul @8).




Editarea filmelor

Extragerea unei anumite sectiuni dintr-un film
Sectiunea dorité dintr-un film inregistrat poate fi salvatd intr-un fisier separat.

1
2

Redati filmul dorit si intrerupeti-l temporar (pauzd) la momentul de
pornire a sectiunii care urmeazi si fie extrasa ((1198).

Folositi P> de pe selectorul multiplu
pentru a selecta comanda X8, apoi
apasati pe butonul @8).

Folositi AW pentru a selecta

comanda ¥= (Alegere moment

pornire).

« Folositi P> de pe selectorul multiplu sau rotiti
selectorul pentru a muta momentul de pornire.

« Pentru aanula editarea, selectati € (inapoi) si
apasati pe butonul @K).

Folositi A ¥ pentru a selecta =¥
(Alegere moment incheiere).
« Folositi P> de pe selectorul multiplu sau rotiti

selectorul pentru a muta momentul de incheiere.

« Pentru a examina sectiunea specificatd, folositi
AV pentru aselecta [, apoi apisati pe
butonul @). Apasati din nou pe butonul @
pentru a opri examinarea.

Utilizati &'V pentru a selecta [£]
(Salvare) si apasati pe butonul @¥).

« Urmatiinstructiunile de pe ecran pentru a salva
filmul.

Ao W

7m42s]

Alegere moment pornire &

&
E]
>
[}
9

[
@
a

=
c
=1
@
1
o
@
g,
@
=
=

=
[}

8m48s

Salvare
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m Note privind editarea filmelor

« Folositi un acumulator suficient de incarcat pentru ca aparatul foto sa nu se opreasca in timpul
editarii. Cand indicatorul de incarcare a acumulatorului este (0], editarea filmelor nu este
posibila.

« Un film creat prin editare nu poate fi decupat din nou.

« Sectiunea decupatd efectiv a unui film poate fi usor diferitd de sectiunea selectata utilizand
momentele de pornire si incheiere.

« Nu se pot decupa filme astfel incat s aiba o durata mai scurta de doua secunde.

Salvarea unui cadru dintr-un film ca imagine statica

Cadrul dorit dintr-un film inregistrat poate fi extras si salvat sub forma unei imagini statice.

« Intrerupeti temporar filmul (pauzs) si afisati cadrul
care urmeaza sé fie extras (1198).

« Folositi P> de pe selectorul multiplu pentru a
selecta controlul [[&8, apoi apésati pe butonul @R

A w I

[ 7m42sT

« Selectati Da cand se afiseazd un dialog de
;onﬂrmare si apasati pe butonul @8 pentru a salva Copiat] acest cadni ca imagine
‘maglnea' statica?

« Imaginea staticd este salvatd cu setarea Normal T/
pentru calitatea imaginii. Dimensiunea imaginii este
determinaté de tipul (dimensiunea imaginii) (8=30)
filmului original.

De exemplu, dimensiunea unei imagini statice salvate
dintr-un film inregistrat cu setarea 83k 1080 % /30p (sau &3k 1080 % /25p) este
B (1920 x 1080 pixeli).

. djupiayal ap eaunidg
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Meniul rapid

QUAL Calitate imagine si Dimensiune imagine

Afisati ecranul de fotografiere a imaginilor statice = butonul = fila QUAL
(Calitate imagine/Dimensiune imagine) ((1170)

Setati calitatea imaginii (nivelul de compresie) si dimensiunea imaginii (numarul de pixeli)

utilizate la salvarea imaginilor.

Optiunile disponibile pentru Calitate imagine

Nivelurile de compresie mai mici produc imagini de calitate mai ridicatd, dar numérul de
imagini ce pot fi salvate se reduce.

Optiune Descriere
FINE  Fine Calitate superioara a imaginii fata de setarea Normal.
Format fisier: JPEG, nivel de compresie de aproximativ 1:4
Calitate normald a imaginii, indicata pentru majoritatea
Normal

NORM

(setare implicitd)

utilizdrilor.
Format fisier: JPEG, nivel de compresie de aproximativ 1:8

FRee RAW (NRW) + Fine

Suntinregistrate doud imagini simultan: o imagine RAW
(NRW) si o imagine JPEG de calitate superioara.

NRWe. RAW (NRW) +
Normal

Suntinregistrate doud imagini simultan: o imagine RAW
(NRW) si 0 imagine JPEG de calitate normald.

NRW  RAW (NRW)

Datele brute de la senzorul de imagine sunt salvate. Creati

fisiere de imagine JPEG dupad fotografiere utilizand Procesare

RAW (NRW) (8% 15) din meniul de redare.

« Atunci cand este selectatd optiunea RAW (NRW),
Dimensiune imagine este resetats la {27 4000x3000.

Format fisier: RAW (NRW), format Nikon

djupiayal ap eaunidg
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Imaginile RAW (NRW) inregistrate cu acest aparat foto

« Pentruaimprima sau edita imagini RAW (NRW), folositi imaginile JPEG create din imagini RAW
(NRW) cu ajutorul optiunii Procesare RAW (NRW) (8% 15). Imaginile RAW (NRW) nu pot fi
imprimate sau editate.

« Pentru vizualizarea imaginilor RAW (NRW) pe computer, software-ul ViewNX 2 ((11104)
trebuie sd fie instalat pe computer. Capture NX 2 este de asemenea compatibil cu imaginile
RAW (NRW).

Setarea pentru Calitate imagine

« Calitatea imaginii poate fi setatd in orice mod de fotografiere. Setarea este aplicatd si la alte
moduri de fotografiere (cu exceptia modurilor de fotografiere U1, U2 si U3 si a modului
scend Panorama simpla).

« Imaginile RAW (NRW) nu pot fi inregistrate in urmdtoarele moduri de fotografiere.
- Modul scend
- Modul efecte speciale (exceptie facand Expunere zoom si Defocalizare la expunere)
Dacd schimbati modul de fotografiere cu unul dintre modurile indicate mai sus atunci cand a
fost selectatd o calitate a imaginii RAW (NRW), setarea pentru calitatea imaginii se va schimba
la Fine sau Normal.

« Zoomul digital nu poate fi utilizat atunci cand Calitate imagine este setatd la RAW (NRW),
RAW (NRW) + Fine sau RAW (NRW) + Normal.

« Este posibil ca setarea sd nu se schimbe cand se folosesc anumite setdri ale altor functii.

Inregistrarea simultana a imaginilor RAW (NRW) si JPEG

« Imaginile RAW (NRW) si JPEG inregistrate simultan au acelasi numar de fisier, dar extensii de
fisier diferite: ,NRW", respectiv ,.JPG" (6=8103).

« Laredarea pe aparatul foto este afisatd doar imaginea JPEG.

« Retineti ca atunci cand imaginea JPEG este stearsa prin apasarea butonului T, imaginea RAW
(NRW) inregistrata in acelasi timp va fi de asemenea stearsd.

Numarul de imagini care pot fi salvate

Numarul aproximativ de imagini care pot fi salvate poate fi verificat pe monitor in momentul
fotografierii ((1126).

Retineti cd, din cauza compresiei JPEG, numédrul de imagini care pot fi salvate poate varia
semnificativ in functie de continutul imaginii, chiar dacd se utilizeaza carduri de memorie cu
aceeasi capacitate, iar setdrile pentru calitatea si dimensiunea imaginii sunt identice. In plus,
numarul de imagini ce pot fi salvate poate varia in functie de marca respectivului card de
memorie.

Daca numérul de expuneri ramase este 10.000 sau mai mare, afisajul indica ,9999".
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Optiunile disponibile pentru Dimensiune imagine

Setati dimensiunea imaginii (numdrul de pixeli) utilizata la salvarea imaginilor JPEG.
Cu cat dimensiunea imaginii este mai mare, cu atdt va fi mai mare dimensiunea la care
imaginea poate fi imprimata, reducandu-se insa numadrul de imagini care pot fi salvate.

Optiune Format imagine (orizontala pe verticald)
{21 4000x3000 (setare implicitd) 43
B 3264x2448 43
M 2272x1704 43
2 1600x1200 43
Y64 640x480 43
B2 3984x2656 32
B 3968x2232 16:9
7 3000x3000 11

Setarea pentru Dimensiune imagine

« Dimensiunea imaginii poate fi setatd in orice mod de fotografiere. Setarea este aplicatd si la
alte moduri de fotografiere (cu exceptia modurilor de fotografiere U1, U2 siU3 si a
modului scend Panorama simpla).

« Dimensiunea imaginilor JPEG poate fi selectata atunci cand creati imagini JPEG din imagini

RAW (NRW) utilizand Procesare RAW (NRW) (8%815) (pand la maximum 4000 X 3000 pixeli).

« Optiunile Dimensiune imagine pentru imaginea JPEG pot fi setate atunci cand sunt
selectate RAW (NRW) + Fine sau RAW (NRW) + Normal. Cu toate acestea, retineti ca
22 3984x2656, 'S3 3968x2232 5i [] 3000x3000 nu pot fi selectate.

« Este posibil ca setarea sa nu se schimbe cand se folosesc anumite setdri ale altor functii.

Imprimarea imaginilor la dimensiunea 1:1

Schimbati setarea imprimantei la ,Border” (Margine) atunci cand imprimati imagini a cdror
dimensiune este setatd la 1:1.

In functie de imprimants, este posibil ca imaginile sa nu fie imprimate cu formatul 1:1.

djupiayal ap eaunidg

o029



. djupiayal ap eaunidg

QUAL Optiuni film

Rotiti selectorul de moduri la > sau "CSM => butonul @3 = fila QUAL (Optiuni film)
(70

Selectati optiunea dorita pentru inregistrarea filmului.

Selectati optiunile de film cu vitezd normald pentru a inregistra la vitezd normald sau

optiunile de film HS (@=831) pentru a inregistra filme care pot fi redate incetinit sau rapid.

« Pentruinregistrarea filmelor se recomands folosirea cardurilor de memorie (clasa 6 sau
mai mare) (125).

Optiuni pentru filme cu viteza normala

Optiune (dimensiune imagine/ Dimensiune Format imagine
cadentd cadre, format de fisier)* imagine (orizontala pe verticald)
I3 1838:;;? 1920 1080 60
Tath P (Ridicats) :

(setare implicita)

WBkm  1080/30p

TE%m  1080/25p 1920 %1080 169

T8m  720/30p

Zm  720/25p 1280 x 720 169

B0km  480/30p

e 4801250 640 x 480 43

* Elementele si cadenta cadrelor care pot fi setate variazd in functie de setarile pentru Mod
video din meniul de configurare Setari TV (886). Cadenta cadrelor poate fi setata la
aproximativ 30 fps pentru NTSC si la aproximativ 25 fps pentru PAL.

m Note privind modul Setare personalizata film

Setarea 480k 480/30p (sau 480 480/25p) pentru filme cu vitezd normala si filme HS nu
poate fi selectata.
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Optiuni pentru filme HS (doar modul "®¥ (Film))

Filmele inregistrate sunt redate rapid sau incetinit.

Pentru mai multe informatii, consultati ,Redarea incetinita si rapida” (6=832).

Dimensiune imagine

Optiune Format imagine Descriere
(orizontala pe verticald)
Filme cu redare incetinitd, la viteza de
o5 1/4
%EHD HS 480/4x 640 4%3480 « Timp max. de inregistrare:
) ’ 7 minute si 15 secunde
(durata de redare: 29 de minute)
Filme cu redare incetinit, la vitezd de
7555 172
%.EE HS 720/2x 128?6?(9720 « Duratd max. de inregistrare:
== ’ 14 minute si 30 de secunde
(durata de redare: 29 de minute)
- Filme cu redare rapida, la viteza de 2x
JUEf5] HS 1080/0,5x 1920 % 1080  Timp max. de inregistrare:
i) ' 16:9 29 de minute (durata de redare:

14 minute i 30 de secunde)

m Note privind filmul HS
« Sunetul nu se inregistreaza.

« Pozitia zoomului, focalizarea, expunerea si balansul de alb sunt blocate la pornirea inregistrarii
filmului.

« Unele setdri pentru Optiuni film nu sunt disponibile cand se utilizeaza anumite efecte
speciale.

djupiayal ap eaunidg
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Redarea incetinita si rapida
Cand se inregistreaza la viteza normala:

inregistrare

Dumade [ rose
redare

Cénd se inregistreaza cu setarea 4805/ 480[m HS 480/4x:
Filmele sunt inregistrate la o vitezd de 4x mai mare decét viteza normald.
Filmele sunt redate incetinit, la o vitezd de 4x mai micd.

inregistrare
|

Duratd de | 20 sec.
redare

Redare incetinita

Cand se inregistreazi cu setarea fi&im/ T80 HS 1080/0,5x:
Filmele suntinregistrate la 1/2 din viteza normald.
Filmele sunt redate rapid, la o viteza de 2x mai mare.

inregistrare =

< Pl .
Duratd de 5 sec.

redare
- - -

Redare rapida

. djupiayal ap eaunidg
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|SO Sensibilitate 1SO

Rotiti selectorul de modurila P, S, A,M,U1,U2, U3 sau "RCSM=> butonul &3 >
fila1SO (Sensibilitate 150) ((1170)

Sensibilitatea ISO mai mare permite fotografierea subiectelor mai intunecate. In plus, chiar

siin cazul subiectelor cu luminozitate similard, imaginile pot fi fotografiate la timpi de

expunere mai scurti, iar neclaritatea cauzata de tremuratul aparatului foto sau de miscarea

subiectului poate fi redusa.
« (and este setatd o sensibilitate SO mai mare, este posibil ca imaginile sa contind

zgomot.

Optiune

Descriere

Sensibilitate ISO

Automata (setare implicita):

sensibilitatea ISO este reglatd automat in intervalul 1SO 80 - 1600.
13200 150 80-200, {52400 150 80-400, {3800 1SO 80-800 (interval
fix automat):

limitati intervalul in care aparatul foto regleazd automat
sensibilitatea ISO.

80 pand la 3200, Ridicata 1 (echivalent cu 1SO 6400):
sensibilitatea 1SO este fixatd la valoarea specificata.

Vitezd minima
declansare

Setati timpul de expunere (viteza de declansare) la care sensibilitatea
1SO incepe sé fie reglata automat, cand modul de fotografiere folosit
este P sau A.

Daca expunerea nu este suficientd la timpul de expunere setat aici,
sensibilitatea ISO creste automat pentru a se obtine expunerea
corecta.

Setarea este activata cand Sensibilitate ISO este setatd la
Automata, 1SO 80-200, ISO 80-400 sau ISO 80-800.
Dacd expunerea este insuficienta chiar si dupa cresterea
sensibilitatii 1SO, timpul de expunere devine mai lung.
Setare implicitd: Fara

Afisarea setarii Sensibilitate 1SO pe ecranul de fotografiere
o (Cand este selectata setarea Automata, se afiseaza dacd sensibilitatea ISO creste

automat.

« (Cand sunt selectate setarile 1ISO 80-200, ISO 80-400 sau ISO 80-800, se afiseaza
valoarea maxima pentru sensibilitatea ISO.

djupiayal ap eaunidg
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m Note privind functia Sensibilitate ISO

« In modul M (manual), cand sunt setate optiunile Automata, ISO 80-200, ISO 80-400 sau
1S0O 80-800, sensibilitatea ISO este fixatd la valoarea 15O 80.

« Este posibil ca setarea sd nu se schimbe cand se folosesc anumite setdri ale altor functii.

m Note privind setérile Sensibilitate ISO in modul "#CSM (Setare personalizata
film)

« Cand Mod fotografiere (8%70) din meniul Setare personalizata film este setat la Efecte
speciale, sensibilitatea 15O nu poate fi setata.

« Optiunile 1SO 80-200, 1SO 80-400, ISO 80-800, Ridicata 1 si Viteza minima declangare
nu pot fi selectate.

« Cand Mod fotografiere este setat la Prioritate diafrag. autom. cu Sensibilitate ISO
setatd la Automata, sensibilitatea 15O este reglata automat in intervalul 1SO 80 - 3200. Cand
Mod fotografiere este setat la Manual, sensibilitatea ISO este fixatd la 1SO 80.
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WB Balans de alb (reglarea nuantei)

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M, U1,U2, U3, "M sau "Rcsm >
butonul @3 => fila WB (Balans de alb) ((I170)

Reglati balansul de alb pentru a se potrivi sursei de lumind sau conditiilor atmosferice

astfel incat culorile imaginii sd fie cat mai apropiate de culorile vézute cu ochiul liber.

« Folositi setarea Automat (normal) in majoritatea situatiilor. Schimbati setarea atunci
cand doriti sd reglati nuanta imaginii pe care o fotografiati.

djupiayal ap eaunidg

Optiune Descriere
Automat (normal) Balansul de alb este reglat automat pentru a se adapta la

AUTO1 (setare implicitd) conditiile de iluminare.

Atunci cand este setatd optiunea Auto. (iluminare
calda), imaginile vor avea culori calde dacd sunt
Auto. (iluminare fotografiate sub o sursa de lumina incandescenta. Daca

AUTO2 calda) se utilizeazd blitul, balansul de alb este reglat in functie

de lumina blitului.

Y Luming zi Balansul de alb este reglat pentru lumina directd a

soarelui.

*: Incandescent Utilizati optiunea pentru iluminare incandescenta.

Selectati una dintre setdrile Fluorescent FL1 (alb

| ; -

5;32 E:Eg:::g::: E::; fluorescent), Fluorescent FL2 (fluorescent de tip alb

_3 Fluorescent FL3 diurn/neutru) si Fluorescent FL3 (fluorescent de tipul

luminii zilei).

& Noros Utilizati optiunea la fotografierea imaginilor in conditii de

cerinnorat.

() Blit Utilizati cu blit.

Utilizati optiunea pentru a specifica direct temperatura
Alegere tem de culoare (&=836).

K] culgare P « Selectati [ Alegere temp. culoare din Balans de
alb in primul rénd, apoi selectati valoarea Alegere
temp. culoare in al doilea rand.

PRE1 Presetare manuals 1 | Utilizati optiunea cand nu se obtin rezultatele dorite cu

PRE2 Presetare manuald 2 | Automat (normal), Auto. (iluminare calda),

PRE3 Presetare manuald 3 | Incandescent etc. (=037).

m Note privind functia Balans de alb

« Coborati blitul cand balansul de alb este setat la altd setare decdt Automat (normal), Auto.
(iluminare calda) sau Blit (1159).
« Este posibil ca setarea sd nu se schimbe cand se folosesc anumite setdri ale altor functii.
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Reglarea fina a valorilor Balans de alb

Pentru reglarea fina a balansului de alb, selectati Reglare ‘

fina si apasati pe butonul @®).

Folositi &'V <> de pe selectorul multiplu pentru a

configura setdrile.

« A" reprezintd culoarea chihlimbarului, B reprezinta
albastru, ,G" verde si ,M" magenta.

« Apasati pe butonul T pentru a efectua resetarea.

« Rotiti selectorul secundar de comanda pentru a reveni la
ecranul anterior.

Culoarea afisata pe ecranul de reglare fina reprezinta culoarea aproximata in directia temperaturii

de culoare. Este posibil ca o culoare setatd in ecranul de reglare find sd nu arate exact ca cea din

imagine. De exemplu, atunci cand balansul de alb este setat la Incandescent, imaginea nu va

avea o culoare albastrd intensd, chiar dacd reglarea fina se efectueaza in directia B (albastru).

s
AUT01‘

Reglare fina

Temperatura de culoare

Temperatura de culoare este 0 mdsurdtoare obiectiva a culorilor unor surse de luming, exprimate
in unitatea de mdsura a temperaturii absolute (K: Kelvin). Sursele de lumind cu temperaturi de
culoare mai reduse par mai rosietice, in timp ce sursele de lumind cu temperaturi de culoare mai
ridicate par mai albdstrui.

Rosu Albastru
3000 4000 5000 6000 8000 10000 [K]
® @ ® ®@ 660 6 ©®© @
@ Lampi cu vapori de sodiu: 2700 K @ Blit:5400K
® Incandescent/ Noros: 6000 K
fluorescent cu alb cald: 3000 K ) o
Fluorescent de tipul luminii zilei: 6500 K
Alb fluorescent: 3700 K
® Vapori de mercur la temp. inaltd: 7200 K
Fluorescent cu alb rece: 4200 K
® @ Umbra: 8000 K
® Fluorescent de tip alb diurn: 5000 K
Lumina directa a soarelui: 5200 K
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Utilizarea optiunii Presetare manuala

Folositi procedura de mai jos pentru a mésura valoarea balansului de alb sub sursa de
iluminare utilizata in timpul fotografierii.

1
2

4

Pot fi salvate pand la 3 valori mdsurate: PRE1, PRE2 si PRE3.

Amplasati un obiect de referinta alb sau gri sub sursa de iluminare

care va fi folositd in timpul fotografierii.

Folositi P> de pe selectorul multiplu
pentru a selecta PRET, PRE2 sau PRE3.

« Elementele pot fi selectate si prin rotirea
selectorului principal de comanda.

Folositi ¥ pentru a selecta Presetare
manuali si 4P pentru a selecta PRE.

Obiectivul se extinde in pozitia de zoom pentru
masurare.
Pentru a aplica ultima valoare masurata, selectati

Incadrati obiectul de referinté alb sau
gri in fereastra de masurare si apasati
pe butonul @8 pentru a misura
valoarea.

« Obturatorul este declansat si masurarea se
incheie. Nu se salveaza nicio imagine.

m Note privind optiunea Presetare manuala
Nu se poate masura o valoare pentru iluminarea cu blit cu ajutorul optiunii Presetare manuala.
(Cand fotografiati utilizand blitul, setati Balans de alb la Automat (normal), Auto. (iluminare
calda) sau Blit.

Belans deslb
Presetare manuald
Reglare find

Presetare manuala 1

PRE2 PRE3

Balans de alb
Pressizre manuak
Reglare fin

Anulare

PRE

Masurare

Fereastra de masurare

djupiayal ap eaunidg
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BKT Bracketing automat (declansarea continua cu
modificarea expunerii i a Balansului de alb)

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M, U1, U2 sau U3 = butonul &3>
fila BKT (Bracketing automat) ((1170)

Declansarea continud se poate realiza in timpul schimbarii automate a expunerii
(luminozitate) simultan cu modificarea timpului de expunere (Tv), a valorii diafragmei (Av)
ori a sensibilitatii 1SO (Sv) sau se pot inregistra mai multe imagini cu diferite setdri pentru
balansul de alb (WB). Aceastd caracteristica este eficienta atunci cand ajustarea
luminozitétii unei imagini se dovedeste dificilé sau cand exista mai multe surse de lumina
amestecate i balansul de alb este greu de stabilit.

1 utilizati 4P de pe selectorul multiplu \ -

pentru a alege tipul de bracketing Bracketing automat

(6=039) dorit, apoi apasati V.

« Elementele pot fi selectate si prin rotirea
selectorului principal de comanda.

2 Selectati numarul de imagini de \ |

fotografiat si apasati V.
« Sepot selecta 3 sau 5 imagini. Numar de fotografi E]

3 Selectati incrementul de compensare
dorit.

« Pentru lil} (bracketing balans de alb), selectati
Interval si setati intervalul de bracketing.

. djupiayal ap eaunidg

Increment

4 Apésati pe butonul &3 sau pe butonul @R.
« Afisajul monitorului revine la ecranul de fotografiere.

« Pentru a readuce valorile la setarea implicitd, selectati Resetare si apdsati pe
butonul @8).
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Optiune

Descriere

o OF

(setare implicita)

Nu se realizeaza bracketing.

Bracketing
Ty
i expunere (Tv)

Cand butonul de declansare este apasat pand la capat,
imaginile sunt fotografiate continuu in timp ce timpul de
expunere se modifica automat.

e ,TV'inseamnd ,valoare de timp".

Bracketing
expunere (Av)

Cand butonul de declansare este apdsat pand la capat,
imaginile sunt fotografiate continuu in timp ce valoarea
diafragmei se modifica automat.

o ,Av"inseamnad valoare diafragma"”.

Bracketing
S
= expunere (Sv)

Cand butonul de declansare este apdsat pand la capat,
imaginile sunt fotografiate continuu in timp ce se modifica
sensibilitatea 150, iar timpul de expunere si valoarea
diafragmei raman fixe.
« ,SV"inseamnd ,valoare sensibilitate”.

Bracketing balans
dealb

(Cand butonul de declansare este apasat pana la capat, se
fotografiazd o imagine si se inregistreazd numarul setat de
imagini, cu temperatura de culoare modificata pentru

fiecare imagine in parte.

In functie de modul de fotogra

fiere utilizat, se pot seta diverse tipuri de bracketing.

Bracketing | Bracketing | Bracketing Bracketin
Mod fotografiere expunere expunere expunere |\ de aglb
(Tv) (Av) (Sv)
P (Moduri aut. programate) v - - v
S (Prioritate declans. autom.) - L4 - v
A (Prioritate diafrag. autom.) v - - v
M (Manual) v - v v

m Note privind functia Bracketing automat

« Atunci cind compensarea expunerii ((1169) este setata cu Bracketing expunere automata

(Tv), Bracketing expunere automata (Av) sau Bracketing expunere automata (Sv)

selectate simultan, se aplicd o compensare combinatd a expunerii. Noua valoare a compensarii

expunerii actualizeaza punctul de referintd care urmeaza sa fie afisat pe indicator.

« In cazul setdrii optiunii Bracketing balans de alb, se efectueaza numai compensarea pentru

temperatura de culoare (pe directie orizontala de la A (chihlimbar) la B (albastru)).
Compensarea pe directie verticala de la G (verde) la M (magenta) nu este realizata.

« Este posibil ca setarea sa nu se schimbe cand se folosesc anumite setdri ale altor functii.

djupiayal ap eaunidg
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[¥d Picture Control (COOLPIX Picture Control)
(modificarea setarilor pentru inregistrarea imaginilor)

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M, U1, U2, U3 sau "#CsM = butonul &3
= fila @ (T70)

Modificati setdrile pentru inregistrarea imaginilor in functie de scena de fotografiere sau de
preferintele dvs. Claritatea, contrastul si saturatia pot fi reglate in detaliu.

Optiune Descriere

7 Standard Procesare standard pentru rezultate echilibrate. Recomandatd in
(setare implicitd) majoritatea situatiilor.

Procesare minima pentru rezultate naturale. Selectati aceastd
M Neutru optiune pentru imaginile care vor fi procesate sau retusate
ulterior in mod extensiv.

Imaginile sunt imbunatatite pentru a se obtine un efect intens,
de fotocopiere. Selectati aceasta optiune pentru imaginile care
pun accentul pe culorile primare, de pildé pe albastru, rosu sau
verde.

¥ Intens

Realizeazd fotografii monocrome, de exemplu in alb-negru sau

¥4 Monocrom sepia

Schimbd la setarea Personalizat 1 din COOLPIX Picture Control

"
8 Personalizat 1
personal.

Schimbd la setarea Personalizat 2 din COOLPIX Picture Control

% . *
¥4 Personalizat 2
personal.

* Se afiseazd doar daca setarea personalizatd in Picture Control personal. (8%44) a fost
Inregistratd.

m COOLPIX Picture Control

« Functia COOLPIX Picture Control a acestui aparat foto nu poate fi folositd cu alte marci de
aparate foto, cu Capture NX, Capture NX 2 si cu functia Picture Control din ViewNX 2.

« Inmodul MRCSM (setare personalizata film), functia Picture Control nu poate fi selectatd atunci
cand Mod fotografiere (8= 70) din meniul Setare personalizata film este setat la Efecte
speciale.

« Este posibil ca setarea sd nu se schimbe cand se folosesc anumite setdri ale altor functii.
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Personalizarea configuratiilor COOLPIX Picture Control existente:
functia Reglare rapida si reglarea manuala

Configuratia COOLPIX Picture Control poate fi personalizatd utilizand functia Reglare
rapida, prin care claritatea, contrastul, saturatia si alte componente de editare a imaginii
sunt reglate echilibrat, sau reglarea manuald care permite reglarea individuala in detaliu a
componentelor respective.

1 Utilizati A ¥ de pe selectorul multiplu | 5|

pentru a selecta tipul dorit de COOLPIX
Picture Control si apdsati pe butonul .  BESNSEE

& Intens
« Elementele pot fi selectate si prin rotirea @ Monocrom
selectorului principal de comanda.

2 Folositi &AW pentru a evidentia Standard
setarea dorita (8%42) si folositi 4P Reglare rapida
pentru a selecta o valoare. Ec'a”ﬁ‘a’e'mag'"e

Contrast
Apésati pe butonul @) pentru a seta valoarea. Saturatie
Atunci cand configuratiile COOLPIX Picture Resetare
Control sunt setate la alte valori decat cele
implicite, dupa optiunile din meniul de setare
Picture Control este afisat un asterisc (*).
Pentru a readuce valorile la setarea implicitd, selectati Resetare si apasati pe
butonul @®).

[
@
a

=
c
=1
@
1
o
@
g,
@
=
=

=
[}

Afisajul Vizualizare matrice al COOLPIX Picture Control

Atunci cand controlul zoomului este deplasat spre T (Q) -

intimp ce se afiseaza ecranul de la pasul 1, setdrile curente .

si cele implicite sunt afisate intr-o matrice pétratd care va

permite sd vedeti raporturile acestora cu alte configuratii

COOLPIX Picture Control.

Axa verticald indica nivelul contrasului, iar axa orizontald

indica nivelul saturatiei. Pentru a revenila ecranul de setare,

deplasati din nou controlul zoomului spre T (Q).

« Rotiti selectorul multiplu pentru a accesa alte configuratii COOLPIX Picture Control.

« Apasati pe butonul @) pentru a afisa ecranul de setare COOLPIX Picture Control (pasul 2 de
mai sus).

« Pentru setarea Monocrom, matricea este afisatd doar cu valorile pentru contrast.

« Matricea este afisatd si atunci cand se ajusteazd setdrile Contrast sau Saturatie prin reglare
manuald.
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Tipuri de Reglare rapida si reglare manuala

Optiune

Descriere

Reglare rapida’

Regleaza nivelurile claritdtii, contrastului si saturatiei in mod automat.
Setarea la valorile cu ,~" reduce efectul componentelor COOLPIX
Picture Control selectate, iar setarea la valorile cu ,+" accentueaza
efectul.

« Setare implicita: 0

Clarificare imagine

Controleaza gradul de clarificare a contururilor in timpul fotografierii.

Cu cat numarul este mai mare, cu atat imaginea este mai clarg;

contururile imaginii sunt mai atenuate dacd alegeti un numar mai

mic.

Selectati A (automat) pentru a regla in mod automat.

« Setare implicita: 3 pentru Standard sau Monocrom, 2 pentru
Neutru si 4 pentru Intens

Controleaza contrastul.

Setarea la valorile cu ,~" confera imaginii un aspect mai sters, iar
setarea la valorile cu ,+" conferd imaginii un aspect mai contrastant.
Selectati valori mai mici pentru ca zonele luminoase din portrete sd

Contrast nu devind ,sterse” in lumina directd a soarelui si valori mai ridicate
pentru a pastra detaliile in peisaje incetosate sau alte subiecte cu
contrast scazut.

@ Selectati A (automat) pentru a regla in mod automat.

g' o Setare implicita: 0

>

3 Controleaza intensitatea culorilor.

& Setarea la valorile cu ,~" reduce intensitatea, iar setarea la valorile cu
g., Saturagie2 ,+' creste intensitatea.

ES Selectati A (automat) pentru a regla fn mod automat.

w® « Setare implicita: 0

Efecte filtre3

Simuleaza efectul filtrelor colorate pe fotografiile monocrome.
OFF: optiunea Efecte filtre nu este utilizata.

Y (galben), O (portocaliu), R (rosu):

accentuati contrastul. Setdrile pot fi utilizate pentru reducerea
luminozitatii cerului in fotografii de peisaje. Contrastul este
intensificat in ordineaY =0 —R.

G (verde):

estompeaza tonurile pielii. Optiune adecvatd pentru portrete.
Setare implicita: OFF
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Optiune Descriere

Controleaza nuanta fotografiilor monocrome; optiunile disponibile
sunt B&W (alb sinegru), Sepia si Cyanotype (monocrom cu nuanta
albastrd).

Nuantare Dacd apasati ¥ pe selectorul multiplu cand sunt selectate optiunile
Sepia sau Cyanotype, puteti selecta un nivel de saturatie. Apasati
AP pentru a regla saturatia.

« Setare implicita: B&W (alb si negru)

"' Reglarea rapida nu poate fi folositd la setarile Neutru, Monocrom, Personalizat 1 si

Personalizat 2. Valorile setate manual sunt dezactivate daca reglarea rapidd se foloseste
dupa setarea manuala.

2 Nuse afiseazd pentru Monocrom.

3 e afiseaza doar pentru Monocrom.

m Note privind optiunea Clarificare imagine

« Efectele optiunii Clarificare imagine nu pot fi examinate pe monitor in timpul fotografierii.
Verificati rezultatele in modul de redare.

« Lafolosirea modului "MCSM (setare personalizata film), efectul de clarificare aimaginii este fixat

la A (automat).

m Contrast, Saturatie si A (automat)

« Rezultatele ajustarii contrastului si a saturatiei variazd in functie de expunere si de pozitia,
respectiv dimensiunea subiectului din cadru.

« Setarea pentru COOLPIX Picture Control cu optiunea A (automat) selectata pentru Contrast
sau Saturatie este afisatd cu culoarea verde in matricea COOLPIX Picture Control.

djupiayal ap eaunidg
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Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M)

Picture Control personalizat (COOLPIX Picture Control
personalizat)

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M, U1, U2 sau U3 = butonul MENU >
filele P, S, A sau M (0d13) 9 Picture Control personal.

Personalizati setdrile COOLPIX Picture Control (8#41) si inregistrati-le in Personalizat 1
sau Personalizat 2 din Picture Control din meniul rapid.

Crearea configuratiilor COOLPIX Picture Control personalizat

1 Utilizati AV de pe selectorul multiplu  [Fm————

pentru a selecta Editare si salvare si |

Stergere -

apasati pe butonul @8).
« Selectati Stergere pentru a sterge o configuratie
Picture Control personal. inregistrata.

2 Selectati configuratia COOLPIX Picture Control originald (8=®41) pe
care doriti s o editati si apasati pe butonul G8).

3 Folositi A W pentru a evidentia setarea dorit3 si folositi 4P
pentru a selecta o valoare (8%841).

« Optiunile suntidentice cu cele folosite pentru reglarea COOLPIX Picture Control.
« Apasati pe butonul @) cand finalizati reglarea.
« Pentru resetarea valorilor la setarile implicite, selectati Resetare si apasati pe

. djupiayal ap eaunidg

butonul @®).
4 Selectati destinatia pentru inregistrare Salvare ca =
si apasati pe butonul @) [Lrersonalizani ]
I b, I X Personalizat 2
o Per t 1 sau Per 2 pot i

selectate in Picture Control din meniul rapid.
Pentru a modifica valorile reglate, selectati

Per: lizat 1 sau Per lizat 2 din Picture
Control sau Picture Control personal..
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Masurare

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M, U1, U2 sau U3 = butonul MENU >
filele P, S, A sau M ((1113) = Masurare

Procesul de masurare a luminozitatii subiectului pentru determinarea expunerii este
cunoscut sub denumirea ,masurare”
Utilizati aceastd optiune pentru a stabili metoda prin care aparatul foto masoard expunerea.

Optiune Descriere

Aparatul foto utilizeaza o suprafatd mare a ecranului pentru
masurare.
Optiune recomandatd pentru fotografierea obisnuita.

Matrice'
(setare implicitd)

Aparatul foto mésoara intregul cadru, dar atribuie cea mai mare
pondere subiectului din centrul cadrului. Mdsurarea clasicd

@ Central-evaluativ pentru portrete; mentine detaliile din fundal in timp ce permite
conditiilor de iluminare din centrul cadrului sd stabileasca
expunerea’

Aparatul foto mdsoard zona indicata de cercul din centrul
cadrului. Optiunea poate fi utilizatd atunci cand subiectul este
= Spot] mult mailuminos sau maiintunecat decat fundalul. Atunci cand
fotografiati, asigurati-va ca subiectul se afld in interiorul zonei
demarcate de cercul din centrul cadrului.2

Cand Masur. zona focalizata este setatd la Activata si Mod zona AF (8"49) este setat la
Manual, luminozitatea subiectului este masurata acordand prioritate mai mare zonei de
focalizare. Pentru mai multe informatii, consultati ,Masurare zona focalizata” (6=®58).
Optiunea poate fi utilizatd impreund cu blocarea focalizarii ((1185) pentru masurarea
subiectelor descentrate.

m Note privind functia Masurare

« Atunci cand zoomul digital este aplicat, se selecteaza Central-evaluativ sau Spot, in functie
de nivelul de marire.

« Este posibil ca setarea sd nu se schimbe cand se folosesc anumite setdri ale altor functii.

Afisajul de pe ecranul de fotografiere
« Atunci cand sunt selectate optiunile Central-evaluativ sau Spot, se afiseazd ghidul
intervalului de mésurare ((I16) (exceptand cazul in care se foloseste zoomul digital).

« Atunci cand Masur. zona focalizata este setatd la Activata, ghidul intervalului de
masurare pentru Spot nu este afisat.

JulI9)aI SP BAUNIIDBS
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Modul de declansare Continuu

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M, U1, U2 sau U3 = butonul MENU >
filele P, S, A sau M ((1113) = Continuu

Optiune

Descriere

Unica
(setare implicita)

Se fotografiaza o singurd imagine la fiecare apasare a butonului
de declansare.

&

Continud mare

In timp ce butonul de declansare este tinut apasat pana la capat,

imaginile sunt fotografiate continuu.

« Cadenta cadrelor pentru declansarea continud este de
aproximativ 8 fps si numarul maxim de declansari continue
este de aproximativ 6 (cand calitatea imaginii este setata la
Normal si dimensiunea imaginii este setatd la
{21 4000x3000).

&

Continud medie

In timp ce butonul de declansare este tinut apasat pana la capat,

imaginile sunt fotografiate continuu.

« (Cadenta cadrelor pentru declansarea continud este de
aproximativ 4 fps si numarul maxim de declansdri continue
este de aproximativ 6 (cand calitatea imaginii este setatd la
Normal si dimensiunea imaginii este setatd la
21 4000x3000).

B

Continud micd

In timp ce butonul de declansare este tinut apasat pana la capat,

imaginile sunt fotografiate continuu.

« Cadenta cadrelor pentru declansarea continud este de
aproximativ 1 fps si numarul maxim de declansari continue
este de aproximativ 30 (cand calitatea imaginii este setatd la
Normal si dimensiunea imaginii este setatd la
{21 4000x3000).

. aluuayal ap eauniidag

BsS

BSS (Selector cea
mai buna
fotografiere)

In timp ce butonul de declansare este tinut apasat pana la capat,
aparatul foto fotografiazé o serie de pand la 10 imagini si
salveazd automat imaginea cea mai clara.

Folositi aceasta setare atunci cand fotografiati un subiect
stationar intr-un loc unde fotografierea cu blit este interzisa si
este foarte probabil sd se producd tremuratul aparatului foto.

&

Fotografiere in
rafald 16

De fiecare datd cand butonul de ) -
declansare este apdsat pand la capat, — [RETEEREEEE S
aparatul foto fotografiaza o serie de e .
16 imagini, pe care o salveazd sub forma | .
unei imagini individuale.

« (Cadenta cadrelor pentru declansarea
continua este de aproximativ 30 fps.
Calitatea imaginii este setatd la Normal si dimensiunea
imaginii este fixata la [ (2560 x 1920 pixel).

Zoomul digital nu este disponibil.

g
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Optiune

Descriere

Continud mare:
120 120 fps

De fiecare daté cand butonul de declansare este apasat pana la

capat, imaginile sunt fotografiate la vitezd mare.

« Cadenta cadrelor pentru declansarea continud este de
aproximativ 120 fps si numarul maxim de declansdri continue
este 60.

« Dimensiunea imaginii este fixatd la (™% (1280 x 960 pixeli).

Continud mare:
60 60 fps

De fiecare daté cand butonul de declansare este apasat pana la

capét, imaginile sunt fotografiate la vitezd mare.

« Cadenta cadrelor pentru declansarea continud este de
aproximativ 60 fps si numdrul maxim de declansdri continue
este 60.

« Dimensiunea imaginii este fixatd la L™ (1280 x 960 pixeli).

@ 'Fotogr‘ cu temp.
interv.

Aparatul foto fotografiazd imagini statice in mod automat, la
intervalul specificat (6=®47).

m Note privind modul de declansare Continuu
« Focalizarea, expunerea si balansul de alb sunt fixate la valorile stabilite pentru prima fotografie

din fiecare serie.

« Dupa fotografiere, salvarea imaginilor poate dura mai mult.

« Atunci cand sensibilitatea 1SO creste, in imaginile fotografiate poate apdrea zgomotul.

« (Cadenta cadrelor poate scadea, in functie de calitatea si dimensiunea imaginii, de tipul
cardului de memorie sau de conditiile de fotografiere (spre exemplu la inregistrarea imaginilor

RAW).

« (Cand se utilizeaza Fotografiere in rafala 16, Continua mare: 120 fps sau Continua mare:
60 fps, pe imaginile fotografiate sub surse de lumina care clipesc rapid, de exemplu lumina
fluorescentd sau ldmpi cu vapori de mercur sau sodiu, pot apdrea treceri vizibile de la o nuanta
la alta (banding) sau variatii de luminozitate ori nuantd.

« Este posibil ca setarea sa nu se schimbe cand se folosesc anumite setdri ale altor functii.

Fotografiere cu temporizator de interval

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M, U1, U2 sau U3 = butonul MENU =
filele P, S, A sau M ((1113) = Continuu

1 utilizati AV de pe selectorul multiplu s -
pentru a selecta (€] Fotogr. cu temp. (80 Continus mare: 60 s

interv., apoi apasati pe butonul @K).

djupiayal ap eaunidg
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2 Selectati intervalul dorit intre declansari =

si apasati pe butonul G8). |
m min.
« Numdrul maxim de imagini ce pot fi fotografiate in Bm  5min.

timpul fotografierii cu temporizator de interval G 10 min.
variaza in functie de intervalul selectat.
- 30 sec.: 600 de imagini

-1 min.: 300 de imagini

- 5min.; 60 de imagini

- 10 min.: 30 de imagini

w

Apasati pe butonul MENU pentru a afisa ecranul de fotografiere.

4 Apasati pe butonul de declansare pana = -
la capdt pentru a fotografia prima HRE)
imagine. [ ]

« Obturatorul este declansat automat la intervalele
de timp specificate pentru a se fotografia imaginile = NORWES
urmatoare. £ GO0

« Monitorul se stinge, iar indicatorul luminos aparat
pornit clipeste in intervalul dintre declansari (cand
se utilizeazd acumulatorul).

5 Dupa ce s-a fotografiat numarul dorit de imagini, apasati pe
butonul de declansare.
« Fotografierea se opreste.
« Fotografierea se opreste automat daca numarul de imagini fotografiate atinge limita

superioard sau daca spatiul din memoria internd sau de pe cardul de memorie se
epuizeaza.

m Note privind fotografierea cu temporizator de interval

Pentru a impiedica oprirea neasteptatd a aparatului foto in timpul fotografierii, folositi un
acumulator complet incdrcat.

Dacd se utilizeaza adaptorul la reteaua electricd EH-5b si conectorul de alimentare EP-5A
(disponibile separat) (8= 104), aparatul foto poate fi alimentat de la o prizd electrica. Nu
utilizati, in nicio circumstanta, un alt adaptor la reteaua electrica decét EH-5b sau un alt
conector de alimentare decat EP-5A. Nerespectarea acestei prevederi poate duce la
supraincalzirea sau deteriorarea aparatului foto.

Nu rotiti selectorul de modurila o altd setare in timp ce se fotografiazd cu temporizator de
interval.
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Mod zona AF

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M, U1, U2, U3 sau EFFECTS = butonul

MENU => filele P, S, A, M sau € ((1113) & Mod zona AF

Schimbati metoda prin care aparatul foto selecteazd zona de focalizare pentru focalizare

automatd.
- Modul zon AF poate fi selectat si prin apésarea P (BH) pe selectorul multiplu (1158,
&833).

« Lautilizarea modurilor P, S, A sau M, setarea implicita este Centrala (normal).

« La utilizarea modului EFFECTS, setarea implicits este Automat.

Optiune

Descriere

18! Prioritate fatd

(Cand aparatul foto detecteaza o
fata umana, focalizeaza pe
aceasta. Pentru mai multe
informatii, consultati ,Utilizarea
functiei de detectare a fetelor”
(@s3).

Dacd se incadreazd o compozitie
care nu contine subiecti umani
sau fete detectate, modul zond AF
functioneazd ca atunci cand este
setat la Automat.

-

Zona de focalizare

L]

Automat

Aparatul foto selecteaza automat
una sau mai multe dintre cele

9 zone de focalizare care contin
subiectul cel mai apropiat cand
butonul de declansare este
apasat pana la jumétate.

1/250

aluuayal ap eauniidag

L)
Zone de focalizare
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Optiune Descriere

Folositi AVﬂP depe a2 -
selectorul multiplu sau rotiti I 9
selectorul pentru a deplasa zona

; o S
de chah;are acolo unde doriti sa oF To
focalizati. o
« Pentru a utiliza selectorul

L o

[ Manual

multiplu in scopul configurdrii
modului blit sau a altor setdri,

apésati pe butonul @. Pentru a
reveni la deplasarea zonei de
focalizare, apasati din nou pe
butonul @.

« Dacd Dimensiune imagine

Zona de focalizare I
Limita zonei de
focalizare deplasabile

(6%829) este setata la [17 3000x3000, sunt disponibile 81 de zone

de focalizare.

« Daca Masurare (8%45) este setatd la Matrice, aparatul foto
masoard atribuind cea mai mare pondere zonei de focalizare.

=] Centrala

Aparatul foto focalizeazd pe zona
din centrul cadrului.

Pentru zona de focalizare se
poate selecta fie dimensiunea

B~ o =

o (normal) normald, fie dimensiunea unghi

® =] Centrala larg

s - .

c (unghi larg) NORNME?

5 125 192801

o ! .

% Zona de focalizare

@

(0] m . - .

5'. Utilizati gc_easta_fgncgwe pgntruAa = -

@ fotografia imagini cu subiecte in RE
miscare. Inregistrati subiectul pe
care focalizeazd aparatul de

) Urmérir*e fotografiat. Zona de focalizare se
subiect deplaseaza automat pentru a

urmari subiectul. Pentru mai
multe informatii, consultati
,Utilizarea modului Urmérire
subiect” (O=®571).

NG
(12801
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Optiune Descriere

Atunci cand aparatul foto
detecteazd subiectul principal,
focalizeaza pe acesta.
Consultati , Utilizarea functiei
[ g?ire tinta | Gasire tinta AF” (1] 82).

| )
Zone de focalizare

* Nu este disponibila in modul Efecte speciale.

m Note privind Mod zona AF

« Cand zoomul digital este aplicat, aparatul foto focalizeazd pe zona din centrul cadrului,
indiferent de setarea pentru Mod zona AF.
« Este posibil ca setarea sa nu se schimbe cand se folosesc anumite setdri ale altor functii.

Utilizarea modului Urmarire subiect

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M, U1, U2 sau U3 = butonul MENU >

filele P, S, A sau M ((I113) = Mod zona AF s
2
€
2

- . 3

1 Utilizati A 'V de pe selectorul multiplu ModzondAF e s

pentru a selecta & Urmirire subiect |2 Prioritate fots 3,
i apasati (W Automat ] )
si apasati pe butonul GR). — g
o Apésati pe butonul MENU dupa modificarea [] Centrala (normal) ®
setdrilor si reveniti la ecranul de fotografiere. [= _Centrald (unghilarg)
« Modul zond AF poate fi selectat si prin apdsarea [ Gasire tintd AF

P (B) pe selectorul multiplu.
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2 Inregistrati un subiect.

« Aliniati subiectul pe care doriti sa-l urmariti cu
chenarul din centrul monitorului si apasati pe
butonul @®.

« (Cand subiectul este inregistrat, un chenar de

culoare galbena (zona de focalizare) incadreaza

subiectul si aparatul foto incepe urmarirea.

Daca subiectul nu poate fiinregistrat, chenarul

straluceste cu rosu. Modificati compozitia si

reincercati sd inregistrati subiectul.

Pentru a anula inregistrarea subiectului, apdsati

pe butonul @8).

Dacd aparatul foto nu mai poate urmari subiectul

inregistrat, zona de focalizare dispare. Inregistrati

subiectul din nou.

3 Apasati pe butonul de declansare pana

. aluuayal ap eauniidag

o052

la capat pentru a fotografia.

« Dacd butonul de declangsare este apdsat in timp
ce zona de focalizare nu se afiseaza, aparatul foto
focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului.

m Note privind modul Urmarire subiect
« Daca efectuati anumite operatiuni, de exemplu aplicati zoomul in timp ce aparatul foto

urmareste subiectul, inregistrarea subiectului se anuleaza.

R

G

[NORN
112801

« Inanumite conditii de fotografiere, urmarirea subiectului poate fi imposibila.




Mod focalizare autom.

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M, U1, U2 sau U3 = butonul MENU =
filele P, S, A sau M ((1113) = Mod focalizare autom.

Selectati cum focalizeaza aparatul foto atunci cand fotografiaza imagini statice.

Optiune

Descriere

AF-S AF unic

(setare implicitd)

Aparatul foto focalizeaza doar atunci cand butonul de
declansare este apdsat pand la jumdtate.

AF—F  AF permanent

Aparatul foto continua sa focalizeze chiar si atunci cand
butonul de declansare nu este apdsat la jumatate. Sunetul
produs de miscarea de actionare a obiectivului se aude in timp
ce aparatul foto focalizeaza.

m Nota privind Modul focalizare automata
Este posibil ca setarea sa nu se schimbe cénd se folosesc anumite setari ale altor functii.

Modul focalizare automata pentru inregistrarea filmelor

Modul de focalizare automata pentru inregistrarea filmelor poate fi setat cu Mod focalizare
autom. (8871) in meniul Film sau in meniul Setare personalizata film.

djupiayal ap eaunidg
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Compensare expunere blit

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M, U1, U2 sau U3 = butonul MENU =
filele P, S, A sau M (1113) & Compens. expunere blif

Reglati puterea blitului.
Utilizati aceastd optiune cand lumina proiectatd de blit este prea intensé sau prea slabd.

Optiune Descriere

Puterea blitului este mdritd de la +0,3 la +2,0 EV, in pasi de cate

+03 pan la +20 1/3 EV pentru ca subiectul principal din cadru sa apara mai luminos.

0.0 (setare implicita) | Puterea blitului nu este reglata.

Puterea blitului este redusd de la -0,3 la -2,0 EV, in pasi de cate
-0.3pandla-2.0 1/3 EV pentru aimpiedica aparitia zonelor luminoase sau a reflexiilor
nedorite.

m Note privind Compensare expunere blit
Atunci cand compensarea expunerii blitului a fost setatd la unitatea blit optionald, valorile de
compensare ale aparatului foto i ale unitatii Speedlight sunt cumulate.

Filtru reducere zgomot

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M, U1, U2 sau U3 < butonul MENU >

filele P, S, A sau M ((1113) = Filtru reducere zgmot

Setati intensitatea functiei de reducere a zgomotului aplicatd de obicei la salvarea
imaginilor.

Optiune Descriere

- Aplica reducerea zgomotului la un nivel mai ridicat decét
NR Ridicat . )
intensitatea standard.

N Normal

L Aplica reducerea zgomotului la intensitate standard.
(setare implicita)

NR Redus Aplicd reducerea zgomotului la un nivel mai redus decét
intensitatea standard.

o854



Filtru ND incorporat

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M, U1, U2 sau U3 = butonul MENU >
filele P, S, A sau M ((1113) = Filtru ND incorporat

Atunci cand se foloseste filtrul ND incorporat al aparatului foto, cantitatea de lumind care
patrunde n aparatul foto in timpul fotografierii poate fi redusa cu aproximativ o optime
(echivalentul unei reduceri in trei pasi a valorii expunerii). Utilizati aceastd functie spre
exemplu cand supraexpunerea este cauzata de un subiect prea luminos.

Optiune Descriere

Activat Filtrul ND este utilizat pentru a reduce lumina.

Dezactivat (setare implicitd) | Filtrul ND nu este utilizat.

Efectele functiei Filtru ND incorporat

Utilizarea filtrului poate facilita fotografierea subiectelor prea luminoase faré supraexpunerea
imaginii. De asemenea, filtrul poate fi folosit in anumite situatii speciale, de pilda atunci cand
doriti s& mariti timpul de expunere la o valoare micd a diafragmei.

De exemplu, la un timp de expunere de 1/2000 secunde cu expunere corectd, daca filtrul ND
este utilizat pentru reducerea luminii cu trei trepte, timpul poate fi modificat la 1/250 secunde
fara schimbarea valorii diafragmei.

Control distorsiune

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M, U1, U2 sau U3 = butonul MENU =
filele P, S, A sau M ((1J13) & Control distorsiune

djupiayal ap eaunidg

Optiune Descriere

Distorsiunea perifericd, aparuta din cauza caracteristicilor
intrinsece ale obiectivelor, este corectatd. Dimensiunea
cadrului se reduce, fata de cazurile in care controlul distorsiunii
nu este activat.

Activat

Dezactivat (setare implicitd) | Distorsiunea nu este corectatd.
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D-Lighting activ

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M, U1, U2 sau U3 = butonul MENU =
filele P, S, A sau M ((113) & D-Lighting activ

Detaliile din zonele luminoase si umbrite se pastreazd, iar contrastul natural vazut cu
ochiul liber este reprodus in mod optim in imaginea fotografiata. Functia este eficientd
mai ales in cazul fotografierii scenelor cu contrast ridicat, cum ar fi fotografierea dintr-o

incdpere intunecoasd a unui peisaj in aer liber puternic iluminat sau fotografierea unor
subiecte umbrite pe o plajé insorita.

Optiune Descriere
B Ridicat
B Normal Setati nivelul efectului.
B Redus

OFF Dezactivat

(setare implicits) D-Lighting activ nu se aplica.

m Note privind D-Lighting activ

« Inregistrarea imaginilor dupa fotografiere dureaza mai mult.

« Este posibil ca setarea sd nu se schimbe cand se folosesc anumite setdri ale altor functii.
m D-Lighting activ comparativ cu D-Lighting

Optiunea D-Lighting activ din meniul de fotografiere reduce expunerea inainte de fotografiere
pentru a optimiza raza dinamica. Optiunea D-Lighting (8% 10) din meniul de redare
optimizeazd raza dinamica in imaginile fotografiate.
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Memorie zoom

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M, U1, U2 sau U3 = butonul MENU &>
filele P, S, A sau M ((Id13) = Memorie zoom

Atunci cand controlul zoomului este deplasat in timpul apasdrii butonului FN1, pozitia

zoomului (echivalenta cu distanta focald/unghiul de camp in formatul 35 mm [135]) este

comutata la pozitiile care au fost selectate prin activarea casetei de validare in cadrul

acestei optiuni de meniu. Sunt disponibile urmatoarele setdri: 28 mm, 35 mm, 50 mm,

85 mm, 105 mm, 135 mm 5i 200 mm.

« Selectati distanta focald cu ajutorul selectorului multiplu, apoi apasati pe butonul @8
pentru a activa W sau dezactiva caseta de validare.

o Setarea implicita este & (activat) pentru toate casetele de validare.

« Pentru aincheia setarea, apsati P> pe selectorul multiplu.

« Distanta focala setatd in Pozitie zoom la pornire este activata W automat.

m Note privind actionarea zoomului

Dacad s-au setat mai multe distante focale, deplasati controlul zoomului in timp ce apdsati pe
butonul FN1 pentru a comuta la distanta focala cea mai apropiata de cea setata inainte de
actionarea zoomului. Pentru a comuta la alta distanta focald, eliberati controlul zoomului, apoi
deplasati-| din nou.

Luati degetul de pe butonul FN1 atunci cand utilizati zoomul digital.

Pozitie zoom la pornire

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M, U1, U2 sau U3 2 butonul MENU >
filele P, S, A sau M ((1113) = Pozitie zoom la pornire

Setati pozitia zoomului (echivalenta cu distanta focald/unghiul de cdmp in formatul

35 mm [135]) care va fi valabila la pornirea aparatului foto.

Sunt disponibile urméatoarele setdri: 28 mm (setare implicitd), 35 mm, 50 mm, 85 mm,
105 mm, 135 mm i 200 mm.

djupiayal ap eaunidg

o057



Examinare expunere M

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M, U1, U2 sau U3 = butonul MENU =
filele P, S, A sau M ((113) & Examinare expunere M

Optiune Descriere
Cand combinatia intre timpul de expunere si valoarea diafragmei
Activata este schimbata in modul M (manual), luminozitatea ecranului de
fotografiere se modifica in mod corespunzator.
Dezactivata

(setare implicita)

Luminozitatea ecranului de fotografiere nu se modifica.

Masurare zona focalizata

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M, U1, U2 sau U3 = butonul MENU >
filele P, S, A sau M ((1d13) = Masur. zoni focalizata

Setati daca luminozitatea subiectului se méasoara acordand prioritate zonei de focalizare
cand Mod zona AF (8"849) este setat la Manual.

Optiune

Descriere

Activata
(setare implicita)

Cand Masurare (8045) este setatd la Matrice, luminozitatea se
masoard punand accent pe zona de focalizare. Cand Masurare este
setatd la Spot, luminozitatea se masoara in zona de focalizare.

Dezactivata

Functia de mdsurare a luminozitétii zonei de focalizare selectate este
dezactivatd.
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Mod blit principal comanda

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M, U1, U2 sau U3 = butonul MENU =
filele P, S, A sau M (2313) = Mod blit princ. comanda

Setati cum se declanseaza unitatea blit optionald controlata fara fir atunci cand modul blit
([T59) este setat la $CMD (mod blit principal de comands).

Optiune Descriere
Blit standard (setare implicitd):
Unitatea blit (Speedlight) se declanseazd indiferent de luminozitatea
subiectului.
Sincronizare lenta:
Unitatea blit ilumineazd subiectul principal si in acelasi timp se
Mod blit utilizeaza timpi de expunere lungi pentru imortalizarea fundalului.

Sincroniz. perdea posterioara:

Blitul de umplere se declanseazd la unitatea blit chiar inainte de
inchiderea obturatorului.

Reducere ochi rosii:

Dacd aparatul foto detecteaza ,ochi rosii” la salvarea unei imagini,
reduce acest efect inainte de a salva imaginea ((1161).

Mod control blit

TTL (setare implicita):

Blitul de umplere proiecteaza cantitatea de lumina emisd de toate

unitdtile blit (unitdti Speedlight), reglata automat in functie de

conditiile de fotografiere.

« Valoarea compensarii se Incadreaza in intervalul -3,0 EV pana la
+30EV.

Manual:

Blitul de umplere se declanseaza dupd reglarea cantitatii de lumina

emisd de toate unitdtile blit.

« Selectati puterea blitului dintre optiunile MSFULL (putere
maxima), M§1/2, M§1/4, Mg 1/8, Me1/16, M 1/32, ME1/64 i
Mg1/128.

Informatii suplimentare

« Pentru mai multe informatii, consultati , Utilizarea Modului blit principal de comanda” (8=60).

« Pentru mai multe informatii, consultati, Unitati Speedlight (unitati blit externe)” (8=108).

djupiayal ap eaunidg
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Utilizarea Modului blit principal de comanda

Cand modul blit ((1159) este setat la $CMD (mod blit principal de comands), aveti

posibilitatea sa controlati fard fir o unitate blit optionala externa.

o Stabiliti setarile de grup si canal pentru unitatea blit cu control la distanta la ,Grup A",
respectiv,3 CH".

« Amplasati unitatea blit in limita de distantd indicatd in diagrama de mai jos.

« Indreptati unitatea blit cu control la distanta spre aparatul foto pentru a vé asigura ca
lumina proiectata de blitul incorporat va patrunde in fereastra senzorului de control la
distantd fara fir a unitatii blit. Asezati unitatea blit cu control la distanta intr-o pozitie
mai apropiatd de subiect decat aparatul foto.

50° sau mai
putin

Aprox. 5 m sau
mai putin

30° sau mai
< putin

Aprox. 3,5m sau
mai putin

Aparatul foto
(blit incorporat)

30° sau mai P
putin 4 I\
Aprox. 3,5m sau
mai putin
50°saumai B
putin

« Distantele indicate in diagrama de mai sus pot fi diferite in functie de mediul
inconjurdtor.

. djupiayal ap eaunidg
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m Note privind utilizarea Modului blit principal de comanda

« (Cand se foloseste modul blit principal de comanda, blitul incorporat al aparatului foto emite
blituri la intensitate redusa pentru a controla unitatea blit. Din acest motiv, blitul incorporat
trebuie sd fie intotdeauna ridicat atunci cand se utilizeaza modul blit principal de comanda.
Unitatea blit cu control la distantd se declanseaza conform optiunilor setate pentru Mod blit
princ. comanda (8059).

Blitul incorporat nu poate fi folosit cand este setat la modul blit principal de comanda.

Asigurati-vd cd lumina care vine direct de la unitatea blit sau reflexiile puternice nu ajung la
obiectivul aparatului foto. Dacd se intampla acest lucru, este posibil sa nu se obtina expunerea
corecta.

Dacd lumina blitului cu control la distantd ricoseaza si nu lumineaza direct subiectul, setati
Mod control blit din Mod blit princ. comanda (8%59) la Manual pentru a regla puterea
blitului.

In afaré de pre-bliturile de control, blitul incorporat al aparatului foto emite blituri la intensitate
redusd in timpul fotografierii pentru a coordona unitatea blit. Dacd se fotografiaza un subiect
de la distantd mica, aceste blituri la intensitate redusa pot fi captate in imagine. Pentru a
impiedica aparitia acestor efecte adverse, folositi o sensibilitate ISO mai mica sau o valoare mai
mare a diafragmei ((L1150).

Consultati documentatia care insoteste unitatea Speedlight pentru informatii suplimentare
referitoare la setdrile unitatii blit.
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Meniul redare

Consultati ,Editarea imaginilor statice” (G=89) pentru mai multe informatii despre functiile
de editare a imaginilor.

£ Ordine imprimare (crearea unei ordini de imprimare
DPOF)

Apésati butonul ] (mod redare) = butonul MENU ((1112) = £ Ordine imprimare

In cazul in care configurati in prealabil setérile pentru ordinea de imprimare, le puteti

utiliza impreuna cu metodele de imprimare descrise mai jos.

« Ducerea cardului de memorie la un laborator foto digital capabil sa imprime DPOF
(Digital Print Order Format).

« Introducerea cardului de memorie intr-o fantd pentru card a unei imprimante
compatibile DPOF.

« Conectarea aparatului foto la o imprimantd compatibild PictBridge (6=20).

1 Utilizati A ¥ de pe selectorul multiplu
pentru a selecta Selectare imagini si
apasati pe butonul @8).

Stergere ordine imprim.

Selectati imaginile (maximum 99) si
numarul de copii (maximum 9) pentru
fiecare imagine.

« Utilizati P> de pe selectorul multiplu sau rotii
selectorul pentru a alege imaginile, apoi utilizati
AV pentru a specifica numérul de copii de
imprimat.

Imaginile selectate pentru imprimare sunt
indicate de pictograma bifa si de cifra care reprezinta numarul de copii de imprimat.
Daca nu s-au specificat copii pentru imagini, selectia este anulata.

Deplasati controlul zoomului spre T (R) pentru a comuta la redarea cadru intreg sau
spre W (B=3) pentru a comuta la redarea miniaturilor.

Apéisati pe butonul @B dup ce finalizati setarea.

. djupiayal ap eaunidg
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3 Selectati daca se imprimd data Ordine imprimare
fotografierii si informatiile despre [
fotografiere.

« Selectati Data si apsati pe butonul @) pentru a
imprima data fotografierii pe toate imaginile. B
Selectati Informatii si apasati pe butonul @ Informatii
pentru a imprima timpul de expunere si valoarea
diafragmei pe toate imaginile.

La final, selectati Efectuat si apasati pe butonul @R pentru a finaliza ordinea de

imprimare.

Efectuat

m Note privind imprimarea datei si a informatiilor despre fotografiere

« Unele imprimante nu pot imprima data fotografierii si informatiile despre fotografiere.

« Informatiile despre fotografiere nu se imprima dacd aparatul foto este conectat la o
imprimanta.

Setdrile Data si Informatii sunt resetate la fiecare afisare a optiunii Ordine imprimare.
Data care se imprimd este data salvatd la fotografierea
imaginii.

In cazul imaginilor fotografiate cu optiunea Imprimare
data (&=877) activatd, numai data si ora imprimate in
momentul fotografierii sunt tiparite, chiar dacé optiunea
de data din Ordine imprimare este activatd pentru toate
imaginile.

m Note privind functia Ordine imprimare

Imaginile RAW (NRW) nu pot fi setate pentru ordinea de imprimare. Creati o imagine JPEG
utilizand Procesare RAW (NRW) (8= 15), apoi setati imaginea JPEG pentru ordinea de
imprimare.

djupiayal ap eaunidg

Anularea functiei Ordine imprimare existenta

Selectati $tergere ordine imprim. la pasul 1 al procedurii, Ordine imprimare (crearea unei ordini
de imprimare DPOF)" (6"862).

Informatii suplimentare
Consultati,Imprimarea imaginilor la dimensiunea 1:1” (8#829) pentru mai multe informatji.
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) Prezentare diapozitive

Apésati butonul ] (mod redare) = butonul MENU ((1112) = &) Prezentare
diapozitive

Redati imaginile una cate una intr-o ,prezentare de diapozitive” automatd. Cand se redau
fisiere film ([1197) in prezentarea de diapoxzitive, se afiseaza doar primul cadrul al fiecarui
film.

1 Utilizati A 'V de pe selectorul multiplu

Prezentare diapozitive

pentru a selecta Pornire si apasati pe [

butonul G. Pz

« Prezentarea diapozitivelor incepe.
« Pentru a schimba intervalul dintre imagini, [ e cale 3s

selectati Interv. intre cadre, apasati pe butonul M Redare ciclica
0B, apoi specificati intervalul de timp dorit inainte
de a selecta Pornire.

Pentru a repeta prezentarea diapozitivelor in mod automat, selectati Redare ciclica si
apésati pe butonul @) inainte de a selecta Pornire.

Timpul maxim de redare este de aproximativ 30 de minute, chiar dacd optiunea Redare
ciclica este activatd.

2 Selectati incheierea sau repornirea
prezentarii.

« Ecranul din dreapta se afiseaza dupa ce
prezentarea de diapozitive se incheie sau este
intreruptd temporar. Pentru a iesi din prezentare,
selectati [E, apoi apasati pe butonul @). Pentru
arelua prezentarea de diapoxzitive, selectati [El
apoi apasati pe butonul OR).

. djupiayal ap eaunidg

Operatiuni in timpul redarii

« Folositi P> pentru a afisa imaginea anterioard/urmatoare. Apasati si tineti apasat
pentru a derula/avansa rapid.

«  Apasati pe butonul @® pentru a intrerupe temporar sau a incheia prezentarea de
diapozitive.
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1 Stergere

‘ Apésati butonul ] (mod redare) = butonul MENU ((1112) = 1 Stergere

Stergeti imaginile selectate sau toate imaginile simultan.

Pentru mai multe informatii, consultati ,Folosirea ecranului pentru selectarea imaginilor” (1190).

Optiune

Descriere

Stergere imagini
selectate

Selectati imaginile pe care doriti sd le stergeti pe ecranul de selectie a

imaginilor.

« (Cand selectia cuprinde imagini la care s-au inregistrat simultan
imaginile RAW (NRW) si JPEG, imaginile RAW (NRW) si JPEG vor fi
sterse in acelasi timp.

« (and se selecteazd imaginea importantd a unei secvente, sunt
sterse toate imaginile din secventa respectivd.

Toate imaginile

Stergeti toate imaginile.
« Aceastd optiune nu apare cand imaginile unei secvente sunt afisate
in modul de redare cadru intreg.

Intreaga secvents

Aceastd optiune apare cand imaginile unei secvente sunt afisate in
modul de redare cadru intreg.
Stergeti toate imaginile din secventa afisata.

Stergere imag. NRW
selectate

Pe ecranul de selectie a imaginilor se afiseaza numai imaginile RAW

(NRW). Selectati si stergeti imaginile.

« In cazul fotografiilor la care imaginile RAW (NRW) si JPEG sunt
inregistrate simultan, se sterg doar imaginile RAW (NRW).

Stergere imag. JPEG
selectate

Pe ecranul de selectie a imaginilor se afiseaza numai imaginile JPEG.

Selectati si stergei imaginile.

« In cazul fotografiilor la care imaginile RAW (NRW) si JPEG sunt
inregistrate simultan, se sterg doar imaginile JPEG.

m Note privind stergerea

« Imaginile sterse nu pot fi recuperate. Transferati imaginile importante pe un computer inainte

de ale sterge.

« Imaginile marcate cu pictograma & sunt protejate si nu pot fi sterse (G=&66).

« In cazul fotografiilor la care imaginile RAW (NRW) si JPEG sunt inregistrate simultan, pe ecranul

[NRUH

de selectie a imaginilor se afiseaza pictograma Y53,
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©Omn Protejare

Apésati butonul =] (mod redare) = butonul MENU ((1112) = ©m Protejare

Aparatul foto protejeaza imaginile selectate impotriva stergerii accidentale.
Selectatiimaginile de protejat sau anulati protectia pentru imaginile protejate anterior din
ecranul de selectie a imaginilor ((1390).

Retineti ca formatarea memoriei interne a aparatului foto sau a cardului de memorie
(6=835) sterge definitiv fisierele protejate.

{5l Rotire imagine

‘ Apésati butonul =] (mod redare) = butonul MENU ((1112) = ] Rotire imagine

Specificati orientarea cu care imaginile salvate se afiseaza in timpul redarii. Imaginile statice
pot fi rotite cu 90 de grade in sensul acelor de ceasornic sau cu 90 de grade in sensul invers
al acelor de ceasomnic.

Imaginile inregistrate cu orientarea ,pe inalt” pot i rotite cu pand la 180 de grade in orice
directie.

Selectati o imagine din ecranul de selectie a imaginilor (1190). Cand se afiseaza ecranul
Rotire imagine, folositi AP de pe selectorul multiplu sau rotiti selectorul pentru a roti
imaginea cu 90 de grade.

Rotire imagine Rotire imagine Rotire imagine

]

Y &=
/R
Rotiti cu 90 de grade in Rotiti cu 90 de grade in
sensul invers al acelor sensul acelor de
de ceasornic ceasornic

Apésati pe butonul @) pentru a finaliza stabilirea orientarii de afisare si a salva datele de
orientare impreund cu imaginea.
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& Nota vocala

Apésati butonul ] (mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU ((1112) &
& Noti vocali

Notele vocale pot fi inregistrate si atasate la imagini.

inregistrarea notelor vocale

- Apésati si tineti apasat butonul @) pentru a
Tnregistra (pana la aproximativ 20 de secunde).

« Nu atingeti microfonul.

« In timpul inregistrarii, G si [ clipesc pe monitor.

« Ecranul de redare a notei vocale se afiseaza dupd
incheierea inregistrarii. Apasati pe butonul @8
pentru a reda nota vocald.

« Stergeti nota vocald curentd inainte de a inregistra o altd notd vocala.

o [ se afiseazd pentru imaginile cu notd vocald cand se foloseste modul de redare
cadru intreg.

- Apasati d pe selectorul multiplu inainte sau dupa inregistrarea unei note vocale
pentru a reveni la meniul de redare.

Redarea notelor vocale

Selectati o imagine Insotitd de pictograma [ inainte

de a apasa pe butonul MENU.

« Apasati pe butonul @® pentru a reda nota vocala.
Apésati din nou pe buton pentru a opri redarea.

« Deplasati controlul zoomului in timpul redarii
pentru a regla volumul.

« Apasati inainte sau dupd redarea unei note
vocale pentru a reveni la meniul de redare.

djupiayal ap eaunidg

Stergerea notelor vocale

Apasati pe butonul T din ecranul de redare a notei

vocale. Utilizati &' pentru a selecta Da si apasati pe

butonul @R).

« Pentru a sterge nota vocald corespunzatoare unei
imagini protejate, mai intdi trebuie sd se
dezactiveze setarea Protejare.
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[ Copiere (copierea din memoria interna pe cardul de
memorie si invers)

‘ Apésati butonul ] (mod redare) = butonul MENU ((1112) = &l Copiere

Copiati imagini sau filme din memoria interna pe un card de memorie si invers.

1 Folositi A ¥ de pe selectorul multiplu Coniere <

pentru a selecta o optiune pentru [LDc pe aparat pe card

De pe card pe aparat

destinatia de copiere a imaginilor, apoi
apasati pe butonul @.

2 Selectati o optiune de copiere si apdsati |y REGE_G_:G_._
pe butonul 68. [ maginiselectate

M . . .. L Toate imaginile
« Dacd alegeti optiunea Imagini selectate, folosii

ecranul de selectie pentru a specifica imaginile
dorite ((190).

m Note privind copierea imaginilor

« Este posibila numai copierea fisierelor cu formate care pot fi inregistrate de acest aparat foto.

« Atunci cand se selecteaza imagini salvate cu functia Calitate imagine (&®27) setatd la RAW
(NRW) + Fine sau RAW (NRW) + Normal, imaginile RAW (NRW) si JPEG sunt copiate simultan.

« Nuexistd garantii cd operatiunea va reusi in cazul imaginilor fotografiate cu altd marcd de aparat
foto sau care au fost modificate pe un computer.

« Setdrile Ordine imprimare (8%62) configurate pentru imagini nu sunt copiate.

Note privind copierea imaginilor dintr-o secventa

« Dacd selectati o imagine importantd a unei secvente in Imagini selectate, se copiazd toate
imaginile din secventa respectivd.

« Dacd apasati pe butonul MENU in timp ce se afiseaza imaginile dintr-o secventd, va fi
disponibild doar optiunea de copiere De pe card pe aparat. Toate imaginile dintr-o secventa
se copiazd daca selectati Secventd curenta.

Copierea pe un card de memorie care nu contine imagini
Cand aparatul foto este comutat la modul de redare, se afiseaza mesajul Memoria nu contine
nicio imagine.. Apdsati butonul MENU pentru a selecta Copiere.
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CJj Optiuni afisare secventa

secventd

Apasati butonul [>] (mod redare) = butonul MENU ((I112) = &) Optiuni afisare

Selectati metoda utilizata pentru afisarea imaginilor dintr-o secventé (6=87).

Optiune

Descriere

Imagini individuale

Afiseazd individual fiecare imagine dintr-o secventd. &J se afiseaza
pe ecranul de redare.

Numai o imagine
importanta
(setare implicita)

Afiseazd numai imaginea importantd a unei secvente.

Setdrile sunt aplicate tuturor secventelor si setarea rdmane salvatd in memoria aparatului
foto chiar si dupa oprirea acestuia.

Alegere imagine importanta

Apésati butonul =] (mod redare) = afisati o secventd la care doriti s3 schimbati
imaginea importantd = butonul MENU ((1112) = T8 Alegere imag. importantd

Specificati drept imagine importantd o altd imagine din cadrul secventei.
- (Cand se afiseaza ecranul de selectie a imaginii importante, selectati o imagine (1190).

djupiayal ap eaunidg
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Meniurile Film si Setare personalizata film

Mod fotografiere (doar modul Setare personalizata film)

Rotiti selectorul de moduri la#CSM = butonul MENU = fila 3 (setare personalizatd
film) ((1196) = Mod fotografiere

Setati modul de fotografiere standard folosit in timpul modului "CSM (setare
personalizatd film).

Optiune Descriere

Utilizati acest mod pentru a fotografia clar subiectele, cu
A Prioritate diafrag. autom. | focalizare atat pe primplan, cét si pe fundal sau pentru a

(setare implicita) estompa intentionat fundalul pe care se afld subiectul
((Ds1).
M Manual Utilizati acest mod pentru a controla expunerea conform

cerintelor pentru fotografiere ((1151).

Utilizati acest mod pentru a aplica efecte asupra imaginilor
in timpul fotografierii. Selectati unul dintre urmatoarele
efecte:

« Pictura (setare implicitd), Procesare incrucigata, Soft,
Sepia nostalgicé, Cheie inalta, Cheie joasa si Color
selectiv

Consultati 1146 pentru mai multe informatii despre

caracteristicile fiecarui efect special.

)l FEfecte speciale

Note privind Modul fotografiere
Este posibil ca setarea sa nu se schimbe cénd se folosesc anumite setari ale altor functii.

Picture Control personalizat (doar modul Setare
personalizata film)

Rotiti selectorul de moduri la#CSM = butonul MENU = fila & (setare personalizatd
film) ((1196) = Picture Control personal.

Pentru a seta Picture Control personal,, consultati ,Picture Control personalizat (COOLPIX
Picture Control personalizat)” (6=®44).
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Mod focalizare automata

Rotiti selectorul de moduri la *¥® sau "MCSM = butonul MENU => fila "R (film) sau
o3 (setare personalizaté film) ((1196) = Mod focalizare autom.

Setati cum focalizeaza aparatul foto atunci cand se inregistreaza filme.

Optiune Descriere

AF unic Focalizarea este blocatd cand incepe inregistrarea filmului.
AF-S A Selectati aceasta optiune atunci cand distanta dintre aparatul
(setare implicitd) S M Y
foto si subiect va rimane aproape constantd.

Aparatul foto focalizeaza continuu.

Selectati aceastd optiune atunci cand distanta dintre aparatul
foto si subiect se va schimba semnificativ in timpul inregistrarii.
Este posibil ca sunetul produs de aparatul foto care focalizeazd
s se audad in filmul inregistrat. Se recomanda utilizarea optiunii

AF-F  AF permanent

AF unic pentru ca acest sunet sa nu interfereze cu inregistrarea.

Nota privind Modul focalizare automata
« Cand In Optiuni film este selectatd o optiune de film HS, setarea este fixatd la AF unic.
« Este posibil ca setarea sa nu se schimbe cand se folosesc anumite setdri ale altor functii.

Filtru ND incorporat (doar modul Setare personalizata
film)

Rotiti selectorul de moduri la#CSM = butonul MENU = fila & (setare personalizatd
film) ((1196) = Filtru ND incorporat

Pentru a seta filtrul ND incorporat, consultati,,Filtru ND incorporat” (8=855).

djupiayal ap eaunidg
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Reducere zgomot vant

B (setare personalizat

Rotiti selectorul de moduri la "#¥ sau "MCSM => butonul MENU => fila "R (film) sau

4 film) ((1196) = Reducere zgomot vént

Optiune

Descriere

Sy Activats

Reduce sunetul produs de vantul care sufld pe microfon. Este
posibil ca si alte sunete s fie dificil de auzit in timpul redarii.

Dezactivata
OFF (setare implicita)

Reducerea zgomotului produs de vant nu este activata.

Meniul configurare

Ecran de intampinare

Apasati butonul MENU => fila ¥ ((1113) = Ecran de intampinare

Configurati ecranul de intdmpinare care se afiseazd cand porniti aparatul foto.

Optiune Descriere
Fara - A
(setare implicits) Nu afiseaza ecranul de intdmpinare.
COOLPIX Afiseazd un ecran de intampinare cu sigla COOLPIX.

. djupiayal ap eaunidg

Selectati o imagine

Afiseazd o imagine selectatd pentru ecranul de intampinare.

« Se afiseazd ecranul de selectie a imaginilor. Selectati o imagine

(TA90) si apasati pe butonul @8).

Deoarece o copie a imaginii selectate este salvatd in aparatul foto,

aceasta se va afisa in momentul pornirii aparatului foto, chiar daca

imaginea originald a fost stearsa.

« Oimagine nu poate fi selectata daca formatul sau este diferit de
cel al ecranului sau dacd dimensiunea imaginii este extrem de
micd dupd ce s-au aplicat functiile Imagine mica sau Decupare.
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Fus orar si data

Apasati butonul MENU => fila ¥ ((I013) = Fus orar si datd

Setati ceasul intern al aparatului foto.

Optiune Descriere
« Selectati un element: apasati L
. Data si ord
P> pe selectorul multiplu
(comuta la campurile Z, L, A, ord z
si minut).
« Editati data si ora: apasati AV
Data si ora Data si ora pot fi schimbate i prin
rotirea selectorului multiplu sau a
selectorului principal de
comanda.
« Aplicati setarea: selectati setarea minut si apasati pe butonul @) sau pe
Format datd Selectati An/Lund/Zi, Luna/Zi/An sau Zi/Luna/An.
Setati fusul orar si timpul de economisire a luminii zilei (ora de vard).
« Atunci cand Destinatie calatorie () este setatd dupd ce s-a
Fus orar configurat fusul orar de resedinté (), diferenta de ora dintre fusul orar

corespunzdtor destinatiei cldtoriei si fusul orar de resedinta sunt
calculate automat, iar data si ora sunt salvate pentru regiunea selectatd.

djupiayal ap eaunidg
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Setarea optiunii Fus orar

1

. djupiayal ap eaunidg
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Utilizati &'V de pe selectorul multiplu
pentru a selecta Fus orar si apdsati pe
butonul @8).

Selectati £ Fus orar resedinta sau
"= Destinatie calatorie si apasati pe
butonul @8).

« Data si ora afisate pe monitor se schimbd, in
functie de selectia fusului orar de resedintd sau a
destinatiei calatoriei.

Apésati P>,

Folositi P> pentru a selecta fusul
orar.

Se afiseaza diferenta dintre ora locala si ora
destinatiei calatoriei.

Apésati A pentru a activa functia de
economisire a luminii zilei; se afiseazd pictograma
9. Apasati ¥ pentru a dezactiva functia de
economisire a luminii zilei.

Apésati pe butonul @) pentru a aplica setarea
pentru fusul orar.

Daca nu se afiseaza ora corectd pentru fusul orar
al resedintei sau al destinatiei célatoriei, setati ora
corecta cu ajutorul optiunii Data si ora.

Fus orar si data
15/11/2013 15:30

l London, Casablanca

Data si ora o=
Format data

Fus orar )
Fus orar

Tokyo, Seoul

16/11/2013 0:30
£ Fus orar resedinta

Fus orar

Tokyo, Seoul

16/11/2013 0:30
£ Fus orar resedinta
»- Destinatie c.

» 10:30

New York
Toronto
« Lima

Fus orar

l New York, Toronto, Lima

15/11/2013 10:30
£ Fus orar res a

»= Destinatie caldtorie |



Setari monitor

Apasati butonul MENU => fila ¥ ((J113) = Setari monitor

Optiune Descriere

Activata (setare implicitd): imaginea capturata se afiseazd pe monitor
imediat dupd ce este fotografiatd si afisajul monitorului revine la
ecranul de fotografiere.

Examinare imagine | Dezactivata: imaginea capturata nu se afiseaza imediat dupd
fotografiere.

Informatii nivel ton: informatiile despre nivelul tonului (L11) se
afiseazd pe monitor imediat dupa fotografiere.

Setati luminozitatea monitorului la unul dintre cele 6 niveluri.

o Setare implicita: 3

« [ este optiunea adecvata atunci cand monitorul se distinge cu
dificultate din cauza luminii puternice de afara. Culorile pot parea
diferite fatd de imaginea reala.

« Nu se poate seta cand se utilizeaza vizorul.

Luminozitate

Setati optiunile de afisare care apar pe monitor ((I111) in timpul
fotografierii. Se pot configura urmdtoarele optiuni de afisare pentru
fiecare setare in parte, Afigare informatii si Ascundere informatii.
£ Orizont virtual: afiseazs orizontul virtual pentru a verifica dacd

w

aparatul foto este orizontal. Atunci cand aparatul foto este asezat _g

orizontal sau vertical, culoarea semnului de pe afisajul orizont virtual se s

schimbs in verde. 3

Informatii [a] Histograme: afiseaza un grafic care prezintd distributia %
fotografie luminozitatii in imagine ((I116). &
FH Grila incadrare: afiseazd un ghidaj dreptunghiular pentru E

incadrare. w

« Setare implicitd: toate ascunse (dezactivat)

« Pentru a selecta afisarea sau ascunderea, folositi selectorul multiplu
pentru selectarea unei optiuni, apoi apésati pe butonul @ pentru a
selecta N sau a deselecta caseta de validare.

« Dupé finalizarea setarii, selectati Confirm. si apasati pe butonul @R

Afisare orizont Selectati Cerc (setare implicita) sau Bare atunci cand orizontul virtual
virtual este setat pentru a fi afisat in Informatii fotografie (I116).

Selectati daca monitorul sau vizorul se utilizeaza pentru afisarea
ecranului de redare sau a ecranului meniului cand se apasa butonul
[>] sau butonul MENU in timpul fotografierii.

Prioritate monitor: comuta la monitor cand vizorul a fost utilizat
pentru fotografiere.

Monitor sau vizor (setare implicitd): se utilizeaza in continuare fie
monitorul, fie vizorul, in functie de care dintre acestea a fost selectat
Inainte de apdsarea butonului [>] sau MENU.

Redare/meniuri
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m Note privind optiunea Informatii fotografie

« Histograma nu este afisatd in timpul inregistrarii filmelor. Orizontul virtual este afisat numai
inainte de pornirea inregistrarii.

« Orizontul virtual nu este afisat in urmdtoarele moduri scend.
Selector aut. scene, Portret, Portret de noapte, Mancare, Panorama si Portret animal
de casa

« Este posibil ca orizontul virtual si histograma sa nu se afiseze la fotografierea cu unele setari
pentru Cronometru zambet sau Mod zona AF. Pentru mai multe informatii, consultati
[7so0.

« In modurile de fotografiere U1, U2 si U3, setati Informatii fotografie in meniurile
specializate pentru U1, U2 si U3 (@373, 75).

. djupiayal ap eaunidg
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Imprimare data (imprimarea datei si orei pe imagini)

Apasati butonul MENU => fila ¥ ((T113) = Imprimare dat3 ‘

Data si ora fotografierii se pot imprima pe imagini in
momentul fotografierii, tipdrirea acestor informatii fiind
astfel posibila chiar cu imprimante care nu accepta
functia de imprimare a datei (5=863).

Optiune Descriere
I Data Data se imprimd pe imagini.
S Datdsiord Data si ora se imprima pe imagini.
OFF Dezactivati (setare implicitd) | Data si ora nu se imprima pe imagini.

m Note privind functia Imprimare data
« Datele imprimate constituie 0 componenta permanenta a imaginii i nu se pot sterge. Data si
oranu se potimprima pe imagini dupa ce acestea au fost fotografiate.
« Data si ora nu se pot imprima in urmdtoarele situatii.
- Cand modul scend este setat la Panorama simpla sau Asistenta panorama
- (Cand Calitate imagine (8027) este setatd la RAW (NRW), RAW (NRW) + Fine sau RAW
(NRW) + Normal
Cand Continua mare: 120 fps sau Continua mare: 60 fps sunt selectate pentru
Continuu (8%846)
- (Cénd se inregistreaza filme

djupiayal ap eaunidg

« Data si ora imprimate pot fi greu de citit cand se foloseste o dimensiune micé de imagine.
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Autodeclansator: dupa declansare

Apasati butonul MENU => fila ¥ ((J13) 2 Autodecl.: dupé decl.

Setati daca se anuleaza setarea autodeclansatorului dupd ce se fotografiaza cu

autodeclansator (1162).

Optiune

Descriere

lesire mod autodeclansator
(setare implicita)

Anuleaza setarea autodeclansatorului dupa fotografiere.

o (and afost setata telecomanda cu autodeclansator (10s/
2s/15) (@8106), setarea se schimbé la telecomanda cu
raspuns rapid dupa fotografiere.

« Cand afost setat cronometrul zambet ((1163), setarea nu
se anuleazd.

Ramanere in mod
autodecl.

Fotografierea continud féra sa se anuleze setarea
autodeclansatorului.
« Setarea se anuleaza in momentul opririi aparatului foto.

. djupiayal ap eaunidg
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Reducere vibratii

Apasati butonul MENU => fila ¥ ((J113) = Reducere vibratii

Setati reducerea efectelor produse de tremuratul aparatului foto in timpul fotografierii.
Setati Reducere vibratii la Dezactivata atunci cand folositi un trepied pentru
stabilizarea aparatului foto in timpul fotografierii.

Optiune Descriere
Reducerea vibratiilor se activeaza.
Aparatul foto detecteaza automat directia de panoramare i
compenseazd doar vibratiile cauzate de tremuratul aparatului.
[m Activata Atunci cand aparatul foto este rotit panoramic pe orizontald,

(setare implicita)

functia de reducere a vibratiilor reduce doar tremuratul
vertical. Dacd aparatul foto este rotit panoramic pe verticala,
functia de reducere a vibratiilor compenseazd doar tremuratul
orizontal.

OFF Dezactivats

Reducerea vibratiilor se dezactiveaza.

m Note privind functia Reducere vibratii

« Dupa pornirea aparatului foto sau dupa trecerea de la modul de redare la modul de
fotografiere, asteptati ca ecranul modului de fotografiere sa se afiseze in intregime inainte de a

fotografia.

« Imediat dupa fotografiere, imaginile se pot afisa neclar pe monitorul aparatului foto.

« Este posibil ca reducerea vibratiilor s& nu poata elimina complet efectele tremuratului
aparatului foto in anumite situatii.

djupiayal ap eaunidg

o079



Asistenta AF

Apasati butonul MENU => fila ¥ ((J113) = Asistenta AF

Activati sau dezactivati dispozitivul de iluminare pentru asistentd AF care sustine
operatiunea de focalizare automata.

Optiune Descriere

Dispozitivul de iluminare pentru asistenta AF se aprinde

automat atunci cand subiectul este slab iluminat. Dispozitivul

de iluminare are o razd de acoperire de aproximativ 4,0 min

Automata pozitia de unghi larg maxim si de aproximativ 2,0 m in pozitia

(setare implicita) de telefotografie maximd.

« Retineti cd in cazul anumitor moduri scend sau zone de
focalizare este posibil ca dispozitivul de iluminare pentru
asistentd AF sa nu se aprindd.

Dezactivata Dispozitivul de iluminare pentru asistentd AF nu se aprinde.

m Note privind dispozitivul de iluminare pentru asistenta AF

Tn modurile de fotografiere U1, U2 5i U3, setati Asistenta AF in meniul specializat pentru U1,
U2 sau U3 (73, 75).

Valoare treapta sensibilitate ISO
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‘ Apasati butonul MENU => fila ¥ ((T113) = Val. treapta sensib. 1SO

Setati valoarea treptei de sensibilitate care urmeaza sa fie setata pentru functia
Sensibilitate 1SO (8%33) din meniul rapid.

Optiune Descriere

Valoarea treptei de sensibilitate ISO este setatd la 1 treaptd.
« 80,100, 200, 400, 800, 1600, 3200, Ridicata 1
(echivalent cu ISO 6400)

1 treapta
(setare implicita)

Valoarea treptei de sensibilitate ISO este setatd la 1/3 treapta.

- 80,100,125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 640, 800,
1000, 1250,1600, 2000, 2500, 3200, Ridicata 1
(echivalent cu 15O 6400)

1/3 treapta
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Zoom digital

Apasati butonul MENU => fila ¥ ((T113) = Zoom digital

Optiune Descriere

Activat

R Zoomul digital se activeaza.
(setare implicita) 9

Factorul de zoom este limitat la intervalul la care calitatea
imaginii nu se deterioreazd (pand la pozitia &4 a indicatorul de
zoom) ((1133).
« Zoomul digital nu se poate folosi in urmdtoarele situatii.

- Cand Dimensiune imagine este [2 4000x3000,

[8% 3264x2448, 32 3984x2656, '§p 3968x2232 sau

Decupare ¥/ 3000x3000
Cand setarea Optiuni film este &0k 1080 % /30p/
18855 1080 % /25p, TGkn 1080/30p/ BElem 1080/
25p, 4806/ 280fm HS 480/4x, T23km/ T206m HS 720/2x
sau T80im/ T80 HS 1080/0,5x
- Cénd Continuu este setat la Continua mare: 120 fps

sau Continua mare: 60 fps

Dezactivat Zoomul digital se dezactiveazd.

m Note privind functia Zoom digital
« Zoomul digital nu se poate folosi in urmatoarele situatii.

- (Cand se selecteaza Selector aut. scene, Portret, Portret de noapte, Panorama simpla
din Panorama sau Portret animal de casa in modul scend

- (Cand se selecteaza Expunere zoom in modul efecte speciale
« Zoomul digital nu se poate folosi cand se utilizeazd anumite setdri ale altor functji.
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« Atunci cand zoomul digital este aplicat, functia Masurare (8#45) este setata la Central-
evaluativ sau Spot, in functie de nivelul de marire.
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Viteza zoom

Apasati butonul MENU => fila ¥ ((T113) = Viteza zoom

Setati viteza de functionare a zoomului. Diminuati viteza zoomului pentru a reduce la
minimum inregistrarea zgomotului produs la functionarea zoomului in timpul inregistrarii
filmelor.

Optiune Descriere

In timpul fotografierii imaginilor statice, zoomul functioneaza
la viteza Normala. In timpul inregistrdrii filmelor, zoomul
functioneazd la o viteza mai micd decat Normala.

om  Automata
) .
(setare implicita)

Atat in timpul fotografierii imaginilor statice, cat siin timpul
inregistrarii filmelor, zoomul functioneaza la vitezd normald.
D) Normala Rotirea controlului zoomului pand la capdt in oricare dintre
directii regleaza rapid zoomul, in timp ce deplasarea partiald a
controlului regleaza zoomul in mod lent.

Atat in timpul fotografierii imaginilor statice, cat si in timpul
®) Silentios inregistrarii filmelor, zoomul functioneaza la o vitezd mai mica
decat Normala.

Diafragma fixa

‘ Apasati butonul MENU => fila ¥ ((1113) = Diafragma fixa

Optiune Descriere

Tn modurile de fotografiere A sau M, zoomul poate fi aplicat
cu modificari minime ale valorii diafragmei.

Activata « Atunci cand numarul f/ depaseste intervalul de control al
diafragmeti la pozitia noua a zoomului, valoarea diafragmei
nu este fixata.

. aluuayal ap eauniidag

Dezactivata

AN Valoarea diafragmei nu este fixatd.
(setare implicita)

Informatii suplimentare
Pentru mai multe informatii, consultati,Valoarea diafragmei (numarul /) si zoomul” (1150).
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Setari sunet

Apasati butonul MENU => fila % ((J113) = Setari sunet

Optiune Descriere

Daca se selecteaza Activat (setare implicitd), aparatul foto

emite un scurt semnal acustic cand se efectueaza operatiuni,

doud semnale acustice cand subiectul este focalizat si trei

semnale acustice cand se produce o eroare. De asemenea, se

Sunet buton emite un sunet la pornire.

« Sunetele sunt dezactivate cand se utilizeazd modul scend
Portret animal de casa.

« Sunetul de pornire nu este emis cand Ecran de
intampinare este setat la Fara.

Cand se selecteaza Activat (setare implicitd), sunetului
declansatorului (obturatorului) se emite in momentul
declansarii obturatorului.

Sunet declansator « Sunetul declansatorului nu se emite cand se utilizeazd
modul de declansare continud, cand se inregistreaza filme
sau cand se utilizeazd modul scend Portret animal de
casa.

Orientare inregistrare

Apasati butonul MENU => fila ¥ ((T113) = Orientare inregistrare ‘

djupiayal ap eaunidg

Setati dacd datele de orientare ,pe inalt” se inregistreaza odata cu imaginile fotografiate cu
aparatul foto tinut in orientarea ,pe inalt”.

Optiune Descriere

Datele de orientare ,pe inalt” se inregistreaza odatd cu
Automatd imaginile, in momentul in care acestea sunt fotografiate.
(setare implicita) Cand Rotire ,pe inalt” (™®84) se seteaza la Activata,
imaginile se afiseazd cu orientarea,pe inalt" in timpul redarii.

Dezactivata Datele de orientare ,pe nalt” nu se inregistreaza.

« Datele de orientare pot fi modificate dupd fotografiere folosind functia Rotire
imagine din meniul redare (8=66).

m Note privind inregistrarea datelor de orientare ,pe inalt”

« In modurile Continuu sau Bracketing automat, toate imaginile se inregistreazs cu aceleasi
date de orientare, valabile pentru prima imagine.

« Este posibil sd nu se obtina date de orientare corecte in cazul imaginilor inregistrate cu
aparatul foto indreptat in sus sau in jos.
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Rotire ,pe inalt”

Apasati butonul MENU => fila ¥ ((J113) = Rotire ,pe inalt”

Optiune Descriere
Imaginile sunt rotite atunci cand aparatul foto este pozitionat in
orientarea ,pe inalt” sau peisaj in timpul reddrii. Imaginile la care sunt
Inregistrate datele de orientare ,pe inalt” se afiseaza cu orientarea
Jpeinalt’.
Activata

(setare implicita)

g

&
8

Dezactivata

Imaginile nu sunt rotite.

Oprire automata

‘ Apasati butonul MENU => fila ¥ ((T113) = Oprire automata

(@27

Setati perioada de timp care trece inainte ca aparatul foto sa intre in modul de veghe

Aveti posibilitatea sd selectati 30 sec., 1 min. (setare implicitd), 5 min. sau 30 min..

Note privind functia Oprire automata

« Perioada de timp care trece inainte ca aparatul foto sa intre in modul de veghe este fixatd in
urmétoarele situatii:

- (Cand se afiseaza un meniu: 3 minute (daca Oprire automata este setata la 30 sec. sau

1 min.)

- (Cand adaptorul la reteaua electrica EH-5b este conectat: 30 de minute
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Formatare memorie/Formatare card

Apasati butonul MENU => fila % ((7113) = Formatare memorie/Formatare card

Folositi aceastd optiune pentru a formata memoria interna sau un card de memorie.

Formatarea memoriei interne sau a cardurilor de memorie sterge definitiv toate

datele. Datele care au fost sterse nu mai pot fi recuperate. Asigurati-va cd ati transferat

imaginile importante pe un computer inainte de formatare.

« Nu opriti aparatul foto si nu deschideti capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de
memorie in timpul formatarii.

Formatarea memoriei interne

Scoateti cardul de memorie din aparatul foto. n
meniul de configurare se afiseazd optiunea
Formatare memorie. Toate imaginile vor fi sterse! OK?

Formatare memorie =

Formatare
Nu

Formatarea cardurilor de memorie

Introduceti un card de memorie in aparatul foto. In
meniul de configurare se afiseazd optiunea
Formatare card Toate imaginile vor fi sterse! OK?

Formatare card

Formatare

Limba/Language

Apasati butonul MENU = fila ¥ ((I113) = Limba/Language

Selectati o limba pentru afisarea meniurilor si a mesajelor aparatului foto.

djupiayal ap eaunidg
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Setari TV

Apasati butonul MENU => fila ¥ ((J13) = Setari TV

Reglati setdrile pentru conectarea la un televizor.

Optiune Descriere

Selectati una dintre optiunile NTSC sau PAL.

Ambele optiuni, NTSC si PAL, sunt standarde pentru

Mod video transmisiile de televiziune color analogicd.

« Cadentele de cadre disponibile in Optiuni film (830) se
modificd in functie de setarea modului video.

Selectati o rezolutie pentru iesirea HDMI. Cand se selecteazd
Automat (setare implicitd), optiunea cea mai potrivitd pentru
televizorul la care este conectat aparatul foto este selectata
automat: 480p, 720p sau 1080i.

HDMI

Cand se selecteaza Activat (setare implicitd), telecomanda
Control dispozitiv HDMI televizorului compatibil cu standardul HDMI-CEC se poate
utiliza pentru a controla aparatul foto in timpul redarii (&=819).

HDMI si HDMI-CEC
HDMI (High-Definition Multimedia Interface) este o interfatd multimedia.

HDMI-CEC (HDMI-Consumer Electronics Control) face posibild interoperabilitatea dispozitivelor
compatibile.

Sensibilitate microfon extern

. djupiayal ap eaunidg

‘ Apésati butonul MENU = fila ¥ (1313) = Sensibilitate mic. extern

Setati sensibilitatea microfonului extern la Automata (setare implicitd), Ridicata, Medie
sau Redusa pentru inregistrarea filmelor.

Daca functia este setata la Automata, aparatul foto regleazd sensibilitatea microfonului in
mod automat.
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Personalizare selectoare comanda

Apasati butonul MENU => fila ¥ ((T113) = Personaliz. selectoare com.

Comutati functionalitatea selectorului principal de comanda la cea a selectorului secundar

de comandd cand expunerea este setata ((1149).

« Aceastd optiune este disponibila numai cand modul de fotografiere este setat la P, S,
A M, U1,U2 sau U3 sau'in timpul folosirii modului setare personalizata film (cand
Mod fotografiere este setat la Prioritate diafrag. autom. sau Manual).

Optiune Descriere

In modul P, setati programul flexibil prin intermediul
selectorului principal de comanda.

In modurile S, A sau M, setati timpul de expunere prin
intermediul selectorului principal de comanda si setati valoarea
diafragmei utilizand selectorul secundar de comandd.

Fard comutare
(setare implicita)

In modul P, setati programul flexibil prin intermediul
selectorului secundar de comanda.

In modurile S, A sau M, setati timpul de expunere prin
intermediul selectorului secundar de comanda si setati
valoarea diafragmei utilizand selectorul principal de comanda.

Comut. principal si
secundar

Rotire selector de comanda

Apésati butonul MENU = fila ¥ (J013) = Rotire sel. de comanda ‘

wv
]
a

=
=
>
[0}
-]
o
)
z
(0]
=3
=1

=3
™

Schimbatj directia de actionare cand selectorul de comandad este rotit in timpul

fotografierii.

« Aceasts optiune este disponibila numai cand modul de fotografiere este setat la P, S,
A, M, U1, U2 sau U3 sau in timpul folosirii modului setare personalizati film (cand
Mod fotografiere este setat |a Prioritate diafrag. autom. sau Manual).

Optiune Descriere

De exemplu, in modul S, timpul de expunere este setat la timp
lung dacé selectorul principal de comanda este rotit in sensul
invers al acelor de ceasornic.

Rotire standard
(setare implicita)

De exemplu, in modul S, timpul de expunere este setat la
Rotire inversa timp scurt dacd selectorul principal de comanda este rotit in
sensul invers al acelor de ceasornic.
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Apasare dreapta selector multiplu

Apasati butonul MENU => fila ¥ ((J113) > Apasare dreapta sel. mult.

Setati functia care urmeaz4 sa fie efectuata atunci cand se apasd P> de pe selectorul

multiplu.

Optiune

Descriere

Mod zona AF
(setare implicita)

Setarea pentru Mod zond AF (=849 se afiseazd cand se apasd
P de pe selectorul multiplu.

Dezactivat

Setarea nu se afiseaza.

Optiuni buton $tergere

Apasati butonul MENU => fila  (I113) = Optiuni buton Stergere

Optiune

Descriere

Apasati de doud ori pt.
sterg.

Apésati inca o data pe butonul T pentru a sterge o imagine in
timp ce se afiseazs mesajul de confirmare a stergerii ((1137).

Dezactivare a doua apasare
(setare implicita)

Chiar daca butonul J este apasat din nou in timp ce se
afiseazd mesajul de confirmare a stergerii,imaginea nu este
stearsd.
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Buton blocare AE/AF

Apasati butonul MENU => fila ¥ ((I113) = Buton blocare AE/AF

Setati functia care urmeazi sa fie efectuata cand se apasa butonul AE-L/AF-L ((T14) in
timpul fotografierii.

Optiune Descriere
Blocare AE/AF Blocheaza atét focalizarea, cat si expunerea in timp ce se apasa
(setare implicita) butonul AE-L/AF-L.

Blocheaza doar expunerea in timp ce se apasa butonul
AE-L/AF-L.

Blocheazd expunerea cand se apasd butonul AE-L/AF-L. Pentru
aanula blocarea, apdsati din nou pe buton.

Blocare numai AE

Blocare AE (Mentinere)

Blocheaza doar focalizarea in timp ce se apasa butonul

Blocare numai AF AE-L/AF-L.

« Consultati Focalizarea in timpul inregistrarii filmelor” (1193) pentru mai multe
informatii despre functionare la apasarea butonului AE-L/AF-L in timpul inregistrarii
filmelor.

m Note privind setarea functiei Buton blocare AE/AF

« Cand modul scend este Selector aut. scene, AF-L (blocarea focalizrii) utilizand butonul AE-L/
AF-L este dezactivat. Cand modul scena utilizat este Foc de artificii, butonul AE-L/AF-L nu se
poate utiliza.

« AE-L (blocarea expunerii) nu se poate utiliza atunci cand modul de fotografiere este setat la M.

« AF-L (blocarea focalizirii) nu se poate utiliza atunci cand modul de focalizare ((1164) este setat
la MF (focalizare manualg).
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Informatii suplimentare
Pentru mai multe informatii, consultati Blocarea focalizarii" ((1185).
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Fn1 + buton declansator

Apasati butonul MENU => fila % ((J13) & Fn1 + buton declansator

Setati functia care urmeazd sd fie efectuata atunci cand butonul de declansare este apdsat

concomitent cu butonul FN1 (functie 1) (134) in timpul fotografierii.

« Aceastd optiune este disponibila cand se selecteaza P, S, A,M, U1, U2 sau U3
pentru modul de fotografiere.

Optiune

Descriere

Dezactivat
(setare implicita)

Fotografiaza fara a schimba setarea.

RAW (NRW)/NORMAL
(Calitate imagine) (8%827)

Schimba setarea de calitate a imaginii pentru imaginile care

urmeaza sa fie fotografiate.

Cand sunt setate optiunile Fine sau Normal, setarea se

schimbd la RAW (NRW), iar cand este setata optiunea RAW

(NRW), setarea se schimbd la Normal.

« Dimensiunea imaginii este [2 4000x3000.

« Fotografiaza fara a schimba setarea cand sunt setate
optiunile RAW (NRW) + Fine sau RAW (NRW) + Normal.

Sensibilitate 1SO (6=833)

Fotografiaza cu Sensibilitate 1SO setatd la Automata.

Balans de alb (8035)

Fotografiaza cu Balans de alb setat la Automat (normal).
« Nu se poate utiliza atunci cand Picture Control este setat
la Monocrom.

Picture Control (&=®40)

Fotografiaza cu COOLPIX Picture Control setat la Standard.
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Fn1 + selector de comanda/Fn1 + selector rotativ

rotativ

Apasati butonul MENU => fila ¥ ((1113) & Fn1 + selector de comandé/Fn1 + selector

Setati functia care urmeaza sd fie efectuata atunci cand selectorul de comandd sau
selectorul multiplu sunt rotite concomitent cu apésarea butonului FN1 (functie 1) in

timpul fotografierii.

« Operarea selectorului de comandd este activatd prin rotirea selectorului principal sau
secundar de comanda.

« Aceasts optiune este disponibild daca modul de fotografiere este P, S, A, M, U1,
U2, U3 sau modul setare personalizata film.

Optiune Descriere
zactivi oo ) ) -
De act' at . Nu se seteazd nicio functie. Operarea va fi dezactivata.
(setare implicita) ’
Masurare (8=45) Schimbati setarea pentru masurare.
Continuu (8046) Schimbati setarea pentru declansare continua.

Compens. expunere blit
(=8 54)

Schimbati setarea pentru Compens. expunere blit.

D-Lighting activ (856)

Schimbati setarea pentru D-Lighting activ.

Sensibilitate 1SO (6= 33)

Schimbati setarea pentru Sensibilitate 1SO.

Balans de alb (8035)

Schimbati setarea pentru Balans de alb.
« Valorile de presetare manuald pentru mdsurare si reglarea
find a balansului de alb nu sunt disponibile.

Picture Control (&=®40)

Schimbati setarea pentru COOLPIX Picture Control.
« Reglarea rapida si reglarea manuala nu sunt disponibile.
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Reducere vibratii (6= 79)

Schimbati setarea pentru reducerea vibratiilor.

m Note privind functiile Fn1 + selector de comanda/Fn1 + selector rotativ
Functionarea este dezactivatd cand AE sau AF sunt blocate.
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Afisare ghid Fn1

Apasati butonul MENU => fila ¥ ((T113) = Afisare ghid Fn1

Optiune

Descriere

Activat
(setare implicita)

Cand se apasa butonul FN1 (functie 1) in timpul fotografierii,

pe monitor se afiseaza ghiduri pentru functiile alocate la Fn1 +

buton declansator (8#90), Fn1 + selector de comanda si

Fn1 + selector rotativ (8=91).

« In modurile de fotografiere sau la setarile la care butonul
Fn1 nu poate fi utilizat, se va afisa (N.

Dezactivat

Chiar daci se apasa butonul FN1, ghidurile nu se afiseazs.

Buton Fn2

Apasati butonul MENU => fila % ((I113) = Buton Fn2

Setati functia care urmeazi s fie efectuata atunci cand se apasa butonul Fn2 (Q35).

Optiune

Descriere

Dezactivat

Nu se seteazd nicio functie. Operarea va fi dezactivata.

Afisare/ascundere info.
(setare implicita)

Comutd la afisarea/ascunderea informatiilor de pe monitor in
timpul fotografierii si redarii (I111).

Orizont virtual,
Viz./Ascund. histogr.,
Viz./Ascund. grild incadr.

Afiseazd sau ascunde orizontul virtual, histograma sau grila de
incadrare (@=875) de pe monitor in timpul fotografierii.

Filtru ND incorporat

Schimbati setarea pentru filtrul ND incorporat (8=55) in
timpul fotografieri.
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Personalizare Meniul meu

Apasati butonul MENU => fila ¥ ((J113) = Personaliz. Meniul meu

Inregistrati in Meniul meu elementele din meniu ‘ e

frecvent utilizate (maximum 5 elemente). Setérile
elementelor din meniu inregistrate in Meniul meu se
pot verifica si modifica pe fila ¥¥3 a meniului rapid(doar
cand modul de fotografiere este setatla P, S, A, M,
U1 U2sauU3).

Pot fi inregistrate urmdtoarele elemente. HEN ©

Unica

« Picture Control personal. (&=®44) D-Lighting activ (8=®56)

o Masurare (6=845) « Reducere vibratii (6=879)
« Continuu (6=®46) « Zoom digital (6=®81)
« Mod zond AF (6=849) « Formatare memorie/Formatare card (8=85)

Mod focalizare autom. (&=853)
Compens. expunere blit (5=54)

Filtru ND incorporat (6=855)
Incarcare Eye-Fi (6"96)
Filtru reducere zgmot (&=®54) « Fard (stergere)*

Control distorsiune (655)

¥ Selectati pentru a sterge un element din Meniul meu.

inregistrarea elementelor in Meniul meu

1 Utilizati AV depe selectorgl multl.plu. T
pentru a selecta elementul din meniu si

apasati pe butonul @8). I5 —

4 B Mod zona AF
5 ) Mod focalizare autom.

2 Selectati elementul din meniu pe care T —

doriti sé-| inregistrati si apasati pe
butonul @ I % Masurare

Continuu

Bl Mod zond AF

B Mod focalizare autom.
Compens. expunere blit
NR  Filtru reducere zgmot

« Pentru aincheia setarea, apasati d.
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Resetare numerotare fisiere

‘ Apasati butonul MENU => fila % ((J13) = Reset. numerot. fisiere

(Cand se selecteaza Da, numerotarea secventiala a fisierelor este resetatd (&=®103). Dupa
resetare este creat un folder nou si numérul de fisier pentru urmdtoarea imagine
fotografiata incepe cu ,0001"

m Note privind functia Resetare numerotare fisiere

Functia Reset. numerot. fisiere nu poate fi aplicatd atunci cand numarul folderului ajunge la
999 si in folder existd imagini. Introduceti un card de memorie nou sau formatati memoria
interna/cardul de memorie (8®85).

Folderele pentru stocarea figierelor
Imaginile statice fotografiate, precum si filmele, respectiv notele vocale inregistrate cu acest
aparat foto sunt salvate in folderele din memoria internd/de pe cardul de memorie.
« Numerele secventiale sunt addugate la numele folderelor in ordine crescatoare, incepand cu
,100" si terminand cu ,999" (numele folderelor nu se afiseazd pe aparatul foto).
« Se creeaza un folder nou in urmdtoarele situatii.
- Cand numérul de fisiere dintr-un folder ajunge la 200
- Cand un fisier dintr-un folder are numdrul ,9999"
- (Cand se aplicd functia Reset. numerot. fisiere

« Un folder nou este creat de fiecare datd cand se fotografiaza o serie de imagini utilizand
functiile Asistentd panorama sau Fotografiere cu temporizator de interval, iar imaginile se
salveazd in folderul respectiv cu numere de fisier incepand cu ,0001".
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Terminal accesoriu

Apiésati butonul MENU = fila ¥ ((3313) = Terminal accesoriu

Setati aceastd optiune atunci cand la terminalul pentru accesoriu ((12) se ataseaza
telecomanda fard fir optionala WR-R10 sau dispozitivul GPS (6=105).

Optiune

Descriere

Sursd de alimentare

Cand se seteazd la On (setare implicita), WR-R10 sau
dispozitivul GPS functioneaza.

Util. GPS pt. setare ceas

Cand dispozitivul GPS este atasat, semnalele de la satelitii GPS
sunt folosite pentru setarea datei si orei ceasului intern al
aparatului foto (doar atunci cand Sursa de alimentare este
setatd la On). Verificati starea pozitionarii inainte de a seta
ceasul.

m Note privind optiunea Utilizare GPS pentru setare ceas

Reglarea datei/orei prin Util. GPS pt. setare ceas se face In functie de fusul orar setat la

optiunea Fus orar si data (1128, &73) din meniul de configurare. Verificati fusul orar
inainte de a seta Util. GPS pt. setare ceas.

configurare pentru a seta ora daca optiunea Util. GPS pt. setare ceas nu asigura precizia

necesard.

Data/ora setate prin intermediul optiunii Util. GPS pt. setare ceas nu sunt la fel de precise ca
cele setate cu ceasuri controlate prin radio. Folositi optiunea Fus orar si data din meniul de

djupiayal ap eaunidg
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incarcare Eye-Fi

Apésati butonul MENU => fila ¥ ((I113) = incarcare Eye-Fi

Optiune Descriere
= Activare Incércati imaginile fotografiate cu aparatul foto intr-o locatie
®  (setare implicit3) preselectatd.
N Dezactivare Imaginile nu se incarcd.

m Note privind cardurile Eye-Fi

Retineti ca imaginile nu vor fiincdrcate dacd intensitatea semnalului este insuficientd, chiar
dacd optiunea Activare este selectatd.

Scoateti cardul Eye-Fi din aparatul foto in locurile unde dispozitivele faré fir sunt interzise.
Semnalele pot fi transmise chiar dacd este selectatd optiunea Dezactivare.

Consultati manualul cu instructiuni de utilizare a cardului Eye-Fi pentru mai multe informatii. In
cazul functiondrii defectuoase, contactati producatorul cardului.

Aparatul foto poate fi utilizat pentru activarea si dezactivarea cardurilor Eye-Fi, dar este posibil
sa nu accepte alte functii Eye-Fi.

Aparatul foto nu este compatibil cu functia Endless Memory (memorie nelimitata). Dacd
aceastd functie este setatd pe un computer, dezactivati-o. Dacd functia Endless Memory
(memorie nelimitatd) este activatd, este posibil ca numdrul de imagini fotografiate sd nu fie
afisat corect.

Cardurile Eye-Fi trebuie folosite doar in tara in care au fost achizitionate. Respectati toate
reglementarile locale privind dispozitivele fara fir.

Dacd optiunea Activare ramane setatd, acumulatorul se va descarca intr-o perioadd mai
scurtd de timp.

Indicatorul de comunicare Eye-Fi

Starea de comunicare a cardului Eye-Fi introdus in aparatul foto poate fi confirmata pe monitor
@14).

« R:incércare Eye-Fi este setati la Dezactivare.

« B (aprins): incarcarea Eye-Fi este activats; se asteaptd initierea incarcérii.

« B (clipeste): incarcarea Eye-Fi este activata; se incarca date.

« @:a survenit o eroare. Aparatul foto nu poate controla cardul Eye-Fi.
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Unitati indicator distanta FM

Apasati butonul MENU = fila ¥ ((I113) = Unitati indicat. distanta FM

Setati unitatea de mdsura m (metri) (setare implicitd) sau ft (picioare) pentru indicatorul
afisat cand modul de focalizare este setat la focalizare manual ((1166).

Inversare indicatoare

Apasati butonul MENU => fila % ((J113) = Inversare indicatoare

Modificati directia de afisare +/~ a indicatorului de expunere ((J151) care apare in modul

de fotografiere M si a indicatorului afisat pentru setarea bracketing-ului (8=838).

« Setare implicitd: zona ,~" a indicatoarelor este in partea stanga, iar zona ,+" este in
partea dreapta.

Control blit

Apasati butonul MENU => fila ¥ ((J113) = Control blit

Setati daca se efectueaza comutarea la blitul pe care doriti sa-I utilizati.

Optiune Descriere
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(Cand este atasatd unitatea Speedlight (unitate blit externa)
(6=8108), aceasta se declanseaza. Daca nu se utilizeaza
unitatea Speedlight, se declanseaza blitul incorporat.

AUTO Automat

(setare implicita)

Blitul incorporat este dezactivat permanent. Este folositd

® U
* Blit optional numai unitatea Speedlight.
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Resetare totala

Apasati butonul MENU = fila % ((J113) = Resetare totald

Cand se selecteaza Resetare, setdrile aparatului foto sunt restabilite la valorile implicite.

« Unele setdri, de pildd Fus orar si data sau Limba/Language, nu se reseteazd.

o User settings (setari utilizator) care au fost salvate in U1, U2 si U3 ale selectorului de
moduri nu se reseteaza. Pentru a reseta aceste setdri, folositi Resetare user settings

(7s).

Resetarea numerotarii fisierelor

Pentru a reseta numerotarea fisierelor la ,0001", stergeti toate imaginile salvate in memoria
internd sau pe cardul de memorie fnainte de a selecta Resetare totald. De asemenea, Reset.
numerot. fisiere se poate utiliza pentru a reseta numerotarea la ,0001" (8 94).

Versiune firmware

Apésati butonul MENU = fila ¥ ((J013) = Versiune firmware

Vizualizati versiunea firmware curentd a aparatului foto.
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Mesaje de eroare

Consultati tabelul de mai jos dacd se afiseaza un mesaj de eroare.

JUlID)31 Sp BIUNIIIAS

Afisaj Cauzi/Solutie (A
Temperatura bateriei Aparatul foto se opreste automat. Asteptati pana cand
este ridicatd acumulatorul se raceste fnainte de a relua utilizarea. -
. | Componentele interne ale aparatului foto s-au
Aparatul foto se va opri e
pentru a evita suprancalzit. e s -
N Aparatul foto se opreste automat. Asteptati pana cand
supraincalzirea. , o I
aparatul foto se raceste inainte de a relua utilizarea.
Cardul de memorie este Ctj(r)nctétjtoru\ de protejare la scriere este in pozitia
Ecr:;?‘a timpotriva G\isgt,i c"omutatoru\ de protejare la scriere in pozitia N
Jscriere”
Acest card nu poate fi | S-a produs o eroare la accesarea cardului de memorie.
utilizat. « Utilizati un card aprobat. 25
— |+ Asigurati-vd cd terminalele sunt curate. 24
Acest card nupoate fi |, verificafiintroducerea corects a cardului de 24
citit memorie.
Cardul de memorie nu a fost formatat pentru utilizarea
in acest aparat foto.
Formatarea sterge toate datele salvate pe cardul de
Cardul nu este formatat. | memorie. Daca trebuie sd pastrati copii ale imaginilor, 24, &5
Formatati cardul? aveti grija sd selectati Nu si salvati copiile pe un '
computer sau pe alt suport de stocare inainte de a
formata cardul de memorie. Selectati Da si apasati pe
butonul @ pentru a formata cardul de memorie.
Comutatorul de protejare la scriere al cardului Eye-Fi
este in poxzitia blocat” N
Indisponibil in pozitia
blocat a cardului Eye-Fi | -8 produs o eroare la accesarea cardului Eye-Fi.
« Asigurati-vd cd terminalele sunt curate. 24
« Verificati introducerea corecta a cardului Eye-Fi. 24
) . | Stergetiimagini sau introduceti un card de memorie 37,98,
Memoria a fost epuizatd. ’ ; 8865,
nou. 24
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Afisaj

Cauzd/Solutie

S-a produs o eroare la salvarea imaginii.
Introduceti un card de memorie nou sau formatati
memoria internd ori cardul de memorie.

24,
Numerele de fisiere disponibile pe aparatul foto s-au | amygs
. ) epuizat.
Imaginea nu poate f Introduceti un card de memorie nou sau formatati
salvata. memoria internd ori cardul de memorie.
i il 1
lm?gmga nu se poate utiliza pentru ecranul de -7
intampinare.
Nu exista spatiu suficient pentru salvarea copiei.
S - 37
Stergeti imagini din folderul de destinatie.
- . Nu se poate atasa 0 notd vocald la aceastd imagine.
Fisierul audio nu poate fi | |
salvat Notele vocale nu se pot atasa la filme. -
’ « Selectati o imagine fotografiata cu acest aparat foto. | 8=67
. ) « Selectati imagini care accepta functia de editare. &9
Imaginea nu poate fi et . ; )
s « Imaginile fotografiate cu alte aparate foto nu pot fi -
modificata. )
editate.
S-a produs o eroare de expirare in timpul salvdrii
Filmul nu poate fi filmului pe cardul de memorie. %
inregistrat. Alegeti un card de memorie cu o vitezd mai mare de
scriere.
Numerotarea fisierelor nu poate fi resetatd deoarece
- numarul secvential al unui folder a atins limita
Numerotarea fisierelor superioars > 24,
nu poate fi resetata. : . . o035
P Introduceti un card de memorie nou sau formatati
memoria internd ori cardul de memorie.
Nu exista imagini in memoria internd sau pe cardul de
memorie.
o Scoateti cardul de memorie din aparatul foto pentru | 24
Memoria nu contine a reda imaginile din memoria internd.
nicio imagine. « Pentru a copia pe cardul de memorie imaginile o068

salvate in memoria interna a aparatului foto, apasati
pe butonul MENU pentru a selecta Copiere din
meniul de redare.

Fisierul nu contine
imagini.

Acest fisier nu poate fi
redat.

Fisierul nu a fost creat sau editat cu acest aparat foto.
Fisierul nu poate fi vizualizat pe acest aparat foto.
Vizualizati fisierul pe computer sau pe dispozitivul care
a fost utilizat pentru crearea sau editarea acestui fisier.
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Afisaj

Cauzd/Solutie

Toate imaginile sunt
ascunse.

« Nu existd imagini disponibile pentru o prezentare
de diapozitive etc.

« Nu exista imagini care pot fi afisate pe ecranul de
selectie a imaginii pentru a fi sterse.

Aceastd imagine nu
poate fi stearsa.

Imaginea este protejata.
Dezactivati functia de protejare.

Meniul meu nu poate fi
modificat in prezenta
setarilor curente.

Niciunul dintre elementele de meniu inregistrate nu

poate fi modificat la setarea curentd.

« Unele functii nu pot fi utilizate impreuna cu anumite
setari de meniu.

« Nu exista niciun element care poate fi setat utilizand

modul de fotografiere curent.

Schimbati elementul de meniu care doriti sé fie

inregistrat in Meniul meu.

6093

Ridicati blitul.

Cand modul scend este Selector aut. scene, puteti
fotografia o imagine chiar dacd blitul este cobordt,
dar blitul nu se va declansa.

Atunci cand modul scend este Portret de noapte
sau lluminare fundal cu HDR setat |a Dezactivat,
trebuie sd ridicati blitul pentru a fotografia o
imagine.

40

40,43

Eroare setare Speedlight

Consultati documentatia care insoteste unitatea
Speedlight sau dispozitivul de comanda Speedlight
fara fir pentru a verifica setdrile.

6059,
60108

Eroare de obiectiv

A survenit o eroare la obiectiv.

Opriti aparatul foto, apoi reporniti-l. Dacd eroarea
persistd, contactati distribuitorul sau reprezentantul de
service autorizat Nikon.

[}

6
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Eroare de comunicatii

S-a produs o eroare in timpul comunicatiei cu
imprimanta.
Opriti aparatul foto si reconectati cablul USB.

Eroare de sistem

S-a produs o eroare la circuitele interne ale aparatului
foto.

Opriti aparatul foto, scoateti si introduceti din nou
acumulatorul si porniti aparatul foto. Dacd eroarea
persistd, contactati distribuitorul sau reprezentantul de
service autorizat Nikon.

Imposibil de obtinut
date GPS.

Ceasul aparatului foto nu este setat corect.
Schimbati locatia sau ora si determinati locatia din nou.
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Afisaj

Cauzd/Solutie

Eroare imprimantd:
verificati starea
imprimantei.

Dupa ce rezolvati problema, selectati Reluare si
apésati pe butonul @®) pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

verificati hartia

Incarcati hartia cu formatul specificat, selectati Reluare
si apasati pe butonul @) pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

hértie blocata

Scoateti hartia blocat, selectati Reluare si apasati pe
butonul @ pentru a relua imprimarea *

Eroare de imprimanta:

hdrtie epuizatd

Incarcati hartia cu formatul specificat, selectati Reluare
si apésati pe butonul @8 pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

verificati cereala

Existd o problema la cartusul de cerneald al
imprimantei.

Verificati cerneala, selectati Reluare si apdsati pe
butonul @ pentru a relua imprimarea *

Eroare de imprimanta:

cemneald epuizatd

Tnlocuiti cartusul de cerneala, selectati Reluare si
apésati pe butonul @) pentru a relua imprimarea *

Eroare de imprimanta:

fisier deteriorat

Existd o problemd la fisierul imagine de imprimat.
Selectati Anulare si apasati pe butonul @) pentru a
anula imprimarea.

*Pentru ajutor si informatii suplimentare, consultati documentatia care insoteste imprimanta.

JUlID)31 Sp BIUNIIIAS
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Numele fisierelor

Imaginilor, filmelor sau notelor vocale le sunt alocate nume de fisiere dupd cum urmeaza.

Numele fisierului: DSCN0001.JPG
m @ 6

Nu apare pe monitorul aparatului foto.

Imagini statice originale, filme, imagini statice extrase din

DSCN filme

SSCN Copii dupd imagini mici

(1) Identificator
RSCN Copii decupate

Imagini create cu o functie de editare a imaginilor, alta
FSCN decat Decupare si Imagine mica, filme create cu functia de
editare a filmelor

Alocat automat in ordine crescatoare, incepand cu ,0001" si terminand

cu,9999".

« Cand numérul unuifisier ajunge la,9999", este creat un folder nou si
(2) Numarul urmatorul numar de fisier revine la,0001".
fisierului « Un folder nou este creat de fiecare data cand se fotografiaza o serie

de imagini utilizand functiile Asistentd panorama sau Fotografiere
cu temporizator de interval, iar imaginile se salveaza in folderul
respectiv cu numere de fisier incepand cu ,0001".

Indica formatul fisierului.

JPG Imagini statice JPEG
NRW Imagini statice RAW
(©) Eianete MOV | Filme
Note vocale
WAV « |dentificatorul si numarul de fisier sunt identice cu cele
ale imaginii la care este atasatd nota vocala.

m Note

Atunci cand imaginile sunt fotografiate cu Calitate imagine (8%827) setatd la RAW (NRW) +
Fine sau RAW (NRW) + Normal, imaginilor RAW (NRW) si JPEG inregistrate simultan le este
alocat acelasi identificator si numér de fisier. Perechea de imagini este salvata in acelasi folder si
este contorizata ca un singur fisier.

djupiayal ap eaunidg
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Accesorii optionale

Adaptor la reteaua
electrica/conector de
alimentare

Adaptorul la reteaua electrica EH-5b si conectorul de

alimentare:

« Atunci cand conectorul de alimentare este introdus in aparatul
foto si adaptorul la reteaua electricd este conectat, aparatul foto
poate fi alimentat de la o prizd electrica. Adaptorul la reteaua
electrica si conectorul de alimentare sunt disponibile separat.

<Cum se introduce EP-5A>

Tnainte de a inchide capacul locasului acumulatorului/fantei
cardului de memorie, introduceti complet cablul conectorului de
alimentare in fanta din locasul acumulatorului. Dacé o portiune a
cablului iese din caneluri, capacul sau cablul se pot deteriora in
momentul inchiderii capacului.

Introduceti fisa pentru curent continuu a adaptorului la reteaua
electricd EH-5b in mufa pentru curent continuu a conectorului de
alimentare EP-5A.

Cablu audio video

Cablu audio video EG-CP16

Speedlight (unitate blit
externd), dispozitiv de
comandad Speedlight

Consultati ,Unitati Speedlight (unitati blit externe)” (6=108).

. djupiayal ap eaunidg

fara fir
Filtru Filtru 40.5 NC cu filet, diametru 40,5 mm
Parasolarul pentru obiectiv HN-CP17:
o Elimind lumina cu efect
negativ asupra imaginii si
| protejeazd suprafata
Parasolar pentru obiectivului. La parasolarul
obiectiv

pentru obiectiv se poate
monta un filtru cu filet, cu
diametru de 58 mm.

Microfon extern

Microfon stereo ME-1
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Adaptor de conexiune
fara fir pentru
dispozitive mobile

Adaptorul de conexiune fara fir pentru dispozitive mobile

WuU-1a:

Cand cuplati WU-1a la conectorul de iesire USB/audio/video al

aparatului foto, aparatul foto se poate conecta printr-o conexiune

Wi-Fi (LAN fard fir) la dispozitive inteligente pe care se afld instalat

software-ul dedicat.

Puteti folosi dispozitivul inteligent pentru a declansa obturatorul

aparatului foto prin actionare de la distantd sau puteti copia pe

dispozitivul inteligent imaginile stocate pe cardul de memorie
introdus in aparatul foto.

« In timpul actionaril de la distantd nu se pot efectua alte
operatiuni, cu exceptia pornirii si opririi aparatului foto utilizand
controalele aparatului foto.

« Aceasta functie nu poate fi utilizatd cand in aparatul foto este
introdus cardul Eye-Fi.

Dacé doriti mai multe detalii, consultati site-urile noastre web,

cataloagele de produse sau documentatia care insoteste WU-1a.

Telecomanda*

Telecomanda ML-L3 (8 106)

Telecomanda prin cablu MC-DC2:

(Cand se fixeaza la terminalul pentru accesoriu, aveti posibilitatea
sa declansati obturatorul utilizand MC-DC2, in loc sa apdsati pe
butonul de declansare al aparatului foto.

Telecomanda fara fir WR-R10, WR-T10:

Cand WR-R10 (receptor) se fixeaza la terminalul pentru accesoriu,

aveti posibilitatea sd declansati obturatorul prin control fard fir,

prin intermediul WR-T10 (transmitator).

« Dacd folositi un trepied, fixati aparatul foto pe trepied inainte
de a atasa WR-R10.

« Cand utilizati WR-R10, mai intai fixati-o, selectati Terminal
accesoriu in meniul de configurare, apoi setati Sursa de
alimentare (8895) |a Activata.

Accesoriu GPS

Dispozitiv GPS GP-1 (6= 113)

Curea de mana

Curea de mana AH-CP1

* Serecomanda setarea unei perioade de timp mai lungi pentru Oprire automata (8=634)
cand se utilizeaza telecomanda.

Disponibilitatea poate varia in functie de tard sau regiune.
Consultati site-ul web sau brosurile noastre pentru cele mai recente informatii.

m Utilizarea unui inel (disponibil in comet) care permite folosirea accesoriilor

cu diametru mai mare

Daca utilizati un inel (disponibil in comert) care permite folosirea accesoriilor cu diametru mai
mare, scoateti inelul pentru obiectiv ((I11) de la aparatul foto.

djupiayal ap eaunidg
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Fotografierea cu telecomanda ML-L3

Utilizati telecomanda ML-L3 (disponibila separat) (=8105) pentru a declansa obturatorul.
Setati Reducere vibratii (8%79) la Dezactivata in meniul de configurare atunci cand
utilizati un trepied pentru stabilizarea aparatului foto.

1 Apsati €(®) pe selectorul multiplu.

2 Selectati modul telecomanda si folositi
P> pentru a afisa setarea.
« Selectati setarea pentru telecomanda si apdsati
pe butonul @8).
8: apasati pe butonul de transmitere de pe
telecomandd pentru a fotografia instantaneu
(telecomandad cu rdspuns rapid).

Telecomanda

§ 10s (10 secunde), @ 2s (2 secunde) 5i § 1s

(1 secunda): apdsati pe butonul de transmitere de pe telecomanda pentru a fotografia
cu intarzierea corespunzatoare secundelor selectate (telecomanda cu
autodeclansator).

« Daca butonul @ nu este apasat in decurs de cateva secunde, selectia va fi anulata.

. djupiayal ap eaunidg

3 incadratiimaginea. o] =
G o

IEy

0 76 (170
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4 Indreptati transmitatorul catre
receptorul infrarosu de pe partea din
faté a aparatului foto ((111) si apasati
pe butonul de transmitere.

« Apasati pe butonul de transmitere de la o
distantd de 5 m sau mai mica.

« In modul telecomanda cu réspuns rapid,

obturatorul este declansat imediat ce subiectul

este focalizat.

Dacd timpul pentru autodeclansator este setat la

8 10s (10 secunde) sau @ 2s (2 secunde), indicatorul luminos al autodeclansatorului

clipeste in momentul in care subiectul este focalizat; apoi, aproximativ cu 1 secunda

Tnainte de declansarea obturatorului, indicatorul luminos inceteaza sa clipeascd si

rdmdne aprins. Pentru a opri autodeclansatorul inainte de fotografiere, apdsati din nou

pe butonul de transmitere.

« In modul telecomanda cu autodeclansator, modul telecomandi este setat la §
(telecomanda cu raspuns rapid) in momentul declansarii obturatorului.

inlocuirea bateriei telecomenzii ML-L3 (baterie cu litiu de 3 V
CR2025)

) @)@

« Atunci cand inlocuiti bateria telecomenzii, asigurati-va ca bornele pozitiva (+) si negativa (-)
sunt orientate corect.
« (Cititi si respectati avertismentele din ,Pentru siguranta dumneavoastra” ((Lvii).

&

m Note privind modul Telecomanda

« Este posibil ca telecomanda sa nu functioneze chiar de la o distanta de 5 m sau mai mica
atunci cand se fotografiaza in conditii de fundal iluminat.
« Este posibil ca setarea sd nu se schimbe cand se folosesc anumite setdri ale altor functii.

Informatii suplimentare
Pentru mai multe informatii, consultati ,Autodeclansator. dupa declansare” (6= 78).

djupiayal ap eaunidg

&=0107



. djupiayal ap eaunidg

Unitati Speedlight (unitati blit externe)

Cu acest aparat foto puteti folosi diverse functii disponibile impreund cu unitatea
Speedlight (unitate blit externd) compatibild cu Sistemul creativ de iluminare Nikon (CLS)
(68 109). Folositi unitatea Speedlight in situatiile in care blitul incorporat nu furnizeaza
suficientd lumina.

Urmétoarele unitati Speedlight si dispozitive de comanda Speedlight fard fir pot fi folosite
cu aparatul foto.

SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600,
SB-400, SB-R200*

Dispozitiv de comanda Speedlight fara fir | SU-800

Unitdti Speedlight

*Unitate Speedlight utilizata pentru blit cu control la distanta. Inelul de fixare SX-1 nu poate fi
montat la acest aparat foto. Pentru a folosi unitatea SB-R200, aceasta trebuie sa fie montatd pe
stativul Speedlight AS-20.

Cum se monteaza unitatea Speedlight/dispozitivul de

comanda Speedlight fara fir

o Nuridicati blitul incorporat.

« Scoateti capacul cuplei de accesorii de pe
aparatul foto.

« Consultati documentatia care insoteste
unitatea Speedlight/dispozitivul de comanda
Speedlight fard fir pentru mai multe
informatii privind modul de montare si
demontare a unitatii Speedlight cu ajutorul
unui stift de blocare si pentru alte detalii.

o Punetila loc capacul cuplei de accesorii
atunci cand nu utilizati cupla de accesorii.

« Incercarea de a monta un accesoriu care nu
este compatibil cu acest aparat foto poate
duce la deteriorarea aparatului foto si a
accesoriului.

m Utilizati exclusiv accesorii pentru blit Nikon

Utilizati exclusiv unitati Speedlight Nikon. Unitatile blit ale altor producatori (cu tensiuni peste
250V aplicate contactului de sincronizare X al aparatului foto sau care produc scurtcircuite la
contactul cuplei de accesorii) nu numai ca pot impiedica functionarea normald, dar pot deteriora
si circuitele de sincronizare ale aparatului foto sau ale blitului.
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Functiile care pot fi utilizate impreuna cu unitatea Speedlight
SB-910, 5B-900, SB-800, SB-700 sau SB-600

Unitate Speedlight compatibila CLS

o onn | sB800 | 58700 | se-600
' Bl i-TTL-BL' v |V | VvV | Vv
T Blif i-TTL standard v Vv v | v
AA Blit diafragma automata [V ANV o - -
Unitate blit | A Blit automat non-TTL V| - -
individuala N Blit manual prioritate v v v B
distanta
M Blit manual v v v v
RPT Declansare repetata blit v v - -
x9 | Instructiuni catre unitatea blit? L V4 (¥4 -
o
g | g [T | v |V Vv -
i % AA Blit diafragma automata v v - -
&1 &M Blit manual v v | v - g"’f
§ 5 RPT Declansare repetatd blit L V4 (V4 - - %
& | ooe{im |sigim vV v v | v &
E %% AA Blit diafragma automata v v - - %‘
§ faé 5| M Blit manual v v v v #
S 5 RPT Declansare repetatd blit v v v v .
Transmiterea informatiilor privind temperatura de v v v v

culoare a blitului

Setare pentru modul blit de la aparatul foto

s w oo —

Nu este disponibil cdnd modul de mésurare este setat la Spot.

Unitatea blit cu control la distantd poate controla doar grupul A.
Se poate seta si la unitatea Speedlight.
Selectia modurilor A si A se realizeaza utilizand setarea personalizatd pentru unitatea

Speedlight.
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« SU-800, SB-400 sau SB-R200

Unitate Speedlight compatibild

CLS
SU-800 | SB-400 | SB-R200
Blit i-TTL-BL' - v -
-TTL
Blit i-TTL standard - v -
AA Blit diafragmd automatd - - -
_Um_ta_te bh} A Blit automat non-TTL - - -
individuala ’
GN Blit manual prioritate distantd - - -
M Blit manual - (VE -
RPT Declansare repetatd blit - - -
x Instructiuni catre unitatea blit,2 LV - -
o
= | 2 | Blit i-TTL - - -
= £
S = Blit diafragma automata - - -
=4 e}
Sl & (m Blit manual - - -
o =
3 S | RPT Declansare repetatd blit - - -
& s
2 s 5 g Blit i-TTL - - v
§ 2|23 m Blit diafragma automata - - -
a 1S o ©
2 2 | B3|M Blit manual - - v
L8 ==
E = gl ret Declan a bli - - -
= S sare repetatd blit
® Transmiterea informatiilor privind temperatura de _ v _
. culoare a blitului
Setare pentru modul blit de la aparatul foto - v -

1

w

Nu este disponibil cdnd modul de mdsurare este setat la Spot.
Unitatea blit cu control la distanta poate controla doar grupul A.
Setarea poate fi efectuata utilizand modul blit (1159) al acestui aparat foto. Daca se seteazd

M% (manual), blitul de umplere se declanseaza la puterea setatd pentru blit. Daca se seteazd
alt mod blit, este activat blitul i-TTL.
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Note privind blitul i-TTL
« Pre-bliturile de control sunt declansate pentru a masura lumina reflectata de un subiect, astfel
fiind posibila reglarea puterii blitului unitdtii Speedlight.

- BIiti-TTL-BL: puterea blitului este reglata ludndu-se in considerare subiectul si lumina
fundalului.

- BIiti-TTL standard: puterea blitului este reglatd pentru a se obtine expunerea corectd in
functie de luminozitatea subiectului principal, fard a se tine cont de lumina din fundal.
Setarea este optima pentru fotografierea imaginilor cu accent pe subiectele principale.

« (Cand fotografiati utilizand blitul i-TTL, setati modul de control al blitului unitatii Speedlight la
i-TTL inainte de fotografierea imaginilor (exceptand SB-400).

« (Cand fotografiati utilizand unitdtile SB-700 sau SB-400 si modul Masurare al aparatului foto
este setat la Matrice sau Central-evaluativ, se seteazd blitul i-TTL-BL. Daca modul Masurare
al aparatului foto este setat la Spot, se seteaza blitul i-TTL standard.

Note privind unitatile Speedlight

Acest aparat foto nu este compatibil cu sincronizarea rapidd FP automatd, blocarea FV,
reducerea efectului ,ochi rosii” sau asistenta AF pentru AF zone multiple atunci cand se
utilizeaza unitatile Speedlight.

Functia zoom electric se poate utiliza cu unitétile Speedlight SB-910, SB-900, SB-800, SB-700
sau SB-600 si pozitia capului zoom se seteaza automat in functie de distanta focald a
obiectivului.

Atunci cand se folosesc unitatile Speedlight SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 sau SB-600,
marginile imaginilor fotografiate la distante mai mici de 2 m, la pozitia de unghi larg a zoomul,
pot fi intunecate. In aceste cazuri, utilizati panoul larg.

Atunci cand este setatd la STBY (veghe), unitatea Speedlight se activeaza si se dezactiveazd
odatd cu aparatul foto. Confirmati cd indicatorul luminos ,pregatit” al unitdtii Speedlight este
aprins.

Fotografierea cu iluminare avansata fard fir poate fi efectuata setand SB-910, SB-900, SB-800
sau SB-700 montate la acest aparat foto la ,blit principal” sau setdnd SU-800 la modul blit
principal de comanda, respectiv setand SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 sau SB-R200 la
,blit cu control la distanta”. (Cand se fotografiaza cu acest aparat foto, setarea pentru blit cu
control la distanta se aplica numai grupului A)

De asemenea, fotografierea cu iluminare avansata fara fir este posibila folosind blitul
incorporat al acestui aparat foto in modul blit principal de comanda. (Se aplica numai
grupului A, cu setarea pentru canal fixata la 3 CH) (1160, 75, &=659)

« Consultati documentatia care insoteste unitatea Speedlight pentru mai multe informatii.
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m Note privind utilizarea unitatii blit cu control la distanta

« Asezati unitatea blit cu control la distanta intr-o pozitie apropiata de subiect pentru a va
asigura ca lumina emisa de unitatea Speedlight patrunde in fereastra senzorului.

In afard de pre-bliturile de control, unitatea blit principald proiecteaz blituri la intensitate
redusd pentru a controla unitatea blit cu control la distantd. Cand se fotografiaza un subiect
aflat la o distantd mica de unitatea blit principald, aceste blituri pot cauza aparitia unor efecte
adverse si este posibil sa nu se obtind expunerea optima. Pentru a reduce aceste efecte
adverse, folositi panoul larg pentru blitul principal atunci cand unitatea blit principald este
indreptatd direct ctre un subiect fotografiat de la distantd mica.
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Utilizarea dispozitivului GPS

Cand dispozitivul GPS (disponibil separat) este atasat la terminalul pentru accesoriu, se
receptioneaza semnale de la satelitii GPS pentru a se determina pozitia curents, iar
informatiile referitoare la pozitie (latitudinea si longitudinea) se pot inregistra pe imaginile
pe care le fotografiati.

Informatiile referitoare la pozitie, inregistrate pe imagini, se pot verifica pe o harta prin
intermediul software-ului ViewNX 2 dupa transferarea imaginilor la un computer (L11104).

Cum se cupleaza dispozitivul GPS

Opriti aparatul foto inainte de a cupla dispozitivul GPS.
Aveti grijd sd introduceti mufa in directia corectd. Introducerea mufei in directia gresitd
poate deteriora mufa sau conectorul.

Pentru a putea utiliza blitul incorporat, nu montati dispozitivul GPS la cupla de
accesorii.

inregistrarea datelor GPS pe imagini

Setati Sursa de alimentare din Terminal accesoriu din meniul de configurare la
Activata (setare implicita) (8=895).

Se receptioneazd semnale de la satelitii GPS si incepe pozitionarea.

(Cand fotografiati o imagine intr-un loc unde determinarea pozitiei reuseste,
informatiile referitoare la pozitie se inregistreaza pe imagine.

Cand incepe receptionarea semnalelor de la satelitii GPS, folositi aparatul foto intr-o
zona in aer liber.

Atunci cand determinati pozitia, tineti cont de imprejurimi.

djupiayal ap eaunidg
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Indicatorul de receptie GPS

Receptia GPS poate fi verificata pe ecranul de fotografiere ((1114).

« B&%: semnalele sunt receptionate de la patru sau mai multi sateliti si determing pozitia.
Informatiile referitoare la pozitie sunt inregistrate pe imagine.

86%: semnalele sunt receptionate de la trei sateliti si determin pozitia. Informatiile referitoare
la pozitie sunt inregistrate pe imagine.

&9: semnalele nu mai sunt receptionate de la sateliti. Daca aparatul foto a obtinut in ultimul
minut informatii referitoare la pozitie, acestea sunt inregistrate pe imagine.

B3 semnalele nu pot fi receptionate de la sateliti si pozitionarea nu este posibila. Informatiile
referitoare la pozitie nu sunt inregistrate pe imagine.

Informatiile inregistrate pe imagini

Data si ora fotografierii, afisate la redarea imaginilor, sunt determinate de ceasul intern al
aparatului foto in momentul fotografierii. Ora obtinutd prin informatiile referitoare la pozitie si
inregistratd pe imagini nu va fi afisata pe aparatul foto.

Informatiile referitoare la pozitie pentru primul cadru vor fi inregistrate pe seria de imagini
fotografiate prin declansare continud.

Informatiile referitoare la pozitie nu se pot afisa pe aparatul foto.

Locatia de fotografiere reald poate fi diferita de informatiile GPS inregistrate pe fisierele
imagine din cauza preciziei informatiilor obtinute si a sistemelor geodezice diferite.

m Note privind imaginile cu informatii inregistrate, referitoare la pozitie

Din imaginile care contin informatii inregistrate referitoare la pozitie se poate stabili identitatea
unei persoane. Procedati cu atentie atunci cand transferati unei terte persoane imagini
inregistrate cu informatji referitoare la pozitie sau cand le incarcati intr-o retea, de exemplu pe
internet, unde pot fi vizualizate de oricine.
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intretinerea produselor

Aparatul foto

Pentru a vd asigura ca va veti bucura mereu de acest produs Nikon, respectati precautiile
descrise mai sus, pe langé avertismentele din ,Pentru siguranta dumneavoastra” (L vii-ix)
cand utilizati sau depozitati dispozitivul.

m Nu scapati

Produsul poate prezenta defectiuni dacd este supus unor socuri sau vibratii puternice.

m Manevrati cu grija obiectivul si toate piesele in miscare

Nu fortati obiectivul, apardtoarea acestuia, monitorul, fanta cardului de memorie sau locasul
acumulatorului. Aceste parti se pot defecta usor. Fortarea aparatorii obiectivului poate duce la
functionare defectuoasa a aparatului foto sau la deteriorarea obiectivului. In cazul in care
monitorul se sparge, aveti grijd sd nu va rdniti cu sticla spartd si evitati contactul cristalelor lichide
ale afisajului cu pielea sau intrarea lor in ochi sau in gura.

m Pastrati uscat
Dispozitivul se va deteriora daca este introdus in apa sau dacd este expus la umiditate ridicatd.

m Evitati modificarile bruste de temperatura

Modificarile bruste de temperaturd, ca atunci cand intrati sau iesiti dintr-o cladire incalzitd intr-o
zi rece, pot provoca formarea condensului in interiorul dispozitivului. Pentru a preveni formarea
condensului, plasati dispozitivul intr-o husd sau o punga de plastic inainte de a-l expune la
modificari bruste de temperatura.

m Pastrati la distanta de cdmpuri magnetice puternice

Nu utilizati si nu depozitati acest dispozitiv in vecindtatea echipamentului care genereaza radiatii
electromagnetice sau cdmpuri magnetice puternice. Sarcina statica puternicd sau cémpurile
magnetice generate de echipamente precum emitatoarele radio pot produce interferente cu
monitorul, pot distruge datele salvate pe cardul de memorie sau pot afecta circuitele interne ale
produsului.

m Nu expuneti obiectivul la surse puternice de lumina pentru perioade
extinse de timp

Evitati expunerea obiectivului la soare sau alte surse puternice de lumind pentru perioade

extinse de timp cand utilizati sau depozitati aparatul foto. Lumina intensd poate deteriora

senzorul de imagine, producand un efect de estompare de culoare albd pe fotografii.



m Opriti produsul inainte de scoaterea sau deconectarea sursei de alimentare
sau a cardului de memorie

Nu scoateti acumulatorul in timp ce produsul este pornit sau in timp ce imaginile sunt salvate

sau sterse. Oprirea fortatd a alimentarii in aceste circumstante poate duce la pierderea de date

sau la deteriorarea memoriei produsului sau a circuitelor interne.

m Note privind monitorul

Monitoarele si vizoarele electronice sunt construite cu o precizie extrem de mare; cel putin
99,99% dintre pixeli sunt functionali si nu mai mult de 0,01% lipsesc sau sunt defecti. Prin
urmare, chiar daca aceste afisaje pot contine pixeli care sunt intotdeauna aprinsi (albi, rosii,
albastri sau verzi) sau intotdeauna stinsi (negri) aceasta nu este o defectiune si nu are niciun
efect asupra imaginilor inregistrate cu dispozitivul.

Este posibil ca imaginile din monitor sa fie dificil de vdzut sub o lumina strélucitoare.

Monitorul este iluminat in fundal de un LED. In cazul in care monitorul incepe sa se intunece
sau sa clipeascd, contactati reprezentantul autorizat de service Nikon.

Acumulatorul

« Asigurati-vd cd cititi si respectati avertismentele din ,Pentru siguranta dumneavoastrd”
(vii-ix) inainte de utilizare.

« Verificati nivelul de incarcare a acumulatorului inainte de a utiliza aparatul foto si
inlocuiti sau incdrcati acumulatorul daca este necesar. Nu continuati incarcarea odata
ce acumulatorul este complet incdrcat, deoarece aceasta va duce la o functionare sub
parametrii normali. Dacd este posibil, luati cu dumneavoastrd un acumulator de
rezerva complet incdrcat cand realizati imagini la ocazii importante.

o Nu utilizati acumulatorul la temperaturi ambientale sub 0°C sau peste 40°C.

« Incarcati acumulatorul in interior, la o temperaturd ambientala de 5°C pand la 35°C
inainte de a-| utiliza.

o Daca temperatura acumulatorului este intre 0°C si 10°C sau 45°C 5i 60°C, capacitatea de
Tncarcare se poate reduce.

o Acumulatorul nu se incarcd la o temperatura ambientala sub 0°C sau peste 60°C.

« Retineti ca acumulatorul poate deveni fierbinte in timpul utilizdri; inainte de a-l incarca,
asteptati sa se raceasca. Nerespectarea acestor mdsuri de precautie poate avea ca
rezultate deteriorarea acumulatorului, reducerea randamentului sau dificultati la
incdrcare.

« Inzlele cu temperaturi scizute, capacitatea acumulatoarelor tinde s3 descreasca. Dacd
un acumulator descércat este utilizat la o temperatura scazutd, aparatul foto nu va
porni. Asigurati-va ca acumulatorul este incdrcat complet inainte de a iesi pentru a
realiza imagini pe vreme rece. Péstrati acumulatoarele de rezerva intr-un loc cald si
Tnlocuiti cand este necesar. Odatd incalzit, un acumulator cald isi poate recupera o
parte din sarcind.

o Murddria acumulatd pe bornele acumulatorului poate impiedica functionarea
aparatului foto. Dacé bornele acumulatorului se murdaresc, stergeti-le cu o carpa
Curata si uscata inainte de utilizare.
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Dacd acumulatorul nu va fi folosit o perioada de timp, introduceti-| in aparatul foto si
goliti- complet inainte de a-| scoate pentru depozitare. Acumulatorul trebuie
depozitat intr-un loc rdcoros cu o temperaturd ambianta cuprinsa intre 15°C si 25°C. Nu
depozitati acumulatorul in locuri prea calde sau prea reci.

Scoateti intotdeauna acumulatorul din aparatul foto sau din incdrcdtorul de
acumulator atunci cand nu este utilizat. Daca ramane introdus, acumulatorul pierde
cantitdti minuscule de curent chiar si atunci cand nu este folosit. Din acest motiv, se
poate descarca excesiv, pierzandu-si complet capacitatea de functionare. Pornirea si
oprirea aparatului foto atunci cand acumulatorul este consumat poate reduce durata
de functionare a acumulatorului.

Reincdrcati acumulatorul cel putin o datd la fiecare sase luni si utilizati-l pana cand se
descarca complet inainte de a-l depozita din nou.

Dupd ce scoateti acumulatorul din aparatul foto sau din incarcdtorul de acumulator,
fixati capacul pentru terminal pe acumulator si depozitati-l intr-un loc racoros.

O scadere semnificativa a timpului in care un acumulator incdrcat complet retine
sarcina atunci cand este utilizat la temperatura camerei indicé faptul ca acumulatorul
trebuie sd fie inlocuit. Cumpdrati un acumulator EN-EL14 nou.

Inlocuiti acumulatorul cand este complet descarcat. Acumulatoarele uzate sunt o
resursa valoroasd. Reciclati acumulatoarele uzate in conformitate cu reglementdrile
locale.

incarcatorul de acumulator
« Tnainte de a utiliza incircatorul de acumulator, cititi cu atentie si respectati

avertismentele din sectiunea ,Pentru siguranta dumneavoastra” (Ivii-ix).

« Incércatorul de acumulator inclus in pachet trebuie s& fie utilizat numai cu un

acumulator li-ion EN-EL14.

MH-24 este compatibil cu prize electrice de curent alternativ de 100-240V, 50/60 Hz.
Atunci cand se utilizeazd in alte tdri, dacd este cazul, folositi un adaptor de priza
disponibil in comert. Pentru mai multe informatii despre adaptoarele de prizd,
consultati agentia de voiaj.



Carduri de memorie

Utilizati doar carduri de memorie Secure Digital. Consultati ,Carduri de memorie

aprobate” ((25).

Cititi precautiile din documentatia furnizatd impreuna cu cardul de memorie.

Nu lipiti etichete sau abtibilduri pe cardul de memorie.

Nu formatati cardul de memorie prin intermediul computerului.

Atunci cand introduceti prima oard in acest aparat foto un card de memorie care a fost

utilizat cu alt dispozitiv, formatati cardul de memorie cu acest aparat foto. Vd

recomanddm sd formatati cardurile de memorie noi cu acest aparat foto inainte de a le

utiliza cu el.

Retineti cd formatarea unui card de memorie sterge definitiv toate imaginile si alte

date de pe cardul de memorie. Dacd pe cardul de memorie existd date salvate pe care

doriti s le pdstratj, copiati datele respective pe un computer inainte de formatare.

Dacd la pornirea aparatului foto se afiseazd mesajul Cardul nu este formatat.

Formatati cardul?, cardul de memorie trebuie formatat. Daca pe cardul de memorie

exista date pe care nu doriti sa le stergeti, selectati Nu si apasati pe butonul @®. Copiati

datele respective pe un computer inainte de formatare. Pentru a formata cardul de

memorie, selectati Da.

Adoptati urmatoarele precautii la formatarea cardului de memorie, salvarea si

stergerea imaginilor si copierea imaginilor pe un computer, in caz contrar datele sau

chiar cardul de memorie putand fi deteriorate.

- Nu deschideti capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie si nu
scoateti acumulatorul sau cardul memorie.

- Nu opriti aparatul foto.

- Nu deconectati adaptorul la reteaua electrica.
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intretinerea aparatului foto

Curatarea

Obiectiv/
vizor

Evitati atingerea partilor din sticls cu degetele. Indepartati praful sau puful cu o
para de cauciuc (de obicei un dispozitiv de mici dimensiuni cu o protuberantd
de cauciuc la un capét care este pompatd pentru a expulza un flux de aer prin
celdlalt capdt). Pentru a indepdrta amprentele sau alte pete care nu pot fi
indepadrtate cu o suflantd, stergeti obiectivul cu o carpa moale, utilizand o
miscare circulard care incepe din centrul obiectivului si se indreaptd spre
margini. Dacd aceastd operatie nu este eficientd, curatati obiectivul cu o carpa
umezita cu agent de curatare comercial pentru obiective.

Monitor

Indepartati praful sau puful cu o para de cauciuc. Pentru a indepérta
amprentele si alte pete, curdtati monitorul cu o carpa moale, uscatd, avand grija
sd nu presati.

Corp

Utilizati o pard de cauciuc pentru a indeparta praful, murdaria sau nisipul, apoi
stergeti usor cu o carpd moale, uscata. Dupa ce folositi aparatul foto pe malul
marii sau in alte medii expuse la nisip sau praf, stergeti urmele de nisip, praf sau
sare cu o carpd inmuiatd usor in apa curatd, apoi uscati bine. Retineti cd
substantele strdine in interiorul aparatului foto pot provoca deteriordri
care nu sunt acoperite de garantie.

Nu utilizati solventi organici volatili, de exemplu alcool sau diluant, detergenti chimici,
agenti anticorozivi sau agenti anticondens.



Depozitarea

Opriti aparatul foto cand nu il utilizati. Asigurati-va cé indicatorul luminos aparat pornit

este stins inainte de a depozita aparatul foto. Scoateti acumulatorul dacé aparatul foto nu

va fi utilizat o perioadd lungd de timp. Nu depozitati aparatul foto cu naftaling sau granule

de naftalind sau in oricare dintre urmdtoarele locatji:

« Langa echipamente care genereaza cdmpuri electromagnetice intense, precum
televizoare sau aparate radio

o Expus la temperaturi de sub -10°C sau peste 50°C

« Locuri insuficient ventilate sau cu umiditate care depdseste 60%

Pentru a preveni formarea de mucegai, scoateti aparatul din spatiul de depozitare cel

putin o datd pe lund. Porniti aparatul foto si declansati obturatorul de cateva ori inainte de

a depozita din nou aparatul foto.

Pentru stocarea acumulatorului, respectati precautiile din ,Acumulatorul” (&%3) in

JIntretinerea produselor” (&%2).
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Localizarea defectelor

Dacd aparatul foto nu functioneaza conform asteptarilor, verificati lista de probleme
generale de mai jos Inainte de a consulta distribuitorul sau reprezentantul de service

autorizat Nikon.

Probleme legate de alimentare, afisaje, setari

Problema

Cauzd/Solutie

Aparatul foto este
pornit, dar nu
raspunde.

o Asteptati finalizarea inregistrdrii.

« Dacé problema persistd, opriti aparatul foto. In cazul in care
aparatul foto nu se inchide, scoateti si reintroduceti
acumulatorul sau bateriile sau, daca utilizati un adaptor la
reteaua electricd, deconectati si reconectati adaptorul la
reteaua electricd.

Retineti ¢, desi datele inregistrate in acel moment se vor
pierde, datele care au fost deja inregistrate nu vor fi afectate
de scoaterea sau decuplarea de la sursa de alimentare.

26,
60104

Aparatul foto nu
poate fi pornit.

Acumulatorul este descarcat.

« Aparatul foto nu poate fi pornit in cazul in care capacul
locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie este
deschis.

26
22

Aparatul foto se
opreste fard
avertizare.

Aparatul foto se opreste automat pentru a economisi

energie (functia Oprire automata).

« Aparatul foto sau acumulatorul sunt prea reci si nu
functioneazd corespunzdtor.

« Componentele interne ale aparatului foto s-au supraincdlzit.

Lasati aparatul foto oprit pand cand componentele interne

se racesc, apoi incercati sa-| reporniti.

&3

Pe monitor sau pe
vizor nu se afiseaza
nimic.

Aparatul foto este oprit.

Acumulatorul este descdrcat.

Aparatul foto a intrat in modul de veghe pentru a economisi
energie. Apasati pe comutatorul de alimentare, pe butonul
de declansare sau pe butonul [>] sau rotiti selectorul de
moduri.

« Nu puteti porni monitorul si vizorul in acelasi timp.
Comutarea intre monitor si vizor poate dura mai mult.
Aparatul foto si computerul sunt conectate prin intermediul
unui cablul USB.

Aparatul foto si televizorul sunt conectate prin intermediul
unui cablu audio/video sau HDMI.

Fotografiere cu temporizator de interval in desfasurare.

26
26
27

102,
106
102,
o013
o047




Problema Cauza/Solutie (]
' « Lumina ambianta este prea puternica. Mutati-vd intr-un loc | 10
Imaginea de pe N VLI ’
. mai intunecos sau utilizati vizorul.
monitor se o . :
o « Reglati luminozitatea monitorului. 9,
distinge cu ’ 875
dificultate. « Monitorul este murdar. Curdtati monitorul. &6
Imaginea din vizor
se distinge cu Reglati vizorul cu ajutorul controlul de ajustare a dioptriilor. 10
dificultate.
« Daca ceasul intern al aparatului foto nu a fost setat, 28,99,
indicatorul ,Daté nesetatd” clipeste in timpul fotografierii si al | &=73
inregistrdrii filmelor. Imaginile i filmele salvate inainte de
Data'si ora setarea ceasului vor avea data ,00/00/0000 00:00', respectiv
oatasiora ,01/01/2013 00:00". Setati data si ora corecte utilizand
inregistrarii nu sunt : L ’ )

optiunea Fus orar si data din meniul de configurare.
corecte. ; . )

« Ceasul intern al aparatului foto nu este la fel de precis ca 99,
ceasurile obignuite. Comparati periodic ora afisata pe o073
aparatul foto cu ora indicatd de un ceas mai exact si resetati
conform necesitdtilor.

) Informatiile despre fotografiere si fotografie ar putea fi ascunse.
Pe monitor nu se L . ) .
afiseazA nicio Dupd ce confirmati cd setarea Buton Fn2 este configuratdla | 11,101,
informatie Afisare/ascundere info., apisati pe butonul FN2 pana cand | 8692
o se afiseazd informatiile.
Functia
Imprimare datéd | Optiunea Fus orar si daté nu a fost setatd in meniul de 28,99,
nu este configurare. o073
disponibila.
Datanu se
imprima pe « Modul de fotografiere curent nu acceptd functia Imprimare |99,
imagini, chiar daca | data. o077
se activeazd « Este activatd o functie care restrictioneaza imprimarea datei. | 77
functialmprimare |« Data nu se poate imprima pe filme. -
data.
La pornirea
aparatului foto se
afiseaza ecranul
pentru setarea Acumulatorul ceasului intern este descdrcat; toate setdrile au 28,29

fusului orar si a
datei.

Setarile aparatului

foto se reseteaza.

fost restabilite la valorile implicite.

. X3pul 1§ 321Uy3) 310N




de declansare.

care insoteste unitatea Speedlight pentru a verifica setdrile.
- Cand fotografiati cu iluminare avansatd fara fir, stabiliti

Problema Cauzd/Solutie M
Desi se creeazd un folder nou in memoria internd sau pe cardul
de memorie prin resetarea numerotarii fisierelor etc, daca
Reset. numerot. . . . <
figiere nu poate f numadrul secvential al unui nume de folder (care nu se afiseazd | 101,
. pe aparatul foto) atinge limita superioara (,999"), resetareanu | 894
efectuatd. PN . : .
este posibild. Inlocuiti cardul de memorie sau formatati
memoria internd/cardul de memorie.
Aparatul foto se poate supraincalzi cand este folosit o perioada
lungd de timp pentru inregistrarea filmelor sau transmiterea
Aparatul foto se unga ae timp pentru infegistrarea 1 sautransmi
- imaginilor prin intermediul unui card Eye-Fi sau cand este -
supraincalzeste. I ) L e
utilizat intr-un mediu cu temperaturd ridicatd; aceasta nu este o
defectiune.
Cand Mod focalizare autom. este setat la AF permanent sau
Aparatul foto o o X ) o
in timpul folosirii anumitor moduri de fotografiere, este posibil |74, 96
scoate zgomote. < < - A
ca aparatul foto s produca un sunet perceptibil de focalizare.
Probleme legate de fotografiere
Problema Cauzd/Solutie M
102,
Nu se poate 106
comuta lamodul | Deconectati cablul HDMI sau cablul USB. 0618
de fotografiere. '
9 8820
« Atunci cand aparatul foto este in modul de redare, apdsati | 36
pe butonul [>] sau pe butonul de declansare.
- « Cand sunt afisate meniurile, apasati pe butonul MENU. 12
=} « Acumulatorul este descarcat. 26
g « Atunci cand modul scend folosit este Portret de noapte | 40,43,
3 sau lluminare fundal cu HDR setat la Dezactivat, ridicati |59
3 Nu se fotografiaza | blitul. N R .
“'g; nicioimagine cand | * Dacd pictograma moduILAu L;)I\g ;I\pe;te canq seapasd 59
3 se apass butonul butonul de declansare pana la jumatate, blitul se incarca.
] « (Cand folositi unitatea Speedlight, consultati documentatia | 8108

setarea pentru grup la Grup A. Cand folositi blitul
incorporat ca blit principal de comands, setati canalul
unitatii blit la 3 CH.

- Cand setarea blit este activata pentru alt grup decat Grup

A, dezactivati setarea blit.

Podli



Problema Cauzd/Solutie M
« Subiectul este prea apropiat. Incercati sa fotografiati 40,41,
utilizand modurile scena Selector aut. scene sau Prim- 64,65
plan, respectiv modurile de focalizare Numai zona
apropiatd/Primplan macro.
« Setare incorectd a modului focalizare. Verificati sau 64,65
Aparatul foto nu modifica;i setarea. -
poate focaliza . Focal_\zarea pe subiect este dificila. _ _ 84
’ « Setati Asistenta AF la Automata in meniul de configurare. |99,
&30
« Subiectul nu este in zona de focalizare atunci cand butonul | 34,73
de declansare este apasat pana la jumatate.
« Modul de focalizare este setat la MF (focalizare manuals). | 64,66
« Opriti aparatul foto, apoi reporniti-l. 26
Este posibil sa apard dungi colorate cand se fotografiaza
P . subiecte cu tipare repetitive (de exemplu jaluzele); aceasta nu
'e monitor apar )
. este o defectiune.
dungi colorate Dunaile colo . imaginile f f . B
candse dungile colorate nu vor apdrea pe imaginile fotografiate sau in
fotografiaza filmele inregistrate. Totusi, dacd se folosesc setdrile Continua
' mare: 120 fps sau HS 480/4x, dungile colorate pot fi vdzute
pe imaginile fotografiate sau in filmele inregistrate.
o Utilizati blitul. 59
« Activati reducerea vibratiilor. 99
. « Folositi BSS (Selector cea mai buna fotografiere) din 73
Imaginile sunt N ; ;
neclare. Cont_lr_\uu din meniu de fotogra_ﬁ_ere. )
« Folositi un trepied pentru a stabiliza aparatul foto cand 62
fotografiati (este mai eficient dacd utilizati autodeclansatorul
in acelasi timp).
Pe imaginile
fotografiate cu blit | Blitul se reflecta in particulele din aer. Configurati setarea 50
apar pete modului blit la @ (dezactivat).
luminoase.
« Modul bli este setat la & (dezactivat). 59
« Este selectat un mod de fotografiere care nu permite 67
declansarea blitului.
« Este activata o functie care restrictioneaza blitul. 77
« Blitul incorporat nu se declanseazd atunci cand este utilizata | G108
Blitul nu se 0 unitate blit externa (optionald).
declanseazd. « (Cand fotografiati cu iluminare avansatd fara fir, stabiliti 40108

setarea pentru grup la Grup A. Cand folositi blitul incorporat
ca blit principal de comanda, setati canalul unitatii blit cu
control la distanta la 3 CH.

Consultati documentatia care insoteste unitatea Speedlight
(unitate blit externd).
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Problema Cauzd/Solutie M
o Este activata o functie care restrictioneaza zoomul digital. |77
« Zoom digital este setat la Dezactivat sau Decupare in 99,
meniul de configurare. 6081
« Zoomul digital nu se poate folosi in urmatoarele situatii.
- (and se selecteazd Selector aut. scene, Portret, 39
Portret de noapte, Panorama simpla din Panorama
sau Portret animal de casa in modul scena
- (Cand se selecteazd Expunere zoom in modul efecte 46
speciale
Zoomul digital nu | * Cang Zoom dlglta:(ej;tgts‘e:tat la Dectupfa‘re!rj memyt\ de ‘ 969;081
se poate utilza. ;?Sa\tg”urare, zoomul digital nu se poate folosi in urmdtoarele
- Cand Dimensiune imagine este 2 4000x3000, 6029
[8" 3264x2448, 32 3984x2656, '§2 3968x2232 sau
[ 30003000
- Cand Optiuni film este 831 1080 % /30p/ &30
885 1080 % /25p, Ti&km 1080/30p/BElks 1080/25p,
280%m/ 288 HS 480/4x, Z20fw/ZZ0km HS 720/2x sau
1885,/ B85 HS 1080/0,5x
- (Céand Continuu este setat la Continua mare: 120 fps |73,
sau Continud mare: 60 fps &046
Functia « Este activata o functie care restrictioneazd optiunea 77
D . D AR
imagine nueste |+ Cand modul scend este setat la Panorama simpla din 44
disponibila. Panorama, dimensiunea imaginii este fixata.
Nu se aude niciun | Dezactivat este selectat pentru Setari sunet > Sunet
sunetla declansator in meniul de configurare. Nu se emite niciun 77,100,
declansarea sunet cand se folosesc anumite moduri de fotografiere si setari, | 883
obturatorului. chiar dacd se selecteaza Activat.
o Dezactivata este selectat pentru optiunea Asistenta AF in
Dispozitivul de ) L L o
e meniul de configurare. Este posibil ca dispozitivul de iluminare
iluminare pentru : ShE s s , o 199,
. pentru asistentd AF sa nu se aprinda, in functie de pozitia zonei
asistentd AF nu se . N ; % &30
. de focalizare sau de modul scend curent, chiar daca este
aprinde. P M
selectata optiunea Automata.
Injagml\e sunt Obiectivul este murdar. Curdtati obiectivul. &6
pétate.
Culorile nu par 42,72,
maturale. Balansul de alb nu este reglat corect. 035
In imaai Subiectul este intunecat, iar timpul de expunere este prea lung
nimagine apar L o ,
IR sau sensibilitatea ISO este prea ridicatd. Zgomotul poate fi
pixeli luminosi -
repartizati redus prin:
sleatoriy « Utilizarea blitului. 59
, « Specificarea unei setdri de sensibilitate ISO mai redusa. 72,
(,zgomot"). ~033
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Problema Cauzd/Solutie M
« Modul blit este setat la @ (dezactivat). 59
« Fereastra blitului este blocata. 32
« Subiectul este in afara razei de acoperire a blitului. 59
« Reglati compensarea expunerii. 69
. « Cresteti sensibilitatea 1SO. 72,
Imaginile sunt prea
intunecate ) . R P 8033
(subexpuse). . Suble@tul este swtuﬁt pe un_fundal iluminat. Ridicati blitul si 43,59
: setati modul scend |a lluminare fundal cu HDR setat la
Dezactivat sau stabiliti setarea pentru modul blit la 4 (blit
de umplere).
« Optiunea Activat este selectata pentru Filtru ND 74
incorporat in meniul de fotografiere.
Imaginilesunt prea |« Reglati compensarea expunerii. 69
luminoase « Utilizati setarea Filtru ND incorporat din meniul de 74,
(supraexpuse). fotografiere. 8055
Cand se fotografiaza cu #@ (automat cu reducere ochi rosii)
Rezultate sau blit de umplere cu reducere ochi rosii in modul scend
neasteptate cand | Portret de noapte, in cazuri rare, functia ,Punct fixare ochi
blitul este setat la | rosii incorporat in aparatul foto” se poate aplica zonelor care nu 40,59
$® (automat cu | sunt afectate de acest fenomen. Folositi un mod scené diferit !
reducere ochi de Portret de noapte si schimbati modul blit la alta setare
rosii). decat $® (automat cu reducere ochi rosii), apoi incercati sa
fotografiati imaginea din nou.
« In anumite conditii de fotografiere, este posibil ca tonurile |84
Tonurile de piele pielii faciale sd nu fie estompate.
nu sunt estompate |« Pentru imaginile care contin 4 sau mai multe figuri, incercati |88, =
sa utilizati Estompare piele din meniul de redare. o011 %
In urmétoarele situatii, este posibil ca salvarea imaginilor s& s
dureze mai mult. E
« (Cand functia de reducere a zgomotului este aplicatd - “,
« Cand modul blit este setat la $© (automat cu reducere ochi | 60 3
rosii) ]
« (Cand se fotografiaza in urmatoarele moduri scena.
- Din méana din Peisaj noapte 4
- HDR stabilit la altd setare decét Dezactivat in lluminare |43
Salvarea imaginilor fundal
dureazd preamult. | - Panorama simpla din Panorama 44
« Continuu din meniul de fotografiere este setat la Continua |73,
mare: 120 fps sau Continua mare: 60 fps &0 46
« (and se foloseste functia Cronometru zambet in timpul 63
fotografierii
« (Cand se foloseste functia D-Lighting activ in timpul 74,
fotografierii o056
« (and Calitate imagine este setatd la RAW (NRW), RAW | =827

(NRW) + Fine sau RAW (NRW) + Normal
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Problema Cauzd/Solutie M
Pe monitor sauin | Cand se fotografiaza cu iluminare din fundal sau cand in cadru
imaginiapare o | €ste prezentd o sursa de lumind foarte puternica (de exemplu
band3 in forma de \ummvahsoare\u_\), poate aparea o bana in fO{ma deinel sau o
. <~ | dungain culorile curcubeului (forma dublata). -
inel sau 0 dungan | gepibari poitia sursei de luming sau incadrati imaginea astfel
culorile incat sursa de lumind sa nu intre in cadru, apoi incercati din
curcubeului. nou.
Nu se poate « Anumite elemente din meniu nu sunt disponibile, in functie | 12
selecta o imagine/ de modul de fotografiere. Elementele din meniu care nu pot
Setarea selectatd fi selectate sunt afisate in culoarea gri.
se dezactiveazd. | Este activatd o functie care restrictioneaza functia selectata. -
Probleme legate de redare
Problema Cauza/Solutie M
« Este posibil ca acest aparat foto s& nu poatd reda imagini -
salvate cu altd marcd sau alt model de aparat foto digital.
« Acest aparat foto nu poate reda imagini RAW (NRW) -
Fisierul nu poate fi fotografiate, respectiv fi_\me inregistrate cu altd marcd sau alt
redat model de aparat foto digital. _
' « Acest aparat foto nu poate reda date editate cu un -
computer.
« Fisierul nu poate fi redat in timpul fotografierii cu 73,
temporizator de interval. o047
« Zoomul de redare nu poate fi utilizat in cazul filmelor, al -
imaginilor mici sau al imaginilor decupate la dimensiunea
Imaginea nu poate 320 X 240 sau mai mica.
fi marita. « Este posibil ca acest aparat foto sa nu poatd méri imaginile -
fotografiate cu altd marca sau alt model de aparat foto
digital.
« Notele vocale nu se pot atasa la filme. -
Nu'se pot « Notele vocale nu se pot atasa la imaginile fotografiate cu -
inregistra note setarea Panoramasimpla. )
« Notele vocale nu se pot atasa la imagini fotografiate cu alte |88,
vocale. aparate foto. Notele vocale care au fost atasate la imagini o067
utilizand alt aparat foto nu pot fi redate cu acest aparat foto.
« Unele imagini nu se pot edita. Este posibil ca imaginile care |44,
au fost deja editate sa nu mai poaté fi editate din nou. &89
« Nu exista spatiu liber suficient in memoria interna sau pe -
Imaginea nu se cardul de memorie.
poate edita. « Acest aparat foto nu poate edita imagini fotografiate cu alte |90,
aparate foto.

Functiile de editare folosite la imagini nu sunt disponibile
pentru filme.

&89
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Problema Cauzé/Solutie (RA]
« Mod video sau HDMI nu sunt setate corect in meniul de | 100,
configurare Setari TV. o036
Imaginile nu se « Cablurile sunt cope;tate simultqn Ia_ conectorul HDMIminisi {102,
- la conectorul de iesire USB/audio/video. 106,
afiseaza pe
televizor. . o . o818
o Cardul de memorie nu contine nicio imagine. Inlocuiti cardul | 24
de memorie. Scoateti cardul de memorie pentru a reda
imaginile din memoria interna.
« Aparatul foto este oprit. 26
NikonTransfer 2nu | * Acumulatorul este descarcat. 26
. « (Cablul USB nu este conectat corect. 102,
pomeste in 106
momentul in care « Aparatul foto nu este recunoscut de computer. -
aparatul foto este O, A
conectat [ un « Confirmati cerintele de swstevm. N A 104
computer « Computerul nu este setat_ sd porneasca N|_¥_<on Transfgr 2in |106
’ mod automat. Pentru mai multe informatii despre Nikon
Transfer 2, consultati informatiile de ajutor din ViewNX 2.
" « Cardul de memorie nu contine nicio imagine. Inlocuiti cardul | 24
Imaginile de )
imprimat nu se de mem.o”e' ) L -
afiseas. . Scoateg c_ardul qe memorie pentru a imprima imaginile din {25
memoria interna.
Aparatul foto nu se poate utiliza pentru selectarea formatului
Nu se poate de hdrtie In urmatoarele situatii, chiar daca se imprima cu o
selectaformatul de | imprimanta compatibild PictBridge. Folositi imprimanta pentru
hértie prin a selecta formatul de hartie.
intermediul « Imprimanta nu accepta formatele de hartie specificate la o021,
aparatului foto. aparatul foto.

« Imprimanta selecteaza automat formatul de hartie.

6022
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Aparat foto digital Nikon COOLPIX P7800

_ Aparat foto digital compact

12,2 milioane

_ 1/1,7 in. tip CMOS; numér total pixeli: aprox. 12,76 milioane

Obiectiv NIKKOR cu zoom optic 7,1x
6,0-42,8 mm (unghi de camp echivalent cu cel al unui obiectiv
de 28-200 mm in formatul 35 mm [135])
Apertura relativa f/2-4
Constructie 13 elemente in 10 grupuri (2 elemente de obiectiv ED)
Imagini statice: pand la 4x (unghi de cdmp echivalent cu cel al
unui obiectiv de aprox. 800 mm in formatul 35 mm [135])
Filme: pana la 2x (unghi de camp echivalent cu cel al unui
obiectiv de aprox. 400 mm in formatul 35 mm [135])
Deplasare obiectiv
AF detectare contrast
o [W]:aprox. 50 cm - oo,
[T]: aprox. 80 cm - o
« Mod primplan macro: aprox. 2 cm (la pozitie zoom unghi
larg) - e
(Toate distantele mésurate de la centrul suprafetei frontale a
obiectivului)
Prioritate fata, automatd (selectie automata din 9 zone),
centrald (unghi larg, normal), manuald cu 99 zone de focalizare,
urmdrire subiect, gasire tinta AF
Vizor electronic, LCD de 0,5 cm (0,2 in.), aprox. 921.000 puncte,
cu functie de ajustare a dioptriilor
3-+1m’)
Acoperire cadru Aproximativ 100% pe orizontald si 100% pe verticald
(mod fotografiere) (comparativ cu imaginea reald)
Acoperire cadru Aproximativ 100% pe orizontald si 100% pe verticala
(mod redare) (comparativ cu imaginea reald)
LCDTFT de 7,5 cm (3 in.), aprox. 921.000 puncte (RGBW), cu
unghi de vizualizare larg, cu strat anti-reflexie si reglare
luminozitate pe 6 niveluri, LCD TFT cu unghi variabil
Acoperire cadru Aproximativ 100% pe orizontald si 100% pe verticala
(mod fotografiere) (comparativ cu imaginea reald)
Acoperire cadru Aproximativ 100% pe orizontald si 100% pe verticald
(mod redare) (comparativ cu imaginea reald)

Distantd focala

Distanté de focalizare

Selectie zond focalizare

. X3pul 1§ 321Uy3) 310N
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Stocare
Medii

Sistem fisiere

Formate figier

Dimensiune imagine
(pixeli)

Sensibilitate ISO
(Sensibilitate iesire
standard)
Expunere

Mod mésurare

Control expunere

Obturator

Viteza

Diafragma
Interval
Autodeclansator
Blit incorporat
Razd (aprox.)
(Sensibilitate 1SO:
Automatd)

Control blit

Compensare expunere blit

Cupla accesorii

Memorie internd (aprox. 86 MB)

Card de memorie SD/SDHC/SDXC

Compatibil DCF, Exif 2.3 si DPOF

Imagini statice: JPEG, RAW (NRW) (format Nikon)

Fisiere sunet (notd vocald): WAV

Filme: MOV (video: H.264/MPEG-4 AVC, audio: AAC stereo)

e 12M 4000x3000 + 8M  3264x2448
e 4M 2272x1704 + 2M  1600x1200
o VGA 640x480 e 32 3984x2656
e 1699M 3968x2232 . 1l 3000%x3000

1SO 80 - 1600
15O 3200, Ridicata 1 (echivalentd cu ISO 6400) (disponibild
cumodurile P, S, A sau M)

Matrice, central-evaluativ sau spot. De asemenea, dacd Mod

zona AF este setat la Manual, zona AF poate fiinclusd in

intervalul de masurare prin functia Masur. zona focalizata.

Expunere automata programata cu program flexibil, prioritate

declansare automatd, prioritate diafragmd automatd, mod

manual, bracketing expunere (Tv, Av, Sv) activat, compensare

expunere (in pasi de 1/3 EV, in intervalul +/-3,0 EV pentru

imagini statice si +/-2,0 EV pentru filme) activatd

Obturator mecanic si electronic CMOS

« 174000 *- 1 sec.

« 1/4000* - 60 sec. (cand Sensibilitate 1SO este setatd la 80 -
400 in modul M)

* (Cand valoarea diafragmei este setatd la f/4,5 - /8 (pozitie
unghilarg) sau la f/7,1 - /8 (pozitie zoom telefotografiere)

Diafragma iris cu 7 lame controlata electronic

13 pasi de 1/3 EV (W) (moduri A, M)

Se pot selecta 10 sec,, 2 sec. sau 1 sec.

W]:0,5-10m
[M:05-55m

Blit automat TTL cu pre-blituri de control; control blit manual
disponibil

In pasi de 1/3 EV, in intervalul -2 pana la +2 EV

Adaptor blit 1SO 518 cu contacte de sincronizare si date si cu
blocare de sigurantd

. X3pul 1§ 321Uy3) 310N
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Suport pentru control blit i-TTL in combinatie cu unitdti
Speedlight compatibile cu Sistemul creativ de iluminare
Nikon (la folosirea modului de mésurare spot este acceptat
numai modul de control blit i-TTL standard).
Compatibilitate cu functia Comunicare informatii culoare
blit.

lluminarea avansata fdra fir este posibila setand SB-910,
SB-900, SB-800 sau SB-700 la ,blit principal” sau setand
SU-800 la modul blit principal de comanda (setarea pentru
blit cu control la distantd se aplicd numai grupului A).
lluminarea avansata fdra fir este posibila setand blitul
incorporat la modul blit principal de comanda (se aplica
numai grupului A, cu setarea pentru canal fixata la 3 CH).

USB de mare viteza

Protocol transfer de

date MTP, PTP

[lesirevideo | Se poate selecta intre NTSC si PAL
[lesieHDMI | Se poate selecta dintre Automat, 480p, 720p si 1080i

« lesire audio/video; I/0 digital (USB)

« Conector HDMI mini (tip C) (iesire HDMI)

« Conector pentru microfon extern (jack stereo mini-pin
(diametru 3,5 mm), tip de alimentare plug-in)

« Terminal pentru accesoriu

Arabd, bengali, bulgarg, chineza (simplificata si traditionala),

cehd, danezd, olandezd, englezg, finlandeza, franceza,

germand, greacd, hindi, maghiarg, indoneziand, italiana,

japonezd, coreeand, marathi, norvegiana, persana, poloneza,

portughezd (europeand si braziliand), romana, rusa, sarba,

spaniold, suedezd, tamild, telugu, thailandezd, turca,

ucraineand, vietnameza

« Unacumulator li-ion EN-EL14 (inclus)

« Adaptor la reteaua electrica EH-5b (utilizat impreuna cu
conectorul de alimentare EP-5A) (disponibil separat)

Imagini statice Aprox. 350 declansari cand se foloseste EN-EL14
Tnregistrare film
(durata efectiva de
functionare a
acumulatorului la
inregistrare)

Aprox. 1h 15 min. cand se inregistreazd in modul NTSC
utilizand EN-EL14

Aprox. 1 h 20 min. cand se inregistreaza in modul PAL utilizand
EN-EL14

 ManUr e 17450 1222)
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Aprox. 118,5X 77,5 x 504 mm
(excluzand protuberantele)

[Greutate 1 Aprox. 3999 (incluzand acumulatorul si cardul de memorie SD)



Temperatura 0°C-40°C
Umiditate 85% sau mai micd (fard condensare)

Dacd nu se mentioneaza altceva, toate valorile presupun un acumulator complet
incarcat si 0 temperaturd ambianta de 23 +3°C, conform specificatiilor CIPA (Camera
and Imaging Products Association - Asociatia pentru camere foto si produse de
realizare de imagini).

Durata de functionare a acumulatorului poate varia in functie de conditiile de utilizare, cum ar
fiintervalul dintre declansdri sau durata de afisare a meniurilor si a imaginilor.

Fisierele film individuale nu depdsesc mérimea de 4 GB si durata de 29 de minute.
Inregistrarea se poate incheia inainte de atingerea acestei limite dacd temperatura aparatului
foto creste.

Acumulator li-ion EN-EL14

Acumulator litiu-ion
CC74V,1030 mAh
0°C - 40°C

~

Aprox. 38 X 53X 14 mm

Aprox. 48 g (fdra capac pentru terminal)

incarcator de acumulator MH-24
CA100- 240V, 50/60 Hz, 0,2 A max.

Acumulator li-ion EN-EL14

Aprox. 1 ora si 30 de minute cand este complet descarcat
0°C-40°C
Aprox. 70 X 26 X 97 mm (faré adaptor de priza)

Aprox. 89 g (fard adaptor de prizd)

ﬂ Specificatii
« Nikon nu va fi responsabil pentru erorile care pot aparea in acest manual.
« Aspectul si specificatiile acestui produs pot fi modificate fdra notificare.
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AVC Patent Portfolio License

Acest produs este licentiat pe baza AVC Patent Portfolio License pentru utilizarea personala,
in scopuri nelucrative de catre un client pentru (i) codificarea materialelor video in
conformitate cu standardul AVC (,AVC video") si/sau (ii) decodificarea materialelor video
AVC codificate de un client angajat intr-o activitate personala, féra scop lucrativ si/sau care
a fost obtinut de la un furnizor de materiale video licentiat pentru furnizarea materialelor
video AVC. Nicio licentd nu este acordata sau implicata pentru alte utilizari. Puteti beneficia
de informatii suplimentare de la MPEG LA, LLC.

Vizitati http://www.mpegla.com.

Licenta FreeType (FreeType2)

Drepturile de autor asupra unor portiuni din acest software apartin The FreeType Project
© 2013 (http//www.freetype.org). Toate drepturile rezervate.

Licenta MIT (HarfBuzz)

Drepturile de autor asupra unor portiuni din acest software apartin The HarfBuzz Project
© 2013 (http//www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Toate drepturile rezervate.
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Informatii privind marcile comerciale

Microsoft, Windows si Windows Vista sunt mdrci comerciale inregistrate sau marci
Tnregistrate ale Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau alte tdri.

Macintosh si Mac OS sunt marci comerciale ale Apple Inc, inregistrate in S.UA. siin alte
tari.

Adobe si Acrobat sunt marci comerciale inregistrate ale Adobe Systems Inc.
Logo-urile SDXC, SDHC si SD sunt mdrci inregistrate ale SD-3C, LLC.

PictBridge este 0 marcd comerciald.

HDMI, logo-ul HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci comerciale sau
madrci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing LLC.

Homi

Wi-Fi si sigla Wi-Fi sunt mdrci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Wi-Fi
Alliance.

Toate celelalte marci din acest manual sau alte documente oferite impreund cu
produsul dumneavoastra Nikon reprezinta marci inregistrate ale proprietarilor acestora.
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Simboluri
AE/AF-L
B3 Afisare miniaturi.
® Autodeclansator/Cronometru
zambet/Telecomands...... 58, 62, 63,
99, &878, 80106
AEL BULON AE-L/AF-L v 4, 85
@R Buton aplicd selectia...................... 6
Fn1Buton functie 1....... 4, 74, 100,
&057, 590, &¢91, &892
Fn2 Buton functie 2
.5, 7,11, 101, 64692
MENU Buton meniu

.12, 73, 88, 96, 99
Q Buton meniu rapld
|3l Buton monitor........
[>]Buton redare...
10 Buton stergere.
&8, 8067, 6'688
4% & Control de ridicare a blitului...... 59
B Mod automat......coec 30, 38
¥ Mod Blit e
EFFECTS Mod efecte speciale......... 4
W Mod film..........
W, Mod focalizare
M Mod manual ...
S Mod prioritate declansare automata
49, 51
A Mod prioritate diafragma automata
49, 51
SCENE Mod scens.. .. 39
"BCSM Mod setare personahzata ﬂ\m

91

22

U1, U2 si U3 Moduri User settings

(Setdri utilizator) ... .55
[ Mod zona AF.. 58 73 849
P Moduri automate programate

49, 51
T (Telefotografie)

W (Unghi larg)...
Q ZOOM 1€TATE o
JPG

Accesorii optionale.. .. 6104
Acumulator ..... 20 22 18
Acumulator li-ion......... 20, 22, &19

Adaptor de conexiune fara fir pentru
dispozitive mobile.................. G105
Adaptor la reteaua electricd

.. 102, 64104
AF permanent

.74, 96, 6053, 6071
.74, 96, 653, &%71
Afisaj initial monitor
Afisare calendar
Afisare ghid Fn1..
Afisare miniaturi .
Afisare orizont virtual ........

76, 6%75
Alegere imagine importanta

89, &%69
AlIMENtare ... 26, 28
Apédsare dreapta selector multiplu

..100, 6888
4, 34, 35

Apasare pand la Jumatate



ASIStENTA AF v
Asistentd panorama

Autodeclansator......
Autodeclansator: dupa declan§are

99, 678
Automat cu reducere ochi rosii

60, 61

B
Balansde alb...... 70, 72, 95, &35
Blit 58, 59
Blit automat. 60

Blit de umplere
Blit dezactivat..
Blit manual ...
Blocare focalizare
70, 72, 6%38

Bracketing automat
BSS.... .. 42, 646
Bucld pentru curea aparat foto.............. 8
Buton blocare AE/AF

. 85, 100, &89
Buton dedan§are .4, 7,34, 35
Buton Fn2 101, 692
C
Cablu audio video............ 103, &"18,
88104
Cablu USB.......... 103, 106, &%620

Calitate imagine.......... 70, 72, 627
Capac cupla de accesorii..... 1, 6108
Capac locas acumulator/fanta card de

22, 24

MEMONIE e
Capac obiectiv.......
Capacitate memorie
Card memorie.
Chenar negru ..
Clarificare imagine.........
CLS

Compensare eXPUNEre. ... 69
Compensare expunere blit

74, &%054
COMPULET o 103, 106
Comutator alimentare/indicator luminos
aparat POMit.......... )
Conector alimentare.... . 6104
Conector HDMI mini ... G018

Conector iesire USB/audio/video
..102, 106, 6718, 5020
CONtINUU e 73, ORO46
Continuu cu vitezd ridicata o047
Contrast...
Control ajustare dloptru
CoNtrol Bl
Control dispozitiv HDMI.
Control distorsiune
CONLIOI ZOOM v

COOLPIX Picture Control
.70, 72, 95, 640

COOLP\X Plcture Control personalizat

.73, 96, &%044
Cop|e a\b negru D e 42
Copie imagine 89 0'668
Copiere...... 89, &%68
Cronometru zdmbet 58, 63
Cupla accesorii .1, 64108
D
Data §i O 28, 99, 6073
Decupare... .86, &%017
Detectare fete.

Diafragma fixa......
Diferentd de ord..
Dimensiune imagine

.70, 72, 67629
.0'6105, &0113

D|spozmv GPS
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Distanta focala

.74, 75, 657, 016
.. 88, 10
74, &%56

D nghtmg
D-Lighting activ...

Focalizare automata.............. 65, 74,
84, 96, 8853, 6071

Focalizare manuald.............. 65, 66
Formatare.......o. 24, 100, &%85

Formatare carduri de memorie

Duraté film 92 24, 100, &85
E Formatare memorie interna
Ecran de intampinare........ 99 .. 100, 6685
Ecran selectie imagini. Fotograﬂere .30
Editare filme o Fotografiere cu temponzator de mterva\
Editare imagini statice. o047
Ffecte filtre.......... 88, 8612, B42  Fotografiere in rafala 16........... 046
FSCN... ...0'6103

84, 88, 8011
74, 6058

.. 6103
.. %26

Estompare piele...
Examinare expunere M.
Extensie...

Extragere imagini statice

F
Fanta card memorie........... 24
Fil HS e o031, 6032
Filme cu redare incetinitd
.. 0031, 6%32
F\\me cu redare rap\da
.. 031, 6832
F\\tru ND |ncorporat
.74, 97, 655

F|Itru reducere zgomot ........ 74, 6054
Fn1 + buton declansator
.4, 100,
Fm + se\ector de comanda
. 4, 100,

490

4891
Fm + se\ector rotativ

...... 4, 101, 691
v
. 34,76,
8053, &071

Foc de artific
Focalizare
82, 93, &%49,

&4

Functu carenu pot fi utll\zate simultan

Fus orar....
Fus orar si datd
G

Gdsire tinta AF
Grild incadrare.

.82, &%051

.16, 6%875

H

HDR 43
Histograma ... 19, 99, &075
I

Identificator. .. 6"103
lluminare fundal @3 s 43
Imagine mica .88, 6013
Imagini RAW (NRW) e OR27
Imprimantd........ 102 8820
Imprimare..... 6%20, 0'621, &022
Imprimare datd ........cc..... 99, O®77
Imprimare directa .. 103, 6820
Imprimare DPOF . OB24
Indicator focalizare ... 15, 34



Indicator incdrcare acumulator....... 26 Microfon extern ... 88104

Indicator luminos autodeclansator MO Blit s 38, 59
62, 63 Mod blit principal comanda

Indicator memorie interna 26 60, 75, 659

Inel obiectiv...... 1, G105 Mod control blit ... O59

Infinit 65 Mod efecte speciale

Informatii fotografie ... 75, 99, &=75
Informatii fotografiere ... 11, 14
Informatii nivel ton....... 11, 19, &=875

Inversare indicatoare.......... 101, &%97

|
Incdrcare Eye-Fi
Incarcdtor acumulator.
Indreptare.......
Inregistrare film...
J

Jackintrare audio/video ...
L

Limba/Language.
Luminozitate....

M
Masurare.... S—
Mésurare zond focahzaté ...... 75, &858
Mancare {1......
Memorie zoom
Meniu configurare...
Meniu fotografiere...
Meniu rapid....
Meniu redare
Meniu specializat pentru U1 U2 sau

.. 73, 68045

U3 75, 55
Meniul Mmeu ... 72, 101, 6493
Meniurile film si setare personalizata

film......... 96, &%70
Microfon .. 91, &%067

Mod expunere......
Mod film
Mod focalizare ...

Mod focalizare automata

................ 65, 74, 96, 6%053, 871

Mod fotografiere
.31, 75, 96, 6070
Mod manua\ .. 49, 51
Mod prioritate dedangare automatd
49, 51
Mod prioritate diafragmd automata
49, 51
MOd TEUAIE ... 36
Mod scend..
Mod setare personallzata ﬂlm 91
Mod video.... . 6086
Mod zond AF.. 58 73 8849
Moduri automate programate
49, 51
Moduri User settings (Setdri utilizator)
55
Monitor 9, 11, 14, &6
Muzeu I .. 42
N
Nivel ton
Noté vocala.
Nuantare.......
\VIaaEIPZeIaE I [o]{o]o]l: - FE—— 65

Numar de expuneri ramase
26, 6028
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NUME fISIET . OROT03
0 o
Obiectiv.......... &6, 16

Oprire automata...... 27, 100, &84
Optiune datd ordine imprimare

8063
Optiuni afisare secventd...... 89, 669
Optiuni buton Stergere.... 100, &=688

95, &30
88, &%062

Optiuni film o
Ordine imprimare

Orientare inregistrare........ 100, 6883
Orizont virtual.......... 16, 99, %75
P

Pan0rama I oo

Panorama simpla....
Parasolar obiectiv
Peisaj N0aPte Y. 41
Personalizare Meniul meu

. . 101, 6%893
Personahzare selectoare comanda
. 100, &%87

Petrecere/lnter\or R . .41
PictBridge ... 103 0-620
Picture Control... 70, 72, 95, &840

Picture Control personalizat

" .73, 96, &%44
Pomet ammal de casa 'd
Portret de noapte FM.......

74, &%57

Pozitie zoom la pornire....

Presetare manuala........ . OR37
Prezentare diapozitive 88 o064
Prim-plan &............. S
Primplan macro e 65
Prioritate fata.... o049
Procesare RAW (NRW)......... 89, 6815
Protejare....vr. 88, O66

&6

R
Redare. ..o
Redare cadru intreg

36, 97, 6%67

.. 18, 36, 86, 87

Redare film
Redare/meniuri....
Reducere vibratii.
Reducere zgomot vant..

Reglare rapida............
Resetare numerotare fisiere

. 101, &%94
101, o898

Resetare totala
Resetare user semngs.
Retusare rapida...
Rotire ,pe inalt”... .
Rotire imaging ...

Rotire selector de comanda

..100, &"087

RSCN

S

Salvare USer Settings ....mcn 35
Saturatie...

Secventa.. 37, 607, 5068

Selectare imagini....
Selector automat scene &% -
Selector cea mai buné fotografiere

42, 646

Selector compensare expunere.... 69
3,6, 49

Selector de comanda...........
Selector moduri...
Selector multiplu
Selector multiplu rotativ

.2,3,6,58
Se\ector prmcwpa\ de comanda
3, 6, 49




Selector secundar de comanda
3,6, 49

Sensibilitate 1SO

.70, 72, 95,
Senswbllwtate m\crofon extern
. 100,

6033

Setari monitor .

99, &75
Setdri sunet.. . 100, &%83
Setdri TV... . 100, &886

Sincronizare [enta ...
Sincronizare perdea posterioara.
Sistem creativ de iluminare Nikon

. 50108, 18
Speedhght .. 6%108
Sport & 40

Sunet buton
Sunet declansator....
Sursd de alimentare

2
STEIGETC vt 37, 88,
98, &8, &065, &67
T
Telecomanda.............. 58, 68105,
&0106, 60107
Telefotografie ... 33
Televizor.... . 102, 6818
Temperatura culoare .. 5036
Terminal accesoriu

. 2,101, 6795, 50113

Timp de eXpUNEre. ..o 49, 53
Timp economisire luming zi

28, &%74
Timp ramas pentru inregistrarea
filmului 91
Trecere delaofildlaalta...n 13

73, %46
Unitate blit externd.... 659, %108

Urmarire subiect .
Utilizare GPS pentru setare ceas

o095

v
Valoare diafragma...
Valoare treapta sensibilitate 1SO

49

99, 6080
Versiune firmware.............. 101, &%98
ViewNX 2 104
Viteza minimd declansare.......... "33
Vitezd zoom..... 99, 6%82

10, 32, &6
o041
97, 8867

ViZOT o
Vizualizare matrice..

Zona focalizare
.. 16, 34, 45, 82, 6049
Zoom 33

Zoom digital 33, 99, 6081
Zoom optic.

ZOOM TEAATEc.mssrssriri 86
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